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Úvod Návod na montáž a používanie Ringlock

Úvod
Základné bezpečnostné pokyny

Používateľské skupiny

 ▪ Táto brožúra je určená pre všetky osoby, ktoré budú 
pracovať s opisovaným výrobkom alebo systémom 
Doka. Obsahuje informácie o štandardnom preve-
dení potrebnom pre montáž a o správnom používaní 
tohto systému podľa jeho určenia.

 ▪ Všetky osoby pracujúce s výrobkom opísaným v 
tomto dokumente musia byť oboznámené s obsa-
hom tejto brožúry a so všetkými bezpečnostnými 
pokynmi, ktoré obsahuje.

 ▪ Osoby, ktoré nie sú schopné túto brožúru prečítať a 
pochopiť ju alebo ktoré majú s jej prečítaním alebo 
pochopením problém, musia byť poučené a vyško-
lené zákazníkom.

 ▪ Zákazník je povinný zabezpečiť, aby boli informačné 
materiály poskytnuté spoločnosťou Doka aktuálne a 
dostupné všetkým používateľom a aby boli o nich 
oboznámení a aby boli pre nich ľahko dostupné v 
mieste použitia.

 ▪ Spoločnosť Doka v príslušnej technickej dokumentá-
cii a plánoch využitia lešenia uvádza bezpečnostné 
opatrenia na pracovisku, ktoré sú potrebné na bez-
pečné používanie výrobkov Doka v uvedených prí-
padoch použitia.  
Vo všetkých prípadoch sú používatelia povinní 
zabezpečiť súlad s národnými zákonmi, normami a 
pravidlami počas celého projektu a podľa potreby 
prijať vhodné dodatočné alebo alternatívne bezpeč-
nostné opatrenia na pracovisku.

Posúdenie rizík

 ▪ Zákazník je zodpovedný za rozmiestnenie, doku-
mentáciu, premiestňovanie a revíziu posúdenia rizík 
na každej stavbe. 
Táto brožúra slúži ako podklad na vypracovanie 
posúdenia rizík a pokynov na prípravu a používanie 
systému jeho používateľom na konkrétnej stavbe. 
Posúdenie a pokyny však nenahrádza.

Poznámky k tomuto návodu

 ▪ Táto brožúra môže slúžiť aj ako všeobecne platný 
návod na montáž a používanie alebo ju možno 
začleniť do návodu na montáž a použitie špecific-
kého pre danú stavbu.

 ▪ Vyobrazenia, animácie a videá uvedené v tomto 
dokumente, resp. v aplikácii predstavujú čias-
točné montážne stavy, a preto nie sú z bezpeč-
nostnotechnického hľadiska vždy kompletné.
Bezpečnostné zariadenia, ktoré prípadne nie sú 
znázornené v týchto vyobrazeniach, animáciách a 
videách, má zákazník napriek tomu použiť v súlade 
s príslušnými platnými predpismi.

 ▪ Ďalšie bezpečnostné pokyny, najmä výstražné 
upozornenia, sú uvedené v jednotlivých kapito-
lách!

Návrh

 ▪ Pri používaní lešenia zaistite bezpečné pracovisko 
(napr. pre montáž/demontáž, úpravy alebo premiest-
ňovanie a pod.). Na pracovisko musí byť zabezpe-
čený bezpečný prístup a úniková cesta!

 ▪ Ak uvažujete o akejkoľvek odchýlke od podrob-
ných informácií a pokynov uvedených v tejto 
brožúre alebo o akejkoľvek aplikácii, ktorá pre-
sahuje rámec aplikácií, ktoré sú uvedené v tejto 
brožúre, je potrebné skontrolovať aj statické 
výpočty, ako aj ďalšie pokyny na montáž.

Predpisy / ochrana zdravia pri práci

 ▪ Pre bezpečnostno-technickú aplikáciu a používanie 
našich výrobkov treba dodržiavať zákony, normy a 
predpisy týkajúce sa ochrany pri práci, platné v prís-
lušných štátoch a krajinách a ostatné bezpečnostné 
predpisy v aktuálne platnom znení.

 ▪ Po páde osoby alebo predmetu smerom k bočnej 
ochrane alebo do nej, resp. do dielov jej príslušen-
stva, je dovolené taký dielec ďalej používať len po 
preskúšaní odborne spôsobilou osobou.
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Pre všetky fázy použitia platí

 ▪ Zákazník musí zabezpečiť, aby sa montáž a demon-
táž, premiestňovanie, ako aj všeobecné používanie 
výrobku na určený účel, vykonávalo v súlade s plat-
nými zákonmi, normami a predpismi, pod vedením a 
dohľadom odborne spôsobilých osôb. 
Psychické a fyzické schopnosti týchto osôb nesmú 
byť žiadnym spôsobom ovplyvnené alkoholom, 
liekmi alebo drogami.

 ▪ Výrobky Doka sú technické pracovné prostriedky, 
ktoré sú určené výlučne na priemyselné/komerčné 
použitie, vždy v súlade s príslušnými brožúrami s 
informáciami pre používateľov Doka alebo ďalšou 
technickou dokumentáciou od spoločnosti Doka. 

 ▪ Vo všetkých fázach stavebných prác sa musí zabez-
pečiť stabilita a nosnosť všetkých komponentov a 
jednotiek!

 ▪ Vyžaduje sa prísne dodržiavanie funkčných poky-
nov, bezpečnostných pokynov a špecifikácií zaťaže-
nia. Ich nedodržanie môže spôsobiť nehody a vážne 
zranenia (riziko usmrtenia) a značné poškodenie 
majetku.

 ▪ Zdroje ohňa v blízkosti lešenia, najmä podlahy s 
prielezom s preglejkovým vrchom, sú zakázané. 
Ohrievače sú prípustné len pri správnom používaní 
a umiestnení v zodpovedajúcej bezpečnej vzdiale-
nosti od lešenia.

 ▪ Zákazník musí venovať náležitú pozornosť všetkým 
vplyvom poveternostných podmienok na systém 
počas používania aj skladovania (napr. klzké 
povrchy, riziko pošmyknutia, účinky vetra a pod.) a 
vykonať príslušné preventívne opatrenia na zabez-
pečenie systému a okolia a na ochranu  
pracovníkov.

 ▪ Všetky pripojenia sa musia pravidelne kontrolovať, 
aby sa zabezpečila ich bezpečnosť a úplná funkč-
nosť. 
Najmä závitové a klinové spoje sa musia kontrolovať 
a podľa potreby dotiahnuť v súlade s činnosťou na 
pracovisku a hlavne po mimoriadnych udalostiach 
(napr. po búrke).

 ▪ Výrobky Doka - najmä kotviace/viazacie kompo-
nenty, závesné komponenty, spojovacie kompo-
nenty a odliatky a pod. - je prísne zakázané zvárať 
alebo ich iným spôsobom zohrievať.
Zváranie spôsobuje vážne zmeny v mikroštruktúre 
materiálov, z ktorých sú tieto komponenty vyrobené. 
To vedie k dramatickému poklesu únosnosti na 
medzi pevnosti, čo predstavuje veľmi veľké bezpeč-
nostné riziko.
Jednotlivé spojovacie tyče je prípustné zrezať na 
požadovanú dĺžku pomocou rezných kotúčov (pôso-
benie tepla len na koniec tyče), je však nutné zabez-
pečiť, aby odletujúce iskry nezahriali a nepoškodili 
tak ostatné spojovacie tyče.
Zvárať sa smú len tie produkty, pri ktorých sa v doku-
mentoch spoločnosti Doka výslovne zdôrazňuje, že 
je ich zváranie povolené.

Montáž

 ▪ Toto zariadenie/systém musí zákazník pred použi-
tím skontrolovať, aby sa zabezpečilo, že je vo vyho-
vujúcom stave. Je potrebné prijať opatrenia s cieľom 
vylúčiť používanie akýchkoľvek komponentov, ktoré 
sú poškodené, zdeformované alebo oslabené v 
dôsledku opotrebovania, korózie alebo hniloby 
(napr. plesne).

 ▪ Používanie našich bezpečnostných systémov a sys-
témov lešenia spolu so systémami iných výrobcov 
môže vytvárať riziká, ktoré môžu viesť k zraneniam 
a poškodeniu majetku. To si vyžaduje samostatné 
overenie zo strany používateľa.

 ▪ Toto zariadenie/systém sa musí zmontovať a posta-
viť v súlade s platnými zákonmi, normami a pra-
vidlami vyškoleným personálom zákazníka so zrete-
ľom na všetky požadované bezpečnostné previerky.

 ▪ Upravovať výrobky Doka nie je povolené; takéto 
zmeny predstavujú bezpečnostné riziko.
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Transport, ukladanie a skladovanie

 ▪ Dodržiavajte všetky predpisy špecifické pre danú 
krajinu týkajúce sa manipulácie s lešením. Pre sys-
témy lešenia sa musia používať viazacie prostriedky 
Doka uvedené v tejto brožúre.
Ak typ zdvíhacieho popruhu nie je uvedený v tomto 
dokumente, zákazník musí použiť viazacie pro-
striedky, ktoré sú vhodné na predpokladané použitie 
a ktoré sú v súlade s predpismi.

 ▪ Pri zdvíhaní sa vždy uistite, že zdvíhaná jednotka a 
jej jednotlivé časti dokážu prevziať vzniknuté zaťaže-
nie.

 ▪ Odstráňte voľné časti alebo ich zaistite tak, aby 
nemohli vykĺznuť zo svojej polohy a spadnúť.

 ▪ Pri zdvíhaní lešenia alebo príslušenstva lešenia 
pomocou žeriava sa nesmú prevážať žiadne osoby, 
napr. na pracovných plošinách alebo vo viacúčelo-
vých pomôckach.

 ▪ Všetky konštrukčné prvky je nutné bezpečne sklado-
vať, pričom treba dodržiavať pokyny firmy Doka v 
príslušných kapitolách tohto dokumentu!

Údržba

 ▪ Ako náhradné diely používajte výhradne Doka-origi-
nálne diely. Opravy môže robiť len výrobca alebo prí-
slušné oprávnené zariadenia.

Iné

Údaje o hmotnosti sú priemerné hodnoty vychádzajúce 
z nového materiálu a z dôvodu materiálových tolerancií 
sa môžu líšiť. Hmotnosť sa môže okrem toho líšiť aj v 
dôsledku znečistenia, premočenia atď.
Zmeny pri technickom vývoji vyhradené.

Eurokódy v Doke

Dovolené hodnoty uvedené v dokumentoch spo-
ločnosti Doka (napr. Fdov = 70 kN) nie sú dimenzačné 
hodnoty (napr. FRd = 105 kN)!
 ▪ Za žiadnych okolností tieto hodnoty nezamieňajte!
 ▪ V dokumentoch spoločnosti Doka budú aj naďalej 

uvádzané dovolené hodnoty. 
Použijú sa tieto parciálne súčinitele spoľahlivosti:
 ▪ γF = 1,5
 ▪ γM, drevo = 1,3
 ▪ γM, oceľ = 1,1
 ▪ kmod = 0,9
Pre výpočet podľa eurokódov možno takto všetky 
dimenzačné hodnoty určiť z dovolených hodnôt.

Symboly

V tomto dokumente sú použité nasledujúce symboly:

NEBEZPEČENSTVO
Toto upozornenie varuje pred extrémne 
nebezpečnou situáciou, v ktorej nerešpekto-
vanie upozornenia spôsobí smrť alebo 
nezvratné ťažké poranenie.

VÝSTRAHA!
Toto upozornenie varuje pred nebezpečnou 
situáciou, v ktorej môže nerešpektovanie 
upozornenia spôsobiť smrť alebo nezvratné 
ťažké poranenie.

POZOR!
Toto upozornenie varuje pred nebezpečnou 
situáciou, v ktorej môže nerešpektovanie 
upozornenia spôsobiť ľahké poranenie.

UPOZORNENIE:
Toto upozornenie varuje pred situáciami, v 
ktorých môže nerešpektovanie upozornenia 
spôsobiť chybné funkcie alebo poškodenia 
majetku.

Pokyn 
Tento symbol znamená, že používateľ musí 
vykonať daný úkon.

Vizuálna kontrola
Tento symbol znamená, že vykonané úkony 
treba vizuálne skontrolovať.

Tip
Upozorňuje na užitočné možnosti používa-
nia.

Odkaz
Odkazuje na ďalšiu dokumentáciu.
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Vyhlásenie o zhode a certifikát o schválení
Ringlock je systém modulárneho lešenia, ktorý umož-
ňuje používateľom rýchlo a efektívne postaviť, použí-
vať a demontovať dočasné pracovné konštrukcie. Sys-
tém Ringlock je založený na systéme Ringlock s 
ochrannou známkou AT-PAC, ktorý spĺňa európske 
normy EN 12810 a EN 12811.
Systém Ringlock je tiež v súlade s Kódexom postupov 
pre systémové lešenia NASC (The National Access & 
Scaffolding Confederation) v rámci Spojeného kráľov-
stva.
Pozrite si tabuľku v kapitole „Porovnanie zoznamu 
výrobkov Doka a AT-PAC".
Systém lešenia Ringlock je certifikovaný Nemeckým 
inštitútom pre stavebnú techniku (DIBt – Deutsches 
Institut für Bautechnik) pod schvaľovacím číslom Z-
8.22-992.

9
8
1
7
9
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0
0

-0
1
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Predslov
Tento návod na montáž a používanie usmerňuje mon-
táž, úpravu a demontáž systému modulárneho lešenia 
Ringlock od spoločnosti Doka. Tento dokument obsa-
huje všeobecné informácie a pokyny, ako aj bezpeč-
nostné opatrenia a potrebné činnosti pri používaní sys-
tému modulárneho lešenia Ringlock. Ďalšie možné 
varianty montáže a použitia nájdete v ďalších technic-
kých dokumentoch spoločnosti Doka.
Systém modulárneho lešenia Ringlock spoločnosti 
Doka umožňuje používateľom rýchlo a efektívne mon-
tovať, používať a demontovať dočasné pracovné leše-
nie. Systém modulárneho lešenia Ringlock spĺňa 
požiadavky noriem EN 12810 a EN 12811 a má schvá-
lenie Nemeckého inštitútu pre stavebnú techniku 
(DIBT) č. Z-8.22-992. Systém modulárneho lešenia 
Ringlock je rovnako vhodný aj na stavbu podperných 
konštrukcií podľa normy EN 12812.
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Kritériá kvality a označenie

Kritériá kvality

Všetky výrobky Ringlock od spoločnosti Doka sú vyro-
bené tak, aby spĺňali najvyššie štandardy kvality zalo-
žené na troch jednoduchých kritériách:
 ▪ Materiál 

Naše výrobky sú zhotovené len z ocele najvyššej 
kvality. Naša oceľ je certifikovaná a testovaná, spĺňa 
alebo prekračuje priemyselné normy bez ohľadu na 
lokalitu alebo podnebie.

 ▪ Vhodnosť využitia 
Výrobky Doka sú navrhnuté s ohľadom na všestran-
nosť a použiteľnosť. Upravený dizajn našich výrob-
kov zvyšuje efektivitu a produktivitu, čím šetrí čas a 
peniaze v rámci vašich projektov.

 ▪ Povrchová úprava 
V prípade potreby sú naše výrobky upravené a chrá-
nené žiarovým zinkovaním. Tento spôsob povrcho-
vej úpravy maximalizuje využitie a predlžuje život-
nosť výrobku.

Ďalšie informácie o komponentoch systému Ringlock 
získate od miestneho zástupcu spoločnosti Doka.

Označenie

Označenie systému Ringlock v súlade s normou 
EN 12810-1:2003 je:
Lešenie EN 12810  - 3D  - SW06/307  - H2  - B  - LS
Triedu prevádzkového zaťaženia 3 možno v prípade 
potreby rozšíriť z triedy prevádzkového zaťaženia 1 na 
triedu prevádzkového zaťaženia 6, hoci pre triedy pre-
vádzkového zaťaženia 5 a 6 existujú obmedzenia týka-
júce sa dĺžky polí. V týchto informáciách pre používate-
ľov sa trieda prevádzkového zaťaženia 1 až 3 považuje 
len za všeobecné zaťaženie, ktoré sa vyžaduje od sys-
témového lešenia za bežných okolností.
Trieda prevádzkového zaťaženia 3: K dispozícii sú aj 
nasledujúce kombinácie šírky plošiny a dĺžky polí:
SW06/73 až SW06/307
OPLÁŠTENIE: Maximálne prípustné výšky a kotevný 
raster sú uvedené len pre lešenia bez opláštenia.
Ďalšie informácie o výrobkoch, ktoré sa nenachádzajú 
v tomto dokumente alebo v brožúre Ringlock, získate 
od miestneho zástupcu spoločnosti Doka alebo online 
na stránke www.doka.com.

Únosnosť uzlov s bezpečnostným 
koeficientom 1,65

Systém modulárneho lešenia Ringlock sa môže použí-
vať ako pracovné a ochranné lešenie podľa normy 
EN 12811 s triedou zaťaženia 3. Rozmery systému v 
štandardnom vyhotovení sú dĺžka polí L ≤ 3,072 m a 
šírka polí b = 0,732 m. Maximálna výška hornej podlahy 
lešenia je 24 m plus predĺženie vretena. Ak pôsobenie 
zaťaženia na lešení neprekročí prevádzkovú hodnotu 
zaťaženia uvedenú v tabuľke 3 normy EN 12811, štan-
dardné vyhotovenie sa môže použiť bez ďalšieho ove-
rovania. Podľa normy EN 12810 sa na štandardné 

označenie systému lešenia Ringlock ako fasádneho 
lešenia musí použiť toto označenie:
Lešenie EN 12810-3D-SW06/307-H2-A-LS 

Všetky podlahy modulárneho lešenia Ringlock možno 
použiť ako ochranu nad úrovňou hlavy. Nasledujúce 
informácie poskytujú prehľad najdôležitejších charakte-
ristických hodnôt modulárneho lešenia Ringlock a sú 
prevzaté z certifikácie inštitútu pre stavebnú tech-
niku/všeobecného typového schválenia Z-8.22-992.
Uzol modulárneho lešenia Ringlock má nasledujúce 
hodnoty pre zaťaženie (γF = 1,5; γM, oceľ = 1,1):

NRd = ± 36,8 kNm

Mx,Rd = ± 58,5 kNcm

Vz,Rd = ± 27,3 kN

My,Rd+ = 132 kNcm 
My,Rd- = 121 kNcm

Vy,Rd = ± 11,1 kN

Mz,Rd = ± 45,3 kNcm
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Bezpečnostné pokyny a bezpečné používanie
Tu uvedené pokyny nenahrádzajú príslušné 
miestne/regionálne normy, podnikové postupy, pred-
pisy o výškových prácach ani iné právne predpisy, ale 
sú praktickým návodom na správne používanie sys-
tému lešenia Ringlock. Pred začatím práce si prečítajte 
najnovšie verzie noriem EN 12810, EN 12811, Usmer-
nenia NASC a platné právne predpisy.
Montáž, úpravu alebo demontáž systému Ringlock 
môže vykonávať len odborne kvalifikovaný personál 
(„oprávnená osoba“). Je potrebné dodržiavať pokyny a 
špecifikácie noriem DIN 4420, EN 12811 a informácie 
DGUV 201-011 „Návod na manipuláciu s pracovnými a 
ochrannými prostriedkami“, ako aj predpisy technic-
kých pravidiel bezpečnosti prevádzky TRBS 2121 
alebo iné miestne/regionálne špecifické predpisy.
Pred prácou na lešení Ringlock sa musí vykonať ana-
lýza nebezpečenstva s prihliadnutím na zvláštnosti 
konkrétneho prípadu. Výsledok sa musí zaznamenať v 
protokole vyhodnotenia rizík a personál musí byť o ňom 
poučený. Osobitnú pozornosť treba venovať technic-
kým ochranným opatreniam proti pádu z výšky a opat-
reniam potrebným na prípadné záchranné práce. Ak sa 
vyžaduje použitie osobných ochranných pracovných 
prostriedkov proti pádu z výšky (OOPP), je potrebné 
dodržiavať informácie o kotviacich bodoch v príslušnej 
časti.
Poškodené alebo nesprávne upravené komponenty 
lešenia sa nesmú používať a musia sa okamžite nahra-
diť bezchybným materiálom.
Komponenty lešenia by sa mali skladovať a prepravo-
vať tak, aby sa zabránilo riziku ich poškodenia. Kompo-
nenty lešenia sa nesmú hádzať. V prípade potreby sa 
musí skontrolovať používanie zdvíhacích zariadení.
Po ukončení montážnych prác a pred každým použitím 
sa musí vykonať kontrola, aby sa zabezpečilo, že zaria-
denie je v riadnom stave. Práce sa môžu vykonávať len 
na schválenom a zjavne bezchybnom lešení, pozri aj 
nasledujúce časti.
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Bezpečnostné pokyny a bezpečné 
používanie

 ▪ Dbajte na to, aby ste vždy dodržiavali interné smer-
nice o bezpečnosti pri práci.

 ▪ Zabezpečte, aby vaši zamestnanci, ktorí stavajú, 
demontujú alebo upravujú akékoľvek lešenie 
Ringlock, mali oprávnenie na vykonávanie takejto 
činnosti.

 ▪ Zabezpečte, aby všetky osoby, ktoré montujú, 
demontujú alebo upravujú konštrukciu lešenia, pra-
covali v súlade s najnovšou verziou platných noriem 
a aktuálnymi právnymi predpismi.

 ▪ Zabezpečte, aby boli k dispozícii vhodné osobné 
ochranné prostriedky proti pádu (OOPP) v dostatoč-
nom množstve a aby boli náležite využívané.

 ▪ Je potrebné tiež zvážiť, kde sa počas práce na leš-
ení môžu vyskytovať ďalšie nebezpečenstvá, ako sú 
nadzemné elektrické vedenia, cesty, školy, a či je 
potrebná ochrana verejnosti, či má byť lešenie 
opláštené, kto je zodpovedný za návrh.

 ▪ Odporúča sa, aby sa konštrukcie lešenia Ringlock 
kontrolovali a ich stav sa zaznamenal:

- pred prvým použitím
- po každej zmene alebo nepriaznivom počasí
- po každej udalosti, ktorá by mohla ovplyvniť jeho 

stabilitu
- v pravidelných intervaloch podľa požiadaviek 

staveniska alebo interných postupov spoloč-
nosti, spravidla však nie dlhších ako 30 dní

 ▪ Prístupové a únikové cesty by sa mali zhotoviť čo 
najskôr pre pracovníkov lešenia, ale brať do úvahy aj 
koncových užívateľov. Pri montáži, úprave alebo 
demontáži lešenia Ringlock by mali lešenári použí-
vať rebríky. Ako podperné prostriedky sa nesmú 
používať závory a komponenty vzpier a pod. Zabez-
pečte, aby prístupové a únikové cesty vrátane rebrí-
kov a schodísk boli voľné. 
Nižšie je uvedená hierarchia opatrení, ktoré treba 
zvážiť pri výbere metód na zabránenie pádu osoby 
na miestach prístupu a výstupu:

- Inštalácia schodísk
- Inštalácia prístupových polí s jedným závesným 

rebríkom
- Inštalácia prístupových polí s viacerými záves-

nými rebríkmi
- Inštalácia vnútorného prístupu po rebríku s 

ochranou, tzn. poklop/zábradlie atď.
- Inštalácia vonkajšieho prístupu k rebríkom 

pomocou nastaviteľných otočných dvierok 
Ringlock

 ▪ Zamestnávatelia sú povinní zabezpečiť, aby sa výš-
kové práce:

- riadne naplánovali
- vykonávali pod primeraným dohľadom
- vykonávali bezpečným spôsobom, „pokiaľ je to 

možné“.
- zahŕňali plány pre núdzové situácie a záchranu
- poveternostné podmienky nesmú ohrozovať 

zdravie a bezpečnosť
 ▪ Pred vstupom alebo umiestnením materiálu na leše-

nie overte, že bolo správne postavené a spĺňa stano-
vené požiadavky a všetky platné právne predpisy.

 ▪ Zabezpečte, aby všetky osoby používajúce lešenie 
Ringlock boli oboznámené s účelom, na ktorý je 

určené, a s maximálnym zaťažením, ktorému môže 
byť vystavené.

 ▪ Zabezpečte, aby používatelia pochopili, že akákoľ-
vek neoprávnená úprava lešenia Ringlock alebo 
odstránenie komponentov môže viesť k bezpečnost-
nému riziku. Úpravy alebo rozšírenia smie vykoná-
vať len oprávnená osoba.

 ▪ V miestach nedokončeného lešenia umiestnite 
výstražné upozornenia a zábrany.

 ▪ Lešenie nepreťažujte a zabezpečte, aby osoby 
obsluhujúce žeriav a vysokozdvižné vozíky boli 
informované o maximálnom možnom zaťažení jed-
notlivých častí lešenárskej konštrukcie.

 ▪ Z dôvodu častejšieho používania mechanických  
zdvíhacích zariadení na stavenisku existuje zvýšené 
riziko vzájomnej kolízie alebo zachytenia o kompo-
nenty lešenia. Pri používaní žeriavov alebo iných 
mechanických zdvíhacích zariadení v blízkosti leše-
nia Ringlock je potrebné dbať na to, aby sa pod žiad-
nou časťou lešenia nič nezachytilo. V opačnom prí-
pade by mohlo dôjsť k zdvihnutiu lešenia s možnými 
nebezpečnými následkami.

 ▪ Ak na základe návodu na použitie/hodnotenia rizík 
nie je možné eliminovať riziko nadvihnutia lešenia, je 
nutné zafixovať stojky pomocou čapov, čapov so 
západkou alebo spojok stojok.

 ▪ Ak sa lešenie nepoužíva, mal by byť prístup na leše-
nie zabezpečený za účelom zamedzenia neopráv-
neného vstupu na lešenie. Rebríky by mali byť ulo-
žené v skladovacích priestoroch alebo kontajneroch.

 ▪ Hlavne v blízkosti obytných oblastí odporúčame 
uzavretie spodných častí lešenia, aby sa zabránilo 
vstupu nepovolaných osôb na lešenie.

 ▪ Venujte zvýšenú pozornosť pohybu chodcov a pre-
vádzke na komunikáciách v okolí stavby.

Ak máte akékoľvek pochybnosti týkajúce sa informácií 
uvedených v tejto bezpečnostnej príručke a návode na 
použitie, obráťte sa na miestneho zástupcu spoločnosti 
Doka.
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Úvod Návod na montáž a používanie Ringlock

Nikdy Vždy

Nikdy Nehádžte súčasti lešenia Ringlock alebo 
akýkoľvek iný materiál nahor alebo nadol.

Nikdy Nevykonávajte výškové práce, keď hrozí 
riziko pádu, bez toho, aby ste mali správne 
nasadený bezpečnostný postroj a pripnuté 
lano k bezpečnému kotviacemu bodu.

Nikdy Nevykonávajte práce nad hlavou iných pra-
covníkov alebo práce na ceste bez pred-
chádzajúceho umiestnenia výstražných 
značiek alebo oddelenia ostatných osôb od 
pracovnej zóny (zábrany).

Nikdy Nepoužívajte akékoľvek poškodené/upra-
vené vybavenie.

Nikdy Nepreťažujte lešenie počas montáže, pre-
stavby alebo demontáže ďalším materiá-
lom.

Nikdy Neopierajte časti lešenia o objekty, ktoré by 
sa mohli prevrátiť.

Nikdy Nenechávajte čiastočne postavené alebo 
demontované lešenie v nezabezpečenom 
stave (vždy na lešenie umiestnite príslušné 
výstražné upozornenie).

Nikdy Nikdy sa neriaďte pokynmi zákazníkov 
alebo tretích osôb, ktoré nezodpovedajú 
bezpečnostným predpisom alebo platným 
právnym predpisom.

Nikdy Nenechávajte nezabezpečené okraje leše-
nia tam, kde hrozí pád osôb alebo materi-
álu.

Nikdy Neodstraňujte kotvenie bez technickej kon-
zultácie s výnimkou prípadov, keď odstrá-
nenie prevádzajú vyškolení pracovníci, 
ktorí postupujú podľa požiadaviek a poky-
nov dohodnutých pre dané stavenisko.

Nikdy Neodstraňujte zábradlie, okopové dosky 
alebo ochranné lešenie s výnimkou prípa-
dov, keď odstránenie prevádzajú vyškolení 
pracovníci, ktorí postupujú podľa požiada-
viek a pokynov dohodnutých pre dané sta-
venisko.

Nikdy Neodstraňujte komponenty ani neprispôso-
bujte lešenie Ringlock pomocou neoriginál-
nych dielov.

Nikdy Neodstraňujte oceľové podlahy Ringlock, 
došlo by k vytvoreniu medzier v podlahe a k 
vzniku nezaisteného okraja.

Nikdy Nepracujte na lešení Ringlock, ktoré je vo 
fáze montáže alebo demontáže.

Nikdy Neodstraňujte rebríky ani schodiská.
Nikdy Nepreťažujte lešenie.
Nikdy Nenarušujte stabilitu lešenia výkopovými 

prácami pod lešením alebo v jeho blízkosti.
Nikdy Na lešenie nepripevňujte plachty alebo 

siete bez predchádzajúceho súhlasu pro-
jektanta lešenia.

Nikdy Nevykladajte náklad vysokozdvižným vozí-
kom priamo na prístupové lešenie 
(namiesto toho použite ukladaciu plošinu).

Vždy Uistite sa, že všetci používatelia na stave-
nisku vedia, na aký účel a na aké zaťaženie 
je lešenie Ringlock určené.

Vždy Pripravte terén pre lešenie a predpokla-
dané zaťaženie.

Vždy Zabezpečte na stavenisku dohodnuté 
miesta na uskladnenie lešenia Ringlock, 
aby ste obmedzili manipuláciu a zabránili 
nebezpečenstvu zakopnutia.

Vždy Udržiavajte voľné prístupové cesty.
Vždy Pred každým použitím lešenie skontrolujte.
Vždy Lešenie kontrolujte a vypracujte záznam o 

kontrole.
Vždy Zvážte používanie systému označenia leš-

enia, napr. Scaftag.
Vždy Zabráňte prístupu na neúplné a/alebo 

nezabezpečené lešenia a zabezpečte, aby 
ste mali na ňom umiestnené značky „leše-
nie sa nesmie používať“.

Vždy Ak sa lešenie poškodí, informujte o tom 
zodpovednú osobu a zabezpečte jeho 
opravu.

Vždy Chráňte lešenie pred poškodením zariade-
niami na stavenisku.

Vždy Zabezpečte, aby bolo zaťaženie na podlahe 
rovnomerne rozložené.

Vždy Zohľadnite hmotnosť materiálov, ktoré na 
lešenie nakladáte, a poučte pracovníkov o 
maximálnom zaťažení.

Vždy Poučte vodiča vysokozdvižného vozíka o 
maximálnom zaťažení.

Vždy Poučte pracovníkov, ktorí budú lešenie 
používať, aby na ňom nevykonávali žiadne 
úpravy.

Vždy Nahláste dodávateľovi lešenia závady na 
lešení – môžete tak zabrániť ohrozeniu 
života.
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Bezpečnostné pokyny a bezpečné 
používanie

Jednotlivé pracoviská sa nesmú nachádzať v 
rovnakom čase nad sebou.

Deťom je vstup na lešenie zakázaný.

Úpravy lešenia môže vykonávať len staviteľ leš-
enia.

Súčet všetkých zaťažení v poli nesmie prekro-
čiť hodnotu určenej triedy zaťaženia.

Dbajte na možné nebezpečenstvo pádu medzi 
lešením a budovou.

Na výstup a zostup používajte len namonto-
vané rebríky alebo schodiská.

Dbajte na to, aby prielezy v podlahách boli vždy 
uzavreté.

Pri ukladaní materiálu ponechajte na podlahe 
lešenia dostatočne široký priestor na prechod.

Neskáčte z lešenia. Neohrozujte stabilitu konštrukcie výkopovými 
prácami.

Na konzoly a na ochranné lešenie neukladajte 
žiadny materiál.
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Prehľad komponentov Ringlock Návod na montáž a používanie Ringlock

Prehľad komponentov Ringlock
Spojenie uzla Ringlock
Spojenie uzlov Ringlock pozostáva zo stojok s diero-
vými kotúčmi každých 0,5 m a horizontálnych prvkov so 
záchytným klinom (závora a priečnik). Po spojení s 
koncami závory a dierovými kotúčmi sa vytvorí veľmi 
pevné spojenie. Tento spoj prenáša sily na celú kon-
štrukciu lešenia.
Dierový kotúč Ringlock má priemer 123 mm a je vyro-
bený s 8 lichobežníkovými otvormi, 4 malými a 4 veľ-
kými. Menšie otvory sú určené pre montáž závor a 
priečnikov v 90-stupňovom uhle. Väčšie lichobežní-

kové otvory slúžia na umiestnenie vertikálnych diago-
nál.
V prípade potreby je možné závory pripevniť do väč-
ších otvorov, ktoré umožňujú natočenie až o 15 stup-
ňov. To v prípade potreby poskytuje väčšiu flexibilitu na 
obídenie prekážok.
Na zaistenie klinu Ringlock sa odporúča použiť 500 g 
kladivo. Akonáhle sa kladivo po údere odrazí, klin je 
zaistený.

Vytvorenie spoja:
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Pokyny na montáž lešenia
Vďaka flexibilite klinového spoja možno systém modu-
lárneho lešenia Ringlock použiť na všetko - od jedno-
duchého fasádneho lešenia až po zložité priemyselné 
lešenie. Príslušné charakteristické hodnoty, ako je 
tuhosť a nosnosť systému lešenia, nájdete v certifikáte 
o schválení Z-8.22-992.

Vertikálna stojka

Robustná stojka Ringlock je vyrobená z vysokokvalitnej 
ocele. Na dosiahnutie maximálnej flexibility sú dierové 
kotúče privarené k vertikálnym stojkám v 50cm odstu-
poch, ku ktorým možno pripojiť až 8 komponentov 
pomocou často používaného a osvedčeného klinového 
spoja.

Dierový kotúč Ringlock

 ▪ Každý dierový kotúč má osem otvorov. Menšie 
otvory sa spravidla používajú na nastavenie lešenia 
a vytvorenie spojenia v uhle 90 stupňov, zatiaľ čo 
väčšie otvory umožňujú vytvoriť spoje pod rôznym 
uhlom.

 ▪ Pokiaľ nestaviate lešenie okolo kruhovej stavebnej 
konštrukcie, vyrovnajte dierové kotúče štartovacieho 
dielu tak, aby jeden z malých otvorov v dierovom 
kotúči smeroval k závore. Malé otvory v pravom uhle 
k prvému priečniku automaticky vyrovnajú priečniky 
pod uhlom 90 stupňov.

 ▪ Väčšie otvory sa spravidla používajú na pripojenie 
diagonál.

Závora Ringlock

Závory sa dajú jednoducho namontovať nasunutím hla-
vice závory na dierový kotúč a jej následným zaklinova-
ním. Kliny sú trvalo spojené so závorou a ako mon-
tážna pomôcka umožňujú vytvoriť pevné spojenie, aj 
keď je klin len voľne vložený.
Pred zaťažením lešenia materiálom sa musí dosiahnuť 
tesné spojenie medzi klinom a dierovým kotúčom alebo 
stojkou údermi 500 g kladiva, až kým neucítite jeho 
odraz. Demontáž závory sa vykonáva v opačnom 
poradí: Klin sa uvoľní úderom kladiva zdola a ručne sa 
vytiahne z dierového kotúča.

98179-202-01
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Prehľad komponentov Ringlock Návod na montáž a používanie Ringlock

Doplnkové komponenty
Systém lešenia Ringlock možno doplniť o nasledujúce 
komponenty:
 ▪ Hliníková rúra Ø 48,3 mm x minimálna hrúbka 4 mm 

podľa EN 39
 ▪ Oceľová rúra Ø 48,3 mm x minimálna hrúbka 3,2 mm 

podľa EN 39
 ▪ Lešenárske spojky podľa EN 74
 ▪ Drevené fošne podľa príslušnej európskej normy.
Lešenárske spojky možno pripojiť ku všetkým rúrovým 
komponentom Ringlock Ø 48,3 mm s výnimkou všet-
kých vertikálnych diagonál Ringlock.
Ak sa drevené fošne prekrývajú a používajú ako pra-
covná plošina v spojení so systémom Ringlock, musia 
sa nainštalovať dodatočné zábradlia, aby sa dodržala 
minimálna výška zábradlia (95 cm) podľa normy 
EN 12811-1.

Drevené fošne s prekrytím 

Drevené fošne bez prekrytia 
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Systémové komponenty
Nasledujúca schéma predstavuje najčastejšie použí-
vané komponenty Ringlock. Väčšina konštrukcií leše-
nia sa skladá z týchto základných komponentov, avšak 
systém Ringlock sa dodáva s rôznym príslušenstvom 
pre všetky vaše požiadavky na lešenie.

A Bočná konzola alebo konzola
B Stojka
C Štartovací diel
D Pätkové vreteno
E Vertikálna diagonála
F Závora
G Hliníkové schodiskové rameno
H Oceľová podlaha
I Okopová doska
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Prehľad komponentov Ringlock Návod na montáž a používanie Ringlock

A Pätkové vreteno
B Štartovací diel
C Stojka
D Vertikálna diagonála
E Závora
F Zábradlie (závora)
G Stenová kotva
H Okopová doska
I Oceľová podlaha
J Hliníková podlaha s prielezom a rebríkom

A Hliníkové schodiskové rameno
B Hliníkové schodiskové zábradlie vonkajšie
C Hliníkové schodiskové zábradlie
D Hliníkové schodiskové zábradlie vnútorné
E Podestová závora so spojkou rúry
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Farebné označenie komponentov
Novinkou, ktorú ponúka spoločnosť Doka, sú horizon-
tálne komponenty vyrábané s farebne odlíšeným iden-
tifikačným štítkom. Toto označenie uľahčuje lešenárovi 
voľbu vhodného dielu pre každú veľkosť montovaného 
poľa. (Napríklad: Zelená závora 2,57 m bude fungovať 
so zelenou diagonálou a zelenou podlahou).

981 - -0179 307

981 - -0179 308

981 - -0179 309

981 - -0179 310

981 - -0179 311

981 - -0179 312

981 - -0179 313

981 - -0179 314

981 - -0179 315

981 - -0179 316
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Lešenie Návod na montáž a používanie Ringlock

Lešenie
Pokyny pre montáž

Odporúčania

Pred montážou lešenia Ringlock sa odporúča dodržia-
vať nasledujúce pokyny:
 ▪ Je potrebné skontrolovať stavenisko a zaistiť, aby 

podklad alebo iná podporná konštrukcia bola dosta-
točne pevná na to, aby bezpečne uniesla vlastnú 
hmotnosť lešenia a zaťaženie pôsobiace na plošiny. 
Okrem toho je nutné zistiť, ako blízko sú elektrické 
vedenia, aké sú v okolí nadzemné prekážky a pove-
ternostné podmienky. Tie by mohli predstavovať 
možné nebezpečenstvo počas montáže, používania 
a demontáže lešenia Ringlock a vzniknutá situácia 
sa musí vyhodnotiť a primerane riešiť v súlade s 
požiadavkami na zabezpečenie  
hodnotenia rizík a dodržania bezpečnosti práce.

 ▪ Skontrolujte stav fasády budovy v miestach navrho-
vaného kotvenia.

 ▪ Rozstupy medzi stojkami by mali byť v súlade s prí-
slušnými plánmi, ak sú k dispozícii.

 ▪ Ak sa vyžadujú konštrukčné výkresy lešenia, overte 
si požiadavky miestnych úradov s ohľadom na to, čo 
musí byť na výkresoch uvedené (nosnosť, pokyny 
na montáž/demontáž a pod.).

 ▪ Všetko vybavenie sa musí pred použitím skontrolo-
vať, aby sa zabezpečilo, že je v dobrom stave a je 
prevádzkyschopné. Poškodené alebo vadné vyba-
venie sa nesmie používať.

 ▪ Vyhnite sa skladovaniu alebo manipulácii s kompo-
nentmi lešenia pod elektrickým vedením alebo v jeho 
blízkosti. Overte si požiadavky príslušného úradu 
týkajúce sa ochranného pásma.

 ▪ Pri prácach na lešení v tesnej blízkosti odkrytých a 
izolovaných elektrických vedení a skrytých elektric-
kých káblov (napríklad kábel ukrytý pod povrchom, 
na ktorom sa má namontovať kotva lešenia) treba 
postupovať opatrne.

 ▪ Oboznámte sa so všetkými bezpečnostnými 
postupmi zákazníka a staveniska, ako aj s miestnou 
a národnou legislatívou.

 ▪ Uvedomte si možné nebezpečenstvá týkajúce sa 
výbuchu alebo požiaru.

 ▪ Zabezpečte, aby boli lešenári vyškolení a plne pou-
čení o montáži systému lešenia Ringlock.

 ▪ Skontrolujte bezpečnosť a funkčnosť všetkých 
nástrojov, ktoré sa používajú pri montáži.

98179-200-01
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Posúdenie rizík

Pred začatím montáže lešenia vykonajte posúdenie 
rizík. Posúdenie rizík je jednoduchý prostriedok na 
určenie toho, čo by mohlo spôsobiť škodu na vašom 
pracovisku, a na vypracovanie vhodných kontrolných 
opatrení na predchádzanie nehodám. Ide tiež o 
zákonnú požiadavku a povinnosť vyplývajúcu z práv-
nych predpisov o bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci.
Pred začatím montáže lešenia Ringlock odporúčame 
zvážiť nasledujúce skutočnosti:
 ▪ Uistite sa, že sa všetci lešenári zoznámili s posúde-

ním rizík a že mu rozumejú.
 ▪ Zabezpečte, aby všetci pracovníci na lešení podpí-

sali formulár o posúdení rizík.
 ▪ Dôkladne skontrolujte pracovisko, uistite sa, že 

všetci pracovníci na lešení skontrolovali svoje nára-
die.

 ▪ Zabezpečte pracovisko, oddeľte ho od ostatných 
oblastí a vytvorte ochranné zóny nebezpečenstva 
pádu materiálu.

 ▪ Skontrolujte plánované práce a uistite sa, že sa nič 
neprehliadlo.

 ▪ Nikdy sa nezamerajte len na „veľké riziko" a nepre-
hliadnite iné potenciálne problémy (napríklad nebez-
pečenstvo zakopnutia, osoby pracujúce v blízkosti, 
možnosť pádu predmetov a pod.)

Počas montážnych prác:
 ▪ Nikdy nepracujte mimo rozsahu posúdenia rizík.
 ▪ Vždy prerušte prácu a znova ju posúďte, ak sa zme-

nia podmienky alebo ak sa objavia ďalšie nebezpe-
čenstvá, ktoré nie sú zahrnuté v posúdení rizík.

 ▪ Vždy prerušte prácu, ak sa necítite bezpečne.

Trojdielna bočná ochrana

V súlade s predpismi o bezpečnosti a ochrane zdravia 
je životne dôležité, aby používateľ lešenia pri používaní 
pracovnej plošiny dodržiaval trojdielnu bočnú ochranu. 
To sa dá ľahko dosiahnuť pomocou systému lešenia 
Ringlock.
Trojdielnu bočnú ochranu tvoria dve závory vo výške 
500 mm a 1 000 mm nad pracovnou plošinou ako záb-
radlie a ukončené okopovou doskou, ktorá vytvára 
bariéru na okraji.

A Horné zábradlie
B Stredné zábradlie
C Okopová doska

98179-205-02

B

C

A
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Úchytné body pre bezpečnostné postroje

Úchytné body pre OOPP

Všetky práce na lešení sa musia vykonávať tak, aby sa 
minimalizovalo riziko pádu. Používanie osobných 
ochranných pracovných prostriedkov (OOPP) proti 
pádom z výšky sa môže vyžadovať na základe miestne 
platných právnych predpisov v oblasti bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci alebo na základe posúdenia 
rizík. Platia predpisy a usmernenia Poisťovne nemec-
kého zákonného úrazového poistenia (DGUV) 112-198 
„Používanie osobných ochranných prostriedkov proti 
pádom z výšky“ v aktuálnom znení. Je potrebné upo-
zorniť na to, že pri používaní OOPP musí byť v závis-

losti na dĺžke použitého bezpečnostného lana medzi 
úrovňou plošiny a zemou dostatočne veľký voľný 
priestor. Pozor na prekážky nachádzajúce sa pod úrov-
ňou plošiny.
Úchytné body pre bezpečnostné postroje môžu byť 
buď na závorách do výšky 2 m nad úrovňou státia, 
alebo na dierových kotúčoch v malom alebo veľkom 
otvore do výšky 1 m nad úrovňou státia. Pri pripájaní 
OOPP k voľne stojacim zvislým stojkám dbajte na to, 
aby bol spoj stĺpika pod úrovňou státia. 

Úchytné body pre bezpečnostné postroje
Vo všeobecnosti by mal byť úchytný bod čo najvyššie.

A Úchytné body pre OOPP
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Úchytné body pre bezpečnostné laná 
s tlmičom pádu 

Nižšie sú znázornené miesta, kde môžete bezpečne 
pripevniť lešenársky hák/karabínu.
 ▪ Miesta uchytenia znázornené červenou farbou nie 

sú vhodné na upevnenie.
 ▪ Body uchytenia znázornené zelenou farbou sú 

určené na upevnenie bezpečnostných lán s tlmičom 
nárazu.

98179-254-01
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Úchytný bod pre osobné záchytné 
systémy

Nasledujúce usmernenia vám pomôžu pri výbere naj-
vhodnejších miest na pripevnenie postroja k lešeniu 
Ringlock.
Usmernenia uvedené v tomto dokumente nenahrá-
dzajú stanovené smernice o bezpečnosti a ochrane 
zdravia pri práci. V prípade potreby si pozrite predpisy 
o výškových prácach a bezpečnostné pokyny, ktoré 
poskytuje NASC.
 ▪ Dierový kotúč na stojke je vhodným úchytným 

bodom pre lešenársky hák pripevnený na bezpeč-
nostnom lane. Táto stojka však musí byť súvislo pri-
pojená až k základni lešenia. K jednej stojke môže 
byť pripevnená najviac jedna osoba na výšku poľa 
2,0 m (6´ - 6´´). 

Dierový kotúč Ringlock 

 ▪ Aby bol zaistený vhodný úchytný bod, odporúčame 
pripojiť lešenársky hák daného bezpečnostného 
postroja do veľkých lichobežníkových otvorov.

 ▪ NIKDY NEPRIPÁJAJTE samotné lano bezpečnost-
ného postroja okolo stojky a dierového kotúča, pre-
tože okraj dierového kotúča môže prerezať lano 
alebo lano môže skĺznuť z dierového kotúča, čím sa 
zmení výška pádu.

Pripojenie stojok

Na zabezpečenie vytvorenia správneho spojenia stojok 
sa odporúča, aby sa spoje medzi stojkami spojili čapmi 
(uistite sa, že sa dodržiavajú miestne/regionálne pred-
pisy a platné právne predpisy). Lešenár sa môže pripo-
jiť k ľubovoľnému dierovému kotúču až po tretí dierový 
kotúč nad závorami.

98179-202-01

A Stojka
B Najvyšší úchytný bod pre bezpečnostný postroj
C Závora
D Gravitačný čap/čap so západkou

98179-252-01

A

B

C

D

C
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Pripojenie k závore

Závora je vhodným úchytným bodom pre lešenársky 
hák pripevnený k bezpečnostnému lanu. Odporúča sa, 
aby k jednej závore nebol pripojený viac ako jeden leš-
enár.
Oba konce závory musia byť pripevnené pomocou kli-
nov zarazených k stojke, ktorá je stabilizovaná dvomi 
alebo viacerými závorami pripevnenými k tomu istému 
dierovému kotúču. Na zabezpečenie vytvorenia správ-
neho spojenia sa odporúča, aby sa spoje medzi stoj-
kami spojili čapmi (uistite sa, že sa dodržiavajú 
miestne/regionálne predpisy a platné právne predpisy).
 ▪ Diagonály sa musia inštalovať počas montáže leše-

nia podľa odporúčaní spoločnosti Doka a/alebo tech-
nického návrhu. Diagonály sa nesmú používať ako 
body uchytenia pre bezpečnostný postroj.

 ▪ Výška voľného pádu by mala byť obmedzená  
na 2,0 m (6'-6") alebo menej v súlade s platnými bez-
pečnostnými pokynmi pre konkrétne podmienky 
nebezpečenstva pádu. Okrem toho by mal plán 
ochrany proti pádu špecifický pre konkrétne lešenie 
zabezpečiť, aby boli všetky zóny pádu voľné a bez 
prekážok a aby bol vypracovaný účinný plán 
záchrany lešenára, ktorý sa dá rýchlo využiť v prí-
pade, že dôjde k nehode so zastaveným pádom.

 ▪ Všetky osoby používajúce ochranné prostriedky 
proti pádu musia byť vyškolené ohľadom správnej 
montáže a ohľadom bezpečného používania zaria-
dení na ochranu proti pádu podľa požiadaviek pred-
pisov o výškových prácach.

 ▪ Zhotovitelia a ich zamestnanci musia dodržiavať 
predpisy o výškových prácach.

 ▪ Lešenári by mali vždy používať vhodný bezpeč-
nostný postroj tak, aby boli pri práci vo výškach plne 
chránení pred pádom. Lešenári by mali vždy použí-

vať vhodné bezpečné zóny podľa SG4 (aktuálna 
revízia).

 ▪ Lešenári by sa mali zaistiť hákom ihneď po zostú-
pení z rebríka alebo z inej prístupovej cesty. Spoloč-
nosť Doka odporúča používať správne namonto-
vané otočné zariadenie proti pádu so samonavíja-
cím bezpečnostným lanom, aby boli pracovníci pri 
lezení na vonkajšej strane lešenia zaistení proti 
pádu.

 ▪ Ak je potrebná manipulácia cez jednodielne zábrad-
lie (napr. upevňovanie závory alebo manipulácia s 
inými materiálmi).

- Pripevnite sa k:
- dostupným a vhodným oceľovým konštruk-
ciám,
- stojkám.

- Nepripínajte sa k:
- vertikálna diagonála Ringlock,
- stojkám, ktoré nie sú podopreté dvoma alebo 
viacerými závorami pripevnenými k tomu istému 
dierovému kotúču,
- stĺpikom alebo konzolovým komponentom,
- potrubiam, zábradliam, káblovým nosným kon-
štrukciám a pod.

 ▪ Úchytné body by mali byť vždy čo najvyššie. V praxi 
sa to však nedá vždy dosiahnuť, hlavne pri leše-
niach, ktoré sa stavajú zo zeme. Ak nie je k dispozícii 
žiadny vyšší úchytný bod, je potrebné zaistiť sa na 
závore bezprostredne pod úrovňou, kde stojíte. 
Medzi závorou a plošinou je dostatočný priestor na 
pripnutie pomocou karabíny bezpečnostného 
postroja.

A Úchytný bod pre bezpečnostný postroj
B Stojka
C Závora
D Gravitačný čap/čap so západkou

98179-253-01

A

B

C

D

D
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Ochrana pred padajúcimi predmetmi
Na všetkých používaných pracovných úrovniach leše-
nia musí byť na jeho vonkajšej strane namontovaná 
trojdielna bočná ochrana Ringlock, ktorá pozostáva z 
ochranného zábradlia, z medziľahlého (stredného) 
zábradlia a z okopovej dosky. Ak sa prekročí maxi-
málna vzdialenosť 30 cm od fasády k okraju lešenia, 
musí sa ochrana okraja namontovať aj na vnútornú 
stranu lešenia smerom k fasáde. Trojdielna bočná 
ochrana spĺňa požiadavky na bočné ochranné prvky 
podľa normy EN 12811-1.

Podlahy

Podlahy Ringlock namontujte vedľa seba adekvátne 
podľa dĺžky závory alebo poľa, aby ste vytvorili plne 
krytú pracovnú plošinu. Správna montáž podláh zaru-
čuje, že na plošine nevzniknú medzery väčšie ako 25 
mm (1").

Okopové dosky

Na ochranu pracovníkov pred padajúcim ručným nára-
dím, úlomkami a inými drobnými predmetmi  
namontujte okopové dosky Ringlock. Tie sa montujú za 
kliny a vzájomne do seba zapadajú.

Závory

Závory Ringlock slúžia ako zábradlia a sú umiestnené 
0,5 m (19,7") a 1,0 m (3'-3") nad pracovnou plošinou, 
čím spĺňajú požiadavky miestnych predpisov.

Výplňový plech

Pri použití rozšírenia plošiny, ako je bočná konzola 
alebo konzola, sa môže závora medzi hlavnou plošinou 
a rozšírením zakryť pomocou výplňového plechu 
Ringlock. Výplňový plech spočíva na podlahe/závorách 
a vytvára celistvú pracovnú plošinu bez medzier. Môže 
sa tiež pripevniť k závore, aby sa zabránilo nadvihova-
niu pri nepriaznivých poveternostných podmienkach.

A Závory zábradlia
B Okopová doska
C Výplňový plech
D Podlaha

D

A

B
C

A
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Montáž fasádneho lešenia

Krok č. 1

Skontrolujte, či má podklad dostatočnú nosnosť, a roz-
miestnite vhodné podkladové dosky, napr. drevené 
fošne. Dodržte maximálnu dĺžku vytiahnutia pätkového 
vretena a zároveň dodržte maximálnu vzdialenosť od 
steny 30 cm, aby sa zabránilo pádu medzi stenou a leš-
ením. Pred montážou skontrolujte všetky komponenty 
lešenia, či nie sú poškodené, a v prípade potreby ich 
vymeňte.
➤Montáž lešenia by sa mala začať v najvyššom bode 

podkladového terénu. Pätkové vretená rozmiestnite 
na podkladové dosky a rozmiestnite ich pomocou 
pozdĺžnych a priečnych závor a štartovacích dielov. 
Matica pätkového vretena by mala byť približne 5 cm 
nad zemou, aby bol zabezpečený čo najväčší rozsah 
jeho výťažnej dĺžky. Potom pripojte pozdĺžne a 
priečne závory do malých otvorov dierového kotúča 
pomocou voľne vložených klinov.

Krok č. 2

➤Pomocou vodováhy a otáčaním matice pätkového 
vretena vyrovnajte lešenie do vodorovnej polohy.

➤Zmeraním uhlopriečok skontrolujte pravouhlosť polí. 
Vloženie podláh do tohto poľa uľahčuje vodorovne 
vyrovnať základňu lešenia a uľahčuje montáž ďalšej 
úrovne lešenia.

➤Po vyrovnaní polí zarazte pomocou 500 g kladiva 
kliny do závor tak, aby sa pevne uchytili do dierových 
kotúčov štartovacích dielov. Vďaka presnému vyrov-
naniu rámu v tejto fáze montáže nebude potrebné 
následné opätovné vyrovnávanie a ďalšie kroky 
montáže je možné vykonať jednoducho bez ďalšieho 
výrazného vyrovnávania.

Upozornenie:
Podlahy spodnej úrovne sú potrebné len na vyrovnanie 
lešenia a na montáž prvej úrovne lešenia.
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Krok č. 3

➤Dĺžka prvých stojok na vnútornej strane lešenia  
je 2 m a na vonkajšej strane lešenia 3 m. Stojky 
zasuňte do štartovacieho dielu tak, aby spojky stojok 
smerovali nahor, pričom spojky stojok sú v tomto 
bode v rôznych výškach.

V ďalšej úrovni lešenia vyčnievajú vonkajšie stojky 1 m 
nad úroveň poschodia a slúžia ako stĺpik zábradlia.

Krok č. 4

➤Vo výške prvej úrovne lešenia možno v tomto kroku 
vložiť požadované pozdĺžne a priečne závory a zakli-
novať ich.

Krok č. 5

➤Pri montáži vertikálnych diagonál sa najprv nasunie 
spodná hlavica vertikálnej diagonály do veľkého 
otvoru dierového kotúča voľným vložením klinu. 
Následne nasuňte hornú hlavu vertikálnej diagonály 
do dierového kotúča v ďalšej úrovni lešenia. Verti-
kálnu diagonálu upevnite a zaistite údermi 500 g kla-
diva. Ak je to možné, vertikálne diagonály montujte 
vždy v tých uzloch, ktoré už sú vystužené závorami.

➤V závislosti od statických požiadaviek sa vertikálne 
diagonály montujú v pravidelných odstupoch v 
pozdĺžnom smere lešenia. Zvyšujú stabilitu lešenia 
voči zaťaženiu pôsobiacemu rovnobežne s fasádou.

Upozornenie:
Je dôležité poznamenať, že rozmery uvedené v časti 
„Výpis zo schválenia inštitútu pre stavebnú techniku č. 
Z-8.22-992" nepredpokladajú použitie vertikálnych dia-
gonál.
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Krok č. 6

Vo výške závor zábradlia sa môže namontovať 
dočasná medzipodlaha na montáž predstihového záb-
radlia na ďalšej úrovni.
➤Na tento účel sa vo výške 1,0 m nad základňou leš-

enia namontujú dve závory a vložia sa medzi-
podlahy.

Pozdĺžne závory, ktoré už boli namontované na hornej 
úrovni podlahy, teraz fungujú ako zábradlie.

➤Z tejto dočasnej pracovnej úrovne sa namontujú 
závory zábradlia, ako aj podlahy ďalšej úrovne leše-
nia, a podlahy sa zaistia poistkou.

Ako alternatíva k dočasnej podlahe sa môže použiť aj 
jednostupňový závesný rebrík, z ktorého sa môže mon-
tovať predstihové zábradlie a podlahy ďalšej úrovne 
lešenia.

Krok č. 7

Ak nie je potrebná žiadna ďalšia úroveň:
➤Ak nie je potrebná žiadna ďalšia úroveň, na vnútor-

nej strane a na konci hornej úrovne lešenia je možné 
pridať 1,0 m dlhé stojky ako stĺpiky zábradlia. Táto 
úroveň lešenia s namontovaným zábradlím je teraz 
prístupná. Na zabezpečenie pracovného priestoru je 
ešte potrebné namontovať okopové dosky.

Oceľové podlahy používané na montáž na úrovni zák-
ladne už nie sú potrebné, pokiaľ sa tieto podlahy nepo-
užívajú na prístup na lešenie.

Krok č. 8

Ak sú potrebné ďalšie úrovne:
➤Ak sú potrebné ďalšie úrovne, postupujte podľa kro-

kov č. 4 až 7 návodu na montáž.
➤Na vnútorné a vonkajšie strany najvyššej úrovne leš-

enia namontujte 2,0 m dlhé stojky. Ochranu vnútor-
nej strany lešenia možno vynechať, ak je  
medzera medzi lešením a fasádou menšia ako  
30 cm.

Oceľové podlahy používané na montáž na úrovni zák-
ladne už nie sú potrebné, pokiaľ sa tieto podlahy nepo-
užívajú na prístup na lešenie.

A Rozšírené zábradlie montované so závorami Ringlock

A Jednostupňový závesný rebrík

981 - -0179 348

A

981 - -0179 351
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Úprava terénu
Základňa lešenia by sa mala začať stavať v najvyššom 
bode úrovne terénu. Pätkové vretená sa umiestnia na 
zem a spoja sa pomocou pozdĺžnych a priečnych závor 
na spodnej úrovni. Matica pätkového vretena by mala 
byť umiestnená približne 5 cm nad terénom, aby bol 
zabezpečený čo najväčší rozsah jeho výťažnej dĺžky aj 
v najnižších bodoch terénu. 

Ak nie je maximálna výťažná dĺžka vretena dostatočná 
na horizontálne vyrovnanie pozdĺžnych závor, na  
vyrovnanie výškového rozdielu sa musia použiť ďalšie 
stojky. Na zabezpečenie dostatočnej tuhosti je nutné 
namontovať ďalšie pozdĺžne a priečne závory, a to  
50 cm pod najbližším vyššie položeným poľom lešenia. 
Zvyšok lešenia sa postaví podľa opisu uvedeného v 
časti „Montáž fasádneho lešenia".

Svahy

Mierne svahy

1) Za východiskový bod zvoľte najvyšší bod terénu, 
aby ste uľahčili neskoršie nastavovanie. Začnite s 
maticou pätkového vretena čo najbližšie k spodnej 
časti závitu. To umožní maximálne nastavenie, keď 
terén klesne pod úroveň prvej podkladovej dosky.

2) Keď sa podklad terénu nachádza viac ako 500 mm 
nižšie pod najvyššou úrovňou terénu, nastavte 
maticu pätkového vretena do spodnej časti závitu a 
nasaďte štartovací diel. Vložte stojku a otáčajte 
maticou pätkového vretena dovtedy, kým nebude 
druhý dierový kotúč danej úrovne lešenia v rovna-
kej výške ako predchádzajúca stojka. Namontujte 
pozdĺžnu závoru a zafixujte tak pätkové vreteno, 
štartovací diel a stojku.

3) Pokračujte dole v smere svahu a umiestnite maticu 
pätkového vretena tak, aby sa závora vždy spojila 
s najbližším dierovým kotúčom, a umožnila tak 
vodorovné vyrovnanie.

Strmé svahy

➤V závislosti od charakteru terénu a strmosti svahu 
môže byť potrebné použiť pätkové vreteno otočné, 
ktoré umožňuje otočenie základne do ľubovoľného 
uhla až do 90 stupňov.

➤Prípadne môže byť vhodnejšie umiestniť podkladové 
dosky po svahu súvisle namiesto samostatných pod-
kladových dosiek pod pätkové vretená. Otočné pät-
kové vretená k nim môžu byť pripevnené vhodnými 
skrutkami tak, aby sa zabránilo akémukoľvek skĺznu-
tiu medzi oboma povrchmi.

➤Pokračujte v montáži lešenia Ringlock podľa bodov 
1 až 3 uvedených vyššie.

98179-212-01

UPOZORNENIE
Pri montáži lešenia na zemine (na nespevne-
nom povrchu) zabezpečte prípravu vhodného 
rovného a únosného podkladu. Prevedie sa to 
odstránením dostatočného množstva zeminy 
v takom rozsahu, aby sa podkladové dosky  
vmestili do novo pripraveného podkladu.
Berte do úvahy typ povrchu a podkladových 
dosiek, aby ste určili, či je medzi nimi potrebné 
ukotvenie.
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Riešenia pre premostenie
Účelom premostenia je zabezpečiť prístup na vyššie 
konštrukčné úrovne, ktoré sa nachádzajú nad 
východmi, dverami, priechodmi, bránami alebo výstup-
kami budov. Premostenie s rozpätím maximálne dvoch 
polí sa dá zhotoviť jednoduchým spôsobom pomocou 
štandardných komponentov systému lešenia Ringlock.

Pri premostení viac ako 2 polí a/alebo pri vyššom zaťa-
žení lešenia možno použiť aj priehradový nosník 
Ringlock. Priehradový nosník Ringlock s výškou  
500 mm má rovnaký rozstup ako sú rozstupy dierových 
kotúčov stojok a pripája sa priamo k dierovým kotúčom.

Priehradové nosníky Ringlock musia byť na hornej pás-
nici dodatočne vystužené, aby sa zabezpečila dosta-
točná tuhosť proti bočnému priehybu. Pozrite si časť 
„Výpis zo schválenia inštitútu pre stavebnú techniku č. 
Z-8.22-992", aby ste v každom prípade overili, či je 
priehradový nosník dostatočne únosný na to, aby pre-
niesol zaťaženie, ktoré na neho pôsobí.
Oceľové podlahy je možné k priehradovému nosníku 
namontovať v pozdĺžnom smere. V tomto prípade sa 
spolu s podlahami musia namontovať aj priečniky. 

Priečniky sú k dispozícii s bočnými konzolami alebo 
bez nich.

Montáž priečnika

Krok č. 1

➤Priehradové nosníky pripevnite do dierových kotú-
čov stojok pomocou klinov spojovacích hlavíc. Kliny 
dorazte pomocou 500 g kladiva. Akonáhle sa kladivo 
po údere odrazí, klin je zaistený. 

Krok č. 2

➤Pripevnite priečnik na horný pás priehradového nos-
níka spolu so stojkami Ringlock, aby bolo možné 
namontovať ochranné zábradlie. Namontujte prvú 
oceľovú podlahu s poistkou proti nadvihnutiu na 
priečnik na jednej strane a na závoru na opačnej 
strane.

Krok č. 3

➤Posúvajte podlahy spolu s priečnikom/závorou, kým 
nezapadnú do poľa. Následne namontujte a zaistite 
ostatné podlahy do zostávajúceho otvoru so zaiste-
nými poistkami proti nadvihnutiu.

Krok č. 4

➤Aby ste mohli pokračovať v šachovnicovom postupe 
výstavby hornej časti lešenia, namontujte 1 m stojku 
na vonkajšiu stranu lešenia a 2 m stojku na vnútornú 
stranu lešenia. Následne môžete osadiť bočnú 
ochranu okraja.

Upozornenie:
Na obrázku v úrovni priehradového nosníka nie sú kvôli 
prehľadnosti znázornené podlahy a zábradlia.

98179-219-01

98179-220-01
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Montáž prístupových schodísk na fasádnom lešení

Krok č. 1

➤Ak chcete používať schodisko, kompletne zmontujte 
lešenie až po druhú úroveň lešenia, pozri časť „Mon-
táž fasádneho lešenia“.

Krok č. 2

➤Potom sa pomocou závor s dĺžkou 0,73 m pripoja k 
lešeniu pätkové vretená, štartovacie diely a 3m 
stojky schodiska.

Krok č. 3

➤Po montáži hliníkového schodiska a zaistení poistky 
proti nadvihnutiu možno namontovať vonkajšie záb-
radlie a zaklinovať schodnice zo zaistenej prvej 
úrovne.

Krok č. 4

➤Po montáži hliníkového schodiskového ramena sa 
môže odstrániť predstihová ochrana okraja na prí-
stupovom schodisku a následne sa môže namonto-
vať ďalšia úroveň lešenia.

UPOZORNENIE
➤Je potrebné dbať na to, aby na schodnici 

prebehla montáž ochrany proti pádu (vnú-
torného zábradlia) ešte pred odstránením 
ochrany okraja každého hliníkového scho-
diska od úrovne druhej plošiny.
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Krok č. 5

➤Na najvyššej úrovni schodiska sa pozdĺžna závora 
na úrovni podlahy vedľa schodiskového ramena 
nahradí podestovou závorou so spojkou rúry.
Do tejto spojky rúry sa osadí stojka 1,0 m, ktorá 
spolu so závorami vytvorí bočnú ochranu schodisko-
vej podesty.
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Prístup po rebríku

Podlaha s prielezom

Do výšky 5 m alebo v prípade rodinných domov, ktoré 
spĺňajú maximálne rozmery stavebných tried 1a a 2 
podľa rámcového stavebného zákona, možno prístup 
na jednotlivé úrovne lešenia zabezpečiť cez podlahy s 
prielezom. Podlahy s prielezom sú k dispozícii v rôz-
nych dĺžkach a v prípade fasádneho lešenia nahrá-
dzajú dve oceľové podlahy v jednom poli. Od dĺžky poľa  
2,57 m majú integrovaný rebrík, ktorý sa dá upevniť 
pod podlahu, aby sa ušetril priestor, keď sa nepoužíva. 
Podlaha s prielezom nahrádza 2 štandardné 0,32m 
podlahy.

Pri používaní podláh s prielezom platia nasledujúce 
bezpečnostné pokyny:
 ▪ Polia s podlahami s prielezom musia byť na oboch 

stranách pripevnené k fasáde pomocou lešenár-
skych kotiev s výškovým rozdielom menším ako 4 m.

 ▪ Podlahy s prielezom sa môžu otvárať len v prípade 
prechodu pracovníka, inak musia byť zatvorené.

 ▪ Ak sa používajú podlahy s prielezom bez integrova-
ných rebríkov, samostatný rebrík sa pred použitím 
musí zabezpečiť proti skĺznutiu.

 ▪ Pri rozširovaní lešenia pomocou vonkajších konzol 
sa v poli rozšírenom konzolami nesmú montovať 
žiadne prístupové plošiny.

Vnútorný prístup po šikmom rebríku

Tento prístup po rebríku zahŕňa montáž šikmých rebrí-
kov vnútri lešenia. Rebríky sa upevnia v blízkosti spod-
nej časti pozdĺžnej závory a na hornej časti zábradlia. 
Spôsoby upevnenia rebríka môžu zahŕňať použitie svo-
riek alebo hákov na uchytenie rebríka. Prístupovú vežu 
s rebríkmi je možné pripojiť k fasádnemu lešeniu alebo 
ju do lešenia integrovať. Vežu uzavrite pomocou nasta-
viteľných otočných dvierok.
Pole s rebríkmi sa zvyčajne stavia súčasne s prístupo-
vým lešením. Stavia sa podľa krokov uvedených v 
pokynoch pre montáž lešenia. Otvor v plošine na 
umiestnenie rebríka je vytvorený pomocou priečnika: 
závora k podlahe, ktorý je dlhý ako polovica poľa. 
Obvyklá šírka otvoru činí šírku troch podláh a dĺžka 
otvoru by mala mať najmenej 1 m, aby sa umožnil 
neobmedzený prístup nahor a nadol po rebríku (požia-
davky na prístupový otvor si overte v štátnych, miest-
nych a iných zákonoch a predpisoch).
Sklon rebríkov by mal byť v pomere 4:1. Horná časť 
rebríka by mala vyčnievať približne 1 m nad výstupnú 
podlahu, aby sa umožnil jednoduchý vstup a výstup na 
priečky rebríka.



Návod na montáž a používanie Ringlock Lešenie

35999817924 - 06/2023

Ochranné lešenie
Geometrické rozmery ochranného lešenia závisia od 
podmienok na stavenisku a musia byť navrhnuté v 
súlade s usmerneniami Poisťovne nemeckého zákon-
ného úrazového poistenia (DGUV) 201- 011 „Pokyny 
na manipuláciu s pracovným a ochranným lešením" 
alebo miestnymi predpismi. Pri návrhu ochranného leš-
enia sa musí zohľadniť šírka lešenia a vzdialenosť od 
okraja k lešeniu. Všetky podlahy modulárneho lešenia 
Ringlock majú potrebnú nosnosť, aby mohli plniť funk-
ciu ochranného lešenia.

Ak chcete vytvoriť ochranné lešenie, najprv postavte 
lešenie podľa opisu v časti „Montáž fasádneho lešenia“ 
a každú stojku ukotvite k budove na najvyššej úrovni 
lešenia. V prípade potreby predĺžte vonkajšie stojky o 
ďalší 1 m tak, aby malo ochranné lešenie výšku 2 m 
alebo viac od úrovne najvyššej podlahy. Pri všetkých 
variantoch montáže platí, že spoje stojok nesmú byť 
umiestnené na úrovni najvyššej podlahy. Dodatočné 
závory, ktoré sú spojené s najvyšším dierovým kotú-
čom dodatočných sto, tvoria rám ochranného lešenia s 
existujúcimi závorami na úrovni najvyššej podlahy. 
Používané siete musia spĺňať normu EN 1263-1, typ 
siete A2 s veľkosťou ôk 100 mm. Bezpečnostná sieť sa 
môže pripevniť na tieto závory alebo na okraj lešenia 
pomocou úchytiek a vo vzdialenosti maximálne 75 cm 
od závor podľa údajov výrobcu. Všetky oká na sieti 
musia byť spojené s konštrukciou lešenia sťahovacími 
páskami podľa normy EN 1263-1 alebo musia mať 
minimálne prekrytie 75 cm. Alternatívnym riešením je 
omotať sieť okolo závor.
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Riešenie rohov
Roh možno vytvoriť mnohými rôznymi spôsobmi. Naj-
bežnejšie riešenia nájdete v nasledujúcich príkladoch.

Riešenia rohov bez vnútorných 
konzolových plošín

 ▪ Toto je najzákladnejšie prevedenie zhotovenia rohu. 
Všetky závory sú na úrovni podlahy a v rohu sa pou-
žíva vnútorná stojka. V rohu sa postaví štvorcové 
pole, ktoré môže byť vnútorné alebo vonkajšie.

 ▪ Vonkajšia závora na úrovni plošiny bola nahradená 
konzolou. Na vytvorenie zábradlia sa na svorku na 
konzole pripevní stojka. Tým sa minimalizuje počet 
komponentov v porovnaní s vyššie uvedeným rieše-
ním.

Kvôli prehľadnosti nie je na obrázkoch znázornené 
vystuženie a ochrana okrajov.

UPOZORNENIE
Pri vytváraní vnútorného alebo vonkajšieho 
rohu je nevyhnutné, aby bola vždy použitá troj-
dielna bočná ochrana. Taktiež je veľmi dôle-
žité, aby boli lešenia ukotvené o priľahlú kon-
štrukciu a mali dostatočné vystuženie.

UPOZORNENIE
Žiadna „závesná stojka" sa nesmie používať 
ako upevňovací bod pre osobné ochranné 
systémy na zastavenie pádu.

98179-213-01

98179-214-01
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Riešenia rohov s vnútornými 
konzolovými plošinami

 ▪ Všetky závory sú na úrovni podlahy a používa sa 
vnútorná stojka. Pridalo sa pole zodpovedajúcej veľ-
kosti, ktoré sedí k vnútornej konzolovej plošine. Tým 
sa vytvoril úplne uzavretý roh s vnútornými konzolo-
vými plošinami.

 ▪ Vonkajšia závora na úrovni plošiny bola nahradená 
konzolou. Na vytvorenie zábradlia sa na svorku na 
konzole pripevní stojka. Pridalo sa pole zodpoveda-
júcej veľkosti, ktoré sedí k vnútornej konzolovej plo-
šine. Týmsa vytvoril uzavretý roh s vnútornými kon-
zolovými plošinami, čím sa minimalizuje počet kom-
ponentov v porovnaní s vyššie uvedeným riešením.

Kvôli prehľadnosti nie je na obrázkoch znázornené 
vystuženie a ochrana okrajov.

UPOZORNENIE
Žiadna „závesná stojka" sa nesmie používať 
ako upevňovací bod pre osobné ochranné 
systémy na zastavenie pádu.

98179-216-01

98179-217-01
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Kruhové lešenie
Zhotovenie lešenia okolo kruhových konštrukcií je pri 
použití systému Ringlock pomerne jednoduché. Osem 
otvorov na dierovom kotúči umožňuje určitú manévro-
vateľnosť práve pre toto použitie. Zvyčajne sa veľké 
lichobežníkové otvory na dierovom kotúči používajú na 
diagonálne vystuženie a menšie otvory na 90-stupňové 
nastavenie závor a priečnikov. Ako je znázornené na 
obrázku, dierový kotúč možno otočiť o 45 stupňov, aby 
sa do lichobežníkových otvorov zmestili závory a prieč-
niky. Použitím lichobežníkových otvorov je možné 
nastaviť lešenie do uhla 15 stupňov, čo umožňuje 
postaviť lešenie do kruhu a minimalizovať množstvo 
lešenárskych rúr a spojok použitých na vnútorných stoj-
kách. Ako je znázornené na obrázku, polia systému 
Ringlock možno spájať pod uhlom pomocou 0,15 m 
závory.

Lešenie okolo kruhových konštrukcií si vyžaduje použi-
tie lešenárskych rúr a spojok na spojenie polí Ringlock 
a na upevnenie zábradlí na vonkajšej strane lešenia 
Ringlock. Na premostenie medzery medzi plošinami 
použite vhodný materiál. Zvyčajne sa používajú dosky 
LVL alebo drevené podlahy (v závislosti od rozpätia 
medzery môže byť potrebné použiť stredné priečniky 
ako výstuhu na podopretie materiálu). Na nasledujú-
cich obrázkoch je znázornené použitie 0,15 m závor, 
rúr a spojok na spojenie stojok. (Vnútorné a vonkajšie 
kruhové lešenia.)

Upozornenie:
Pri usporiadaní stojok dbajte na to, aby sa pre závory a 
priečniky použil veľký lichobežníkový otvor.

Vonkajšie 

Vnútorné 

Vonkajšie 

Vnútorné 
A Priečnik
B Závora
C Bočná konzola
D Závora 0,15 m

A Rúra a spojka
B Závora 0,15 m

A Rúra a spojka
B Závora 0,15 m

A Rúra a spojka

A Rúra a spojka
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Priestorové lešenie

Bezpečné pracovné priestory

Priestorové lešenie predstavuje usporiadanie stojok v 
pravidelných rozostupoch v pozdĺžnom i priečnom 
smere. Tieto stojky sa spájajú pomocou závor tak, aby 
vyhovovali požadovaným rozmerom polí. Priestorové 
lešenia majú prevažne podlahu len na najvyššej úrovni. 
V niektorých prípadoch sú podlahy osadené len na 
obvodových poliach.

Existujú 2 spôsoby, ako osadiť priestorové lešenie 
podlahami na zhotovenie bezpečnej pracovnej plochy:
 ▪ Plocha plne osadená podlahami: Tento spôsob 

predpokladá, že celé poschodie priestorového leše-
nia bude úplne pokryté podlahou, čo poskytne bez-
pečnú vnútornú pracovnú plochu. Použitie vhodného 
zábradlia bude potrebné len po obvode priestoro-
vého lešenia na zabezpečenie bezpečných pracov-
ných zón.

 ▪ Plocha čiastočne osadená podlahami: Tento spôsob 
predpokladá, že príslušné plochy budú osadené 
podlahami a zábradlím, ktoré zaistia bezpečné pra-
covné zóny. 

A Zábradlie lešenia
B Plocha plne osadená podlahami
C Fasádne vystuženie podľa konštrukčného riešenia 11-01
D Plocha čiastočne osadená podlahami
E Vhodne dimenzované podlahy
F 1,0 m stojka so spojkou rúry s lešenárskou spojkou
G Vhodne dimenzovaný stredový priečnik
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Usporiadanie vystuženia

4 polia na dĺžku a 4 polia na šírku

V prípade priestorových lešení s poľami 4x4 a menších 
sa vyžaduje vystuženie v oboch smeroch len v 2 
rohoch. Vystuženie je potrebné po celej výške lešenia 
a predpokladá sa, že podlahami bude osadené len naj-
vyššie poschodie.

5 polí na dĺžku a 5 polí na šírku

V prípade priestorového lešenia s poľami 5x5 sa vyža-
duje vystuženie v oboch smeroch vo všetkých 4 
rohoch. Vystuženie je potrebné po celej výške lešenia 
a predpokladá sa, že podlahami bude osadené len naj-
vyššie poschodie.

Viac ako 6 polí na dĺžku a 6 polí na šírku

V prípade priestorových lešení s poľami 6x6 a väčších 
sa vyžaduje vystuženie v oboch smeroch, nie viac ako 
5 polí v každom smere. Vystuženie je potrebné po celej 
výške lešenia a predpokladá sa, že podlahami bude 
osadené len najvyššie poschodie.

Upozornenie:
V prípade akýchkoľvek alternatívnych konštrukcií 
priestorového lešenia väčších ako 6 polí na šírku a 6 
polí na dĺžku sa obráťte na miestneho technického 
zástupcu spoločnosti Doka, ktorý vám poskytne ďalší 
návrh a vysvetlenie.
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Usporiadanie podláh
Usporiadanie podláh Ringlock môže byť striedavé 
alebo paralelné. Usporiadanie podláh závisí od triedy 
zaťaženia a veľkosti požadovaných polí. V prípade 
potreby nahraďte typické závory dvojitými závorami. 
Usporiadanie podláh by sa malo určiť pred montážou 
lešení Ringlock.

Striedavé usporiadanie podláh

Striedavým usporiadaním podláh znížite zaťaženie 
pôsobiace na dvojité závory. Všimnite si, že do kaž-
dého poľa sú umiestnené dve dvojité závory (táto 
metóda sa uprednostňuje pri triede zaťaženia 3 a vyš-
šej).

Náčrt striedavého usporiadania podláh (viac polí) 

Je nutné overiť, či je dvojitá závora schopná uniesť 
požadovanú triedu zaťaženia. V tabuľkách nájdete 
informácie o tom, kedy je potrebné pri použití strieda-
vého usporiadania podláh nahradiť typickú závoru dvo-
jitou závorou.

Trieda zaťaženia 2 - 1,5 kN/m2:

Trieda zaťaženia 3 - 2 kN/m2:

Trieda zaťaženia 4 - 3 kN/m2:

A Dvojitá závora
B Závora
C Stojka
D Smer podláh

981 - -0179 321

B

C

D

A

Dĺžka nosnej
konštrukcie

(priečnika) [m]

Dĺžka poľa [m]

0,73 1,09 1,40 1,57 2,07 2,57 3,07

0,73 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,09 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,40 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,57 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

2,07 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

2,57 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

3,07 Závora Závora Závora Závora Závora Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dĺžka nosnej
konštrukcie

(priečnika) [m]

Dĺžka poľa [m]

0,73 1,09 1,40 1,57 2,07 2,57 3,07

0,73 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,09 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,40 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,57 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

2,07 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

2,57 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Dvojitá 
závora

3,07 Závora Závora Závora Závora Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dĺžka nosnej
konštrukcie

(priečnika) [m]

Dĺžka poľa [m]

0,73 1,09 1,40 1,57 2,07 2,57 3,07

0,73 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,09 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,40 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,57 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

2,07 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

2,57 Závora Závora Závora Závora Závora Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

3,07 Závora Závora Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora
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Paralelné usporiadanie podláh

Pri paralelnom usporiadaní podláh dosiahnete to, že 
dvojitá závora (zvýraznená červenou farbou) prenáša 
zaťaženie dvoch susedných polí. 

Náčrt paralelného usporiadania podláh (viac polí) 

Je nutné overiť, či je dvojitá závora schopná uniesť 
požadovanú triedu zaťaženia. V tabuľkách nájdete 
informácie o tom, kedy je potrebné pri použití paralel-
ného usporiadania podláh nahradiť typickú závoru dvo-
jitou závorou.

Trieda zaťaženia 2 - 1,5 kN/m2:

Trieda zaťaženia 3 - 2 kN/m2:

Trieda zaťaženia 4 - 3 kN/m2:

A Dvojitá závora
B Smer podláh 
C Závora 
D Dvojitá závora prenášajúca zaťaženie zo susedných polí
E Stojka

C

A

E

B

D

981 - -0179 322

Dĺžka nosnej
konštrukcie

(priečnika) [m]

Dĺžka poľa [m]

0,73 1,09 1,40 1,57 2,07 2,57 3,07

0,73 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,09 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,40 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,57 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

2,07 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

2,57 Závora Závora Závora Závora Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

3,07 Závora Závora Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dĺžka nosnej
konštrukcie

(priečnika) [m]

Dĺžka poľa [m]

0,73 1,09 1,40 1,57 2,07 2,57 3,07

0,73 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,09 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,40 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,57 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

2,07 Závora Závora Závora Závora Závora Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

2,57 Závora Závora Závora Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

3,07 Závora Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dĺžka nosnej
konštrukcie

(priečnika) [m]

Dĺžka poľa [m]

0,73 1,09 1,40 1,57 2,07 2,57 3,07

0,73 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,09 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,40 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Závora

1,57 Závora Závora Závora Závora Závora Závora Dvojitá 
závora

2,07 Závora Závora Závora Závora Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

2,57 Závora Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

3,07 Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora

Dvojitá 
závora
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Systém dvojitých závor (RLS)
Systém dvojitých závor RLS je kompatibilný s existujú-
cimi lešeniami Ringlock a bol navrhnutý tak, aby zákaz-
níkom poskytol riešenie na vytvorenie bezproblémo-
vých a bezpečných pracovných plošín. Systém dvoji-
tých závor RLS je ideálny (okrem iného) pre nasledu-
júce použitie: Priestorové lešenia, ochranné strešné 
konzoly pre chodcov, závesné plošiny, priemyselné a 
komerčné lešenia, javiskové lešenia a lešenia na podu-
jatia.

Pri stavbe lešení okolo výčnelkov použite stredové 
priečniky (priečniky podlaha k podlahe, priečniky 
závora k podlahe a priečniky závora k závore), aby ste 
minimalizovali použitie reziva (drevených častí) na sta-
venisku.
 ▪ RLS-dvojitá závora – je horizontálna nosná kon-

štrukcia (rovnaká ako bežné dvojité závory 
Ringlock). Dostupné dĺžky 1,57 m až 3,07 m.

 ▪ RLS-závora – je horizontálna závora, ktorá slúži ako 
zábradlie alebo sa môže použiť na podopretie oceľo-
vých podláh Ringlock. Dostupné dĺžky 0,73 m až 
3,07 m.

 ▪ Hlava zábradlia – používa sa na uzavretie medzery 
medzi dvoma vyvýšenými závorami/dvojitými závo-
rami vložením do hornej časti stojky Ringlock (bez 
spojky rúry).

 ▪ RLS-stĺpik zábradlia – je „zalomené zábradlie“ alebo 
„stojka zábradlia“ Ringlock, ale pripája sa priamo k 
dierovému kotúču Ringlock a vyčnieva nad vyvý-
šenú podlahu tak, aby sa zábradlie mohlo namonto-
vať v správnej výške.
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Závesné lešenie
Účelom závesného lešenia je optimalizovať množstvo 
materiálu v extrémnej výške alebo v prípade, keď nie je 
možné použiť podperné lešenie.

Spôsob zavesenia lešenia

Existujú rôzne spôsoby zavesenia lešenia na trvalú 
konštrukciu, ktoré okrem iného zahŕňajú aj nasledujúce 
riešenia:
Pre závesné lešenie je možné využiť komponenty 
Ringlock s kombináciou rúry a spojok a/alebo 
reťaze/oceľového lana.
 ▪ Na pripevnenie stojky lešenia k oceľovému nosníku 

(ktorý je pevne spojený so stavebnou konštrukciou) 
v spodnej alebo hornej prírube nosníka sa môžu 
použiť spojky nosníka. Pri pripevňovaní stojky k oce-
ľovému nosníku sa môže závesný bod nachádzať na 
jednej alebo na oboch stranách oceľového nosníka.

 ▪ Na pripevnenie stojky lešenia k oceľovému nosníku 
(ktorý je pevne spojený so stavebnou konštrukciou) 
sa musí vytvoriť únosná väzba okolo oceľového nos-
níka z lešenárskych rúr a spojok.

Podrobný obrázok č. 1: Zostava so spojkami nos-
níka 

Upozornenie:
Typické zaťaženie zavesenia so zostavou spojok nos-
níka.

Podrobný obrázok č. 2: Zavesenie okolo nosníka 

Upozornenie:
Typické celkové zaťaženie zavesenia s ukotvením 
pomocou rúrok a spojok

A Stojka
B Normálna spojka (potrebné sú ďalšie spojky)
C Závesná rúra nie viac ako 0,3 m od I-nosníka
D I-nosník
E Spojka nosníka (používaná v pároch)
F Lešenárska rúra

A Stojka
B Zavesenie maximálne 0,3 m od I-nosníka
C Ak sa vyžaduje menšie zaťaženie, namiesto stojky Ringlock sa 

môže použiť bežná krátka lešenárska rúra
D I-nosník
E Normálna spojka
F Lešenárska rúra



Návod na montáž a používanie Ringlock Lešenie

45999817924 - 06/2023

Spoje medzi stojkami

 ▪ Pri použití rúr a spojok ako spôsobu pripojenia by 
mala byť vždy namontovaná ešte jedna alebo viac 
dodatočných istiacich spojok.

 ▪ Existujú rôzne spôsoby spojenia zvislých stojok v 
mieste spoja prostredníctvom závesnej stojky alebo 
spojok závesného lešenia v páre. Použitie stojky so 
spojkou rúry sa neodporúča z dôvodu nižšej únos-
nosti v porovnaní so závesnou stojkou (dvojité 
preskrutkovanie stojky).

Podrobný obrázok č. 3: Spojenie závesnej stojky so 
spojkou rúry 

Typické zaťaženie zavesenia s týmto prevedením.

Upozornenie:
Každý spoj medzi závesnými stojkami musí byť pris-
krutkovaný.

Podrobný obrázok č. 4: Spoj stojky so spojkou rúry 
pomocou spojky závesného lešenia 

Typické zaťaženie pri zavesení s 2 skrutkami so šesťhrannou mati-
cou M12 triedy 8.8.

Upozornenie:
Každý spoj medzi závesnými stojkami musí byť pris-
krutkovaný.

A Závesná stojka so spojkou rúry
B 4 x skrutka so šesťhrannou maticou M12 triedy 8.8 pod uhlom 

90°.

A Stojka so spojkou rúry 
B Spojka závesného lešenia
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Konzola

Rozšírenia plošiny

Bočné konzoly a konzoly sa používajú na rozšírenie 
pochôdznej/pracovnej plochy a sú pripevnené priamo k 
stojke Ringlock. Konzoly sa môžu pripevniť na vnú-
torné alebo vonkajšie stojky a môžu sa namontovať 
ako „výklopné“ alebo „sklopné". V závislosti od požado-
vanej šírky sa používajú nasledujúce konzoly:
Konzoly by sa mali namontovať zo zabezpečenej 
úrovne lešenia nachádzajúcej sa pod miestom mon-
táže. Akékoľvek ďalšie kotvenie sa musí namontovať  
súčasne s konzolami. Medzera medzi konzolou a 
podlahou lešenia v hlavnom poli musí byť uzavretá v 
súlade s miestnymi predpismi.
Informácie o nosnostiach konzol v rôznych prípadoch 
použitia nájdete v dokumentoch Príručka pre výpočet a 
Konštrukčné riešenia.

Rozšírenie s konzolou 0,73 m 

Rozšírenie s konzolou 1,09 m 

 ▪ Bočná konzola 0,39 m pre 1 podlahu 320 mm
 ▪ Bočná konzola 0,73 m pre 2 podlahy 320 mm alebo 

podlahu s prielezom a rebríkom 1 x 640 mm, alebo 
hliníkové schodiskové rameno.

 ▪ Konzola 1,09 m pre 3 podlahy 320 mm alebo 
podlahu s prielezom a rebríkom 1 x 640 mm alebo 
hliníkové schodiskové rameno + podlaha 1 x 320 
mm.

Konzola so stojkou, závorou a 
vertikálnymi diagonálami

Systém Ringlock je možné rozšíriť o konzoly pridaním 
ďalších vertikálnych diagonál, stojok a závor/dvojitých 
závor. Pri konzole s ťahovou výstuhou sa diagonály 
montujú na štvrtý dierový kotúč od pracovnej plošiny za 
zábradlia na ochranu okraja. Konzoly sa môžu namon-
tovať aj v prevedení s tlakovou podperou, pričom sa 
diagonály montujú na štvrtý dierový kotúč pod pracov-
nou plošinou.
Spoje medzi stojkami sa musia prichytiť čapmi, aby sa 
zabránilo ich oddeleniu a nadvihnutiu. Je dôležité skon-
trolovať a zvážiť stabilitu celej zostavy lešenia. Ako 
ochrana proti prevráteniu sa môže namontovať protizá-
važie/záťaž.

Zostava konzoly s ťahovou výstuhou 
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Konzola s priehradovým nosníkom 
(oceľ alebo hliník)

Konzola sa zhotoví pomocou priehradového nosníka s 
integrovaním ostatných prvkov Ringlock. Na spevnenie 
konzoly Ringlock je možné namontovať oceľový alebo 
hliníkový priehradový nosník, ktorý musí byť navrhnutý 

špeciálne pre každé použitie. Priehradový nosník by sa 
mal namontovať pomocou minimálne 4 normálnych 
spojok pripevnených k 2 stojkám Ringlock (zadné 
ukotvenie). Pri napájaní priehradového nosníka ku kon-
zole sa musí spojka Ringlock vysunúť 1 m pod pra-
covnú plošinu. Podľa potreby sa musí posúdiť použitie 
protizávažia a/alebo kotvy (kotiev), aby sa zabránilo 
prevráteniu.

A Zábradlie
B Normálna spojka
C Priehradový nosník
D Vertikálna diagonála
E Stojka
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Otvory v plošinách

Vytváranie bezpečných otvorov v 
plošinách

Nasledujúce príklady opisujú, ako vytvoriť bezpečné 
otvory alebo zakryť nežiaduce medzery v plošinách 
lešenia Ringlock.

Medzipriečniky

Pomocou medzipriečnika vytvorte podperu podlahy 
kdekoľvek v rámci poľa. Na každom konci priečnika 
namontujte háky cez závory. Priečnik je na jednom 
konci zaistený pomocou vodorovného klinu pred vykĺz-
nutím zo svojej polohy. Medzipriečnik je ideálny na 
zabezpečenie veľkých otvorov v plošine.

Alternatívna metóda využíva závory Ringlock namonto-
vané s horizontálnym dierovým kotúčom.

Priečniky: závora k podlahe

Použitie priečnika: závora k podlahe je podobné ako 
použitie stredového priečnika s tým rozdielom, že 
priečnik: závora k podlahe sa na jednom konci upev-
ňuje k závore a na druhom konci spočíva na podlahe 
Ringlock. Použitie priečnika: závora k podlahe je 
obzvlášť užitočné, keď je potrebné vytvoriť otvory na 
okraji poľa.

Priečniky: podlaha k podlahe

Priečnik: podlaha k podlahe namontujte kdekoľvek po 
dĺžke dvoch podláh Ringlock. Túto metódu použite na 
vytvorenie otvoru uprostred plošiny.

A Medzipriečnik
B Krátka podlaha
C Prekážka

A Priečniky: závora k podlahe
B Krátka podlaha
C Prekážka

A Priečnik: podlaha k podlahe
B Krátka podlaha
C Prekážka
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Uzavretie otvorov v plošinách

Medzi dvoma poľami:
Výplňový plech zakryje všetky nežiaduce medzery 
medzi susednými poľami. Namontujte výplňový plech 
Ringlock cez závoru Ringlock. Túto metódu použite, ak 
potrebujete bočnú/výklopnú konzolu na rozšírenie pra-
covnej plošiny alebo na vytvorenie priestorového leše-
nia s paralelným usporiadaním podláh.

Výplňový plech má dve bočné lišty. Na každom konci 
bočnej lišty sú dva otvory. Aby ste zabránili zdvihnutiu 
alebo posunutiu výplňového plechu, použite tieto dva 
otvory na upevnenie výplňového plechu k závore.

Vyrovnávajúca podlaha

Uistite sa, že vyrovnávajúca podlaha je vhodná pre 
požadovanú triedu zaťaženia na plošine.
Na obrázku je znázornené použitie vyrovnávajúcej 
podlahy, ktorá je položená na podlahách Ringlock. 
Každá vyrovnávajúca podlaha musí byť na každom 
konci zaistená plastovými hmoždinkami (2 na každom 
konci) alebo skrutkami (1 na každom konci), aby sa 
zabránilo jej skĺznutiu a/alebo nadvihnutiu.

A Výplňový plech
B Podlaha Ringlock
C Závora Ringlock zakrytá výplňovým plechom

A Výplňový plech sa pripevní k závore pomocou drôtu č. 9 alebo 
iného vhodného prostriedku.
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Metódy stabilizácie lešení
Pripevnite kotvu najprv ku konštrukcii a potom ju pri-
pojte k lešeniu pomocou lešenárskej rúry s príslušnou 
spojkou.

Odporúčania pre rovnú dvojitú kotvu

Rovná dvojitá kotva pozostáva z vodorovnej rúry pripo-
jenej k vnútornej a vonkajšej závore lešenia pomocou 
normálnych spojok vo vzdialenosti maximálne 0,3 m 
vodorovne od stojky. Koniec tejto rúry sa pripojí k vhod-
nej kotve, ktorá je na povrchu nosnej konštrukcie. Aby 
ste dosiahli maximálnu výšku voľného priestoru pod 
lešením, pripojte kotvu a rúry na závory.

Upozornenie:
Stenová kotva nie je na obrázku znázornená.

Stabilizácia pomocou jednoduchej 
podpery

Podpera je rozšírenie hlavného lešenia. Podperu 
namontujte za účelom rozšírenia šírky základne a na 
zabezpečenie opory voľne stojacej konštrukcie s mini-
málnym pomerom výšky k základni 4:1. Podpera sa 
vystuží horizontálnou diagonálou v každom štvrtom poli 
pozdĺž fasády. Na lešenie namontujte tlakovú kotvu, 
aby sa zabránilo jeho nakloneniu smerom k nosnej 
konštrukcii pod vplyvom vodorovných síl. Nasledujúci 
obrázok predstavuje príklad typického usporiadania 
podpier pre fasádu s troma poschodiami.

POHĽAD V REZE 

Upozornenie:
Vystuženie pomocou horizontálnych diagonál nie je na 
obrázku znázornené.

UPOZORNENIE
Vhodnú kotvu určí kompetentná osoba.

98179-223-01

UPOZORNENIE
Skontrolujte štátne, miestne, regionálne a ďal-
šie relevantné zákony a predpisy týkajúce sa 
minimálnych pomerov výšky k základni.
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Stabilizácia pomocou dvojitej 
podpery

V niektorých prípadoch nie je možné ukotviť lešenie k 
nosnej konštrukcii. V takom prípade použite dvojitú 
podperu na lešenie, tak ako je to znázornené na prí-
klade nižšie.
Odporúča sa, aby voľne stojace veže neprekračovali 
minimálny pomer výšky k základni 4:1.

POHĽAD V REZE 

Upozornenie:
Vystuženie pomocou horizontálnych diagonál nie je na 
obrázku znázornené.

UPOZORNENIE
Skontrolujte štátne, miestne, regionálne a ďal-
šie relevantné zákony a predpisy týkajúce sa 
minimálnych pomerov výšky k základni.
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Lešenie na vystužovanie
Lešenia na vystužovanie sa používajú na prístup k deb-
neniu alebo výstuži stien bez nutnosti použitia steno-
vých kotiev.  
Stabilita lešenia sa zabezpečí rozšírením základne a 
použitím tlakových kotiev k existujúcej stene.
Ak sú na zabezpečenie bočnej stability potrebné proti-
závažia/záťaže, musia byť umiestnené v každom poli a 
rovnomerne rozmiestnené po celej dĺžke lešenia.  
Ak sa používajú štartovacie diely, protizávažie musí byť 
podopreté nad úrovňou štartovacieho dielu.
Lešenie na vystužovanie sa môže zdvíhať žeriavom 
alebo iným zariadením podobne ako iné lešenia. Na 
zabezpečenie tuhosti konštrukcie počas zdvíhania je 
nutné použiť dočasné vystuženia. Ďalšie informácie 
týkajúce sa dočasných vystužení a spôsobov zdvíhania 
nájdete v časti „Zdvíhanie žeriavom".

Výška plošiny do 4,2 m

Pri maximálnej výške plošiny 4,2 m je minimálna šírka 
základne lešenia pre vystužovanie 1,4 m. Okrem toho 
sú priamo pod hornou úrovňou podlahy v každom poli 
potrebné tlakové kotvy, ako je znázornené nižšie.

Výška plošiny nad 4,2 m

Na základe vzorového stavebného poriadku (Muster-
bauordnung) musia byť lešenia s výškou nad 5 m prí-
stupné cez schodisko. Na zabezpečenie bočnej stabi-
lity lešenia na vystužovanie sa musia namontovať hori-
zontálne diagonály.
Ak je najvyššia pracovná podlaha 8 m nad prvou podla-
hou, je potrebné osadiť minimálne požadované tlakové 
kotvy vo výške 6 m nad prvou podlahou, ako je znázor-
nené nižšie.

981 - 5 -0179 3 2

981 - 53-0179 3
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Pojazdné lešenia
Účelom pojazdných lešení je sprístupniť veľké plochy s 
minimálnym množstvom materiálu na rovnom/vodorov-
nom povrchu.

Typy pojazdných lešení

V závislosti od stavu staveniska, požadovanej výšky a 
dostupnosti materiálu existujú rôzne typy pojazdných 
lešení. Na dosiahnutie bočnej stability je nutné použiť 
pole s výložníkom (podperou) a/alebo záťaž. Šírka 
výložnika a hmotnosť záťaže sa musia vypočítať, aby 
sa zabezpečilo splnenie požadovaných predpisov.

Upozornenie:
Na základe analýzy stability sa môže vyžadovať použi-
tie záťaže.

Bezpečnostné pokyny pre montáž 
pojazdných lešení

Na montáž pojazdných lešení sa vzťahujú tieto bezpeč-
nostné opatrenia:
 ▪ Výška pojazdného lešenia nesmie byť väčšia ako 

dvojnásobok jeho najmenšieho rozmeru základne 
(dĺžka alebo šírka) meraného pri základni veže, to 
neplatí, ak je vybavené kotviacimi lanami alebo 
výložníkmi a šikmými podperami.

 ▪ Ak sa na stabilizáciu pojazdného lešenia s výškou 
väčšou ako 2-násobok minimálneho rozmeru zák-
ladne (dĺžka alebo šírka) používajú výložníky, mini-
málnu šírku predstavuje v tomto prípade dĺžka výlož-
níka. Na zvýšenie minimálneho rozmeru základne 
lešenia sa môžu na spodnú časť konštrukcie lešenia 
pridať výložníky, ďalšie polia alebo iné prostriedky. 
Výsledný upravený základný rozmer už nemusí byť 
minimálnym (alebo obmedzujúcim) rozmerom zák-
ladne pri výpočte „pomeru výšky k základni“ kon-
štrukcie lešenia.

 ▪ Ak sa pojazdné lešenie nachádza v blízkosti elektric-
kého zariadenia pod napätím, kolesá musia byť 
vybavené nevodivými pneumatikami. Vždy zabez-
pečte a označte všetky zdroje elektrického nebezpe-
čenstva.

 ▪ Každé koleso alebo koliesko na pojazdnom lešení 
musí byť vybavené brzdami alebo inými blokovacími 
zariadeniami, aby sa zabránilo pojazdu a otáčaniu 
lešenia počas jeho používania. Kolieska musia byť 
bezpečne pripevnené k lešeniu.

 ▪ Ak sa na zvýšenie výšky lešenia používajú pätkové 
vretená, nesmú byť vysunuté o viac ako 0,3 m (12"). 
Veža musí byť vždy kolmá a vodorovná.

 ▪ Ak sa najvyššia plošina nachádza vyššie ako 2,7 m 
(9'-0") nad nosným povrchom, použite v hornej a 
spodnej časti pojazdných veží horizontálne diago-
nály. Ak majú  byť veže postavené vyššie ako 2,7 m 
(9'-0"), musí byť prvá diagonála upevnená najviac 
0,6 m (2'-0") nad kolieskami a ďalšie horizontálne 
diagonály nad nimi musia byť namontované v rozo-
stupoch najviac 4,0 m (13').

 ▪ Na pojazdných lešeniach používajte oceľové 
podlahy, podlahy s hákmi alebo drevené podlahy s 
lištami.

 ▪ Pri premiestňovaní veže pôsobte vodorovnou silou 
čo najbližšie k základni.

 ▪ Pri premiestňovaní veže je zakázané na nej stáť 
alebo pracovať.

 ▪ Maximálna zvislá vzdialenosť medzi pracovnými plo-
šinami je 4,0 m, pokiaľ nie sú namontované horizon-
tálne diagonály podľa predchádzajúcich pravidiel.

 ▪ Na všetkých štyroch stranách pojazdného lešenia 
musia byť namontované vertikálne diagonály.

 ▪ Podľa normy EN 1004 je maximálna výška pojazdnej 
lešenárskej veže v interiéri 12 m a v exteriéri 8 m. V 
každom prípade sa však vyžaduje statický výpočet 
pre zamedzenie prevrátenia.

 ▪ Ak sa vyžaduje osadenie záťaže, musí sa overiť 
hmotnosť závažia a zabezpečiť jeho správna mon-
táž podľa kapitoly „Konzoly“.
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Podperný systém Ringlock

Prehľad podperných komponentov

Nasledujúci obrázok znázorňuje všeobecný príklad 
podpernej veže Ringlock. Komponenty systému 
Ringlock a podperné príslušenstvo sú navrhnuté tak, 
aby boli vzájomne zameniteľné a spĺňali požiadavky 
stavebných projektov na celom svete. V prípade 
potreby môžu byť použité aj vysokoúnosné pätkové a 
hlavové vretená. Výšky polí je možné nastaviť tak, aby 
sa minimalizoval počet potrebných komponentov, no 
zároveň boli splnené požiadavky na zaťažiteľnosť.

Zostava podpernej veže - pohľad na rozložené 
komponenty 

A *Zostava hlavového vretena (v závislosti od požiadaviek na 
zaťaženie)

B Stojka s otvoreným koncom
C Vertikálna diagonála 1,0 m
D Stojka so spojkou rúry
E Závora
F Vertikálna diagonála 2,0 m
G Štartovací diel
H *Zostava základne (v závislosti od požiadaviek na zaťaženie)
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Pokyny na montáž schodiskovej veže so 4 nohami

98179-236-01
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Všeobecné usporiadanie hliníkovej schodiskovej veže so 4 nohami
Pohľad zhora: 

d ... 1,40 m

Pohľad zboku: 

a ... 2,07 m 
c ... 2,00 m

Okrem paralelnej schodiskovej veže s dvoma nohami 
možno štandardnú schodiskovú vežu postaviť aj s 
komponentmi lešenia Ringlock.
V nasledujúcom texte je predstavená schodisková 
veža so 4 nohami, ktorá pozostáva zo štandardných 
komponentov systému lešenia Ringlock a môže byť 
integrovaná do existujúceho lešenia alebo sa môže 
používať aj samostatne. V prípade potreby je možné 
zabezpečiť prístup na každú úroveň lešenia. Ďalšie 
varianty zostáv nájdete v príslušných technických bro-
žúrach.

... Označuje umiestnenie stenových kotiev.

98179-237-01
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Postup pri montáži hliníkovej schodiskovej veže so 4 nohami

Krok č. 1

➤Je potrebné skontrolovať, či má podklad dostatočnú 
nosnosť, a položiť vhodné podložky pre rozloženie 
zaťaženia, napríklad drevené fošne. Pred montážou 
sa musia skontrolovať všetky komponenty lešenia, či 
nie sú poškodené, a v prípade potreby sa musia 
vymeniť.

➤Položte pätkové vretená na podložky pre rozloženie 
zaťaženia a rozmiestnite ich do správnych pozícii 
spolu s pozdĺžnymi, priečnymi závorami a štartova-
cími dielmi. Potom pripojte pozdĺžne a priečne 
závory do malých otvorov dierového kotúča pomo-
cou voľne vložených klinov.

Krok č. 2

➤Pomocou vodováhy a otáčaním matice pätkového 
vretena vyrovnajte základný rám do vodorovnej 
polohy. Následne zaistite kliny údermi 500 g kladiva 
až na doraz, vložte dve 320 mm oceľové podlahy a  
zaistite ich pomocou ochrany proti nadvihnutiu.

Krok č. 3

➤Dĺžka zvislých stojok najnižšej úrovne je 3 m. 
Potrebné závory sa môžu namontovať na prvú úro-
veň lešenia. Po zavesení a zabezpečení schodiska 
plošiny sa na prvej úrovni lešenia upevní ochrana 
okraja prednej strany. Vertikálne diagonály sa mon-
tujú tak, že sa najprv nasunie spodná hlavica verti-
kálnej diagonály a do veľkého otvoru dierového 
kotúča sa voľne vloží klin.

➤Potom sa do dierového kotúča v prvej úrovni lešenia 
nasunie horná hlavica vertikálnej diagonály. Verti-
kálna diagonála sa zaistí údermi 500 g kladiva až na 
doraz.

98179-201-01

98179-239-01

98179-240-01
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Krok č. 4

➤Pomocou dočasne pripevnených závor a schodisko-
vého stupňa sa môže zo zaistenej polohy namonto-
vať bočná ochrana. Ako alternatíva sa môže použiť 
320 mm oceľová podlaha. Závory v prvej úrovni leš-
enia tu poskytujú potrebnú ochranu proti pádu.

Krok č. 5

➤Po montáži zábradlia sa na protiľahlej strane 
podesty vytvorí dočasná plošina z dvoch oceľových 
podláh. Podobne ako pri rúrkových závorách a dia-
gonálach sa kliny vonkajšieho zábradlia zaisťujú do 
dierových kotúčov na doraz. Závory najvyššej 
úrovne sa teraz môžu rozmiestniť po celom obvode.

A Schodiskový stupeň

98179-241-01

A
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Krok č. 6

➤Pri ďalšej montáži schodiskovej veže je potrebné 
používať osobné ochranné pracovné prostriedky 
proti pádu z výšky (OOPP). Vhodné body pripojenia 
bezpečnostných postrojov sú uvedené v časti „Body 
pripojenia bezpečnostných postrojov“.

➤Zo schodiskovej podesty a dočasnej pracovnej plo-
šiny sa namontujú ďalšie 2,0 m zvislé stojky, verti-
kálne diagonály a závory ďalšej úrovne lešenia. Na 
vnútornej strane schodiska sa vnútorné zábradlie 
pripevní a zaistí ku schodniciam pomocou skrutiek s 
kladivkovou hlavou.

98179-243-01
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Prevedenie schodiskovej veže Ringlock (4 nohy)
Nižšie uvedený obrázok znázorňuje schodiskovú vežu 
so 4 nohami, pozri „Zoznam materiálu schodiskovej 
veže Ringlock (4 nohy)".

Pôdorys

d ... 1,40 m

Pohľad zozadu Pohľad zboku

e ... 1,40 m  a ... 2,57 m  
c ... 2,00 m

98179-249-01
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... Označuje umiestnenie stenových kotiev.
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Zoznam materiálu schodiskovej veže Ringlock (4 nohy)
Nižšie uvedená tabuľka uvádza potrebný zoznam 
materiálu pre schodiskovú vežu so 4 nohami s výškou 
6 m a ďalší materiál potrebný pre každé ďalšie poscho-
die s výškou 2 m.

Schodisková veža s 4 nohami (Š=1,4 m, D= 2,75 m, V=6,0 m)

Kód Popis Veža 
(6,0 m)

Každ
é 2,0 

m
306010600 Pätkové vreteno 60cm 4 -

301020000 Štartovací diel 4 -

301011000 Stojka 1,00m so spojkou rúry 1 -

301012000 Stojka 2,00m so spojkou rúry - 4

301013000 Stojka 3,00m so spojkou rúry 8 -

301031405 Závora 1,40 m 15 5

301032575 Závora 2,57 m 15 2

301061405 Vertikálna diagonála 200/140cm 5 2

301062575 Vertikálna diagonála 200/257cm 6 2

308031405 Oceľová podlaha 32/140cm 2 -

308032575 Oceľová podlaha 32/257cm 2 -

316012575 Alu-schodiskové rameno 200/257cm 3 1

316062575 Alu-schod. zábradlie vonkajšie 
200/257cm 3 1

316080005 Hliníkové schodiskové zábradlie vnú-
torné 100/257cm 2 1

316052575 Hliníkové schodiskové zábradlie vnút. 
predĺž. 200/257cm 1 -
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Postup pri montáži schodiskovej veže s 10 nohami

98179-224-01
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Všeobecné usporiadanie schodiskovej veže (10 nôh)
Pôdorys: 

d ... 2,07 m

Pohľad zboku: 

a ... 1,09 m 
b ... 2,07 m 
c ... 2,00 m

Vďaka schodiskovej veži Ringlock je prístup na stave-
nisko bezpečnejší a pohodlnejší. Schodiskovú vežu 
možno ľahko integrovať do existujúceho lešenia alebo 
používať samostatne. Schodiská sú určené pre lešenia 
s výškou poschodí 2,00 m (6'-6") a v prípade potreby je 
možné na každej úrovni plošiny vytvoriť vstup/výstup.
Oceľová schodisková veža Ringlock je zostavená zo 
štandardných komponentov systému Ringlock, pričom 
na zostavenie schodiskovej veže sú potrebné len dva 

ďalšie komponenty, a to schodnica a schodiskový stu-
peň. Za bežných okolností nie je potrebné vežu monto-
vať pomocou žeriava.
Po zmontovaní schodníc je potrebné namontovať 
schodiskové stupne zdola nahor. Dvojité zábradlia 
okolo podest zaručujú stabilitu a bezpečnosť. Podesty 
sú zhotovené z oceľových podláh a vybavené okopo-
vými doskami.
Každé lešenie a schodisková veža Ringlock musia byť 
prikotvené k pevnej konštrukcii, aby bola zaistená sta-
bilita, pričom sa musí zohľadniť výška a najmenší roz-
mer základne. Od výšok nad 4,0 m sa musí scho-
disková veža pripevniť k prístupovému lešeniu alebo k 
trvalej budove/konštrukcii, a to každé 4,0 m v zvislom 
smere v miestach znázornených červenou farbou na 
nasledujúcom obrázku.
Schodisková veža sa musí vždy ukotviť na hornej  
úrovni plošiny.

... Označuje umiestnenie stenových kotiev.

98179-225-01
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Poznámky k bezpečnému používaniu schodiskových veží
Poznámky na tejto strane sa týkajú schodiskových veží 
so 4 aj 10 nohami:
 ▪ Predtým, ako budú môcť pracovníci používať scho-

diskovú vežu, sa uistite, že schodisková veža bola 
postavená správne a v súlade s nasledujúcimi 
pokynmi a že zodpovedá požiadavkám používateľa.

 ▪ Uistite sa, že všetky osoby, ktorým je umožnený prí-
stup k schodiskovej veži, sú oboznámené s jej funk-
ciou a maximálnym prípustným zaťažením.

 ▪ Používatelia schodiskovej veže si musia byť vedomí, 
že akékoľvek zmeny na lešení musia byť riadne 
navrhnuté a postavené v súlade s predpismi spoloč-
nosti Doka a stavebnými predpismi pre vyhotovenie 
podest, schodísk a pod.

 ▪ Odporúča sa, aby súčasťou každodenných postu-
pov boli bežné kontroly, ktoré zabezpečia, že neboli 
odstránené žiadne súčasti/komponenty. Po znovuo-
sadení odstránených komponentov je nutné sa uis-
tiť, že boli  namontované späť správne.

 ▪ Pomocou vhodných značiek a zábran je potrebné 
zabrániť vstupu osôb do rozostavaných schodisko-
vých veží.

 ▪ Uistite sa, že každá plošina lešenia má bezpečné 
vstupy a výstupy a že tieto vstupy a výstupy sú bez 
prekážok.

 ▪ Upozorňujeme, že z dôvodu požiadaviek staveb-
ných predpisov nie je schodisková veža vhodná pre 
prístup verejnosti.
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Postup pri montáži schodiskovej veže s 10 nohami

Krok č. 1

➤Umiestnite štartovacie diely na pätkové vretená.

Krok č. 2

➤Umiestnite pätkové vretená do správnej pozície a 
namontujte závory. Uistite sa, že táto konštrukcia je 
vodorovná. Pätkové vretená sa môžu použiť na 
vyrovnanie zostavy. V závislosti od stavu terénu 
použite drevené podkladové dosky na podloženie. 
Ak je potrebné schodiskovú vežu postaviť na svaho-
vitom teréne, pozrite si časť „Svahy“.

➤Na obe vonkajšie polia umiestnite tri oceľové 
podlahy 32/207 cm.

Krok č. 3

➤Na každý štartovací diel a pätkové vreteno osaďte 
3,0 m stojky a namontujte závory a priečniky pre 
prvé poschodie. Namontujte diagonály na oboch 
vonkajších stranách.

➤Ďalej namontujte schodnice. Tie sa zaistia do diero-
vých kotúčov v hornej a dolnej časti plošín a budú 
slúžiť aj ako vystuženia na každej strane lešenárskej 
veže pri jej montáži.

➤Montážou oboch schodníc sa výrazne spevní celé 
jadro veže a bude pripravené na montáž všetkých 
ostatných komponentov potrebných na dokončenie 
veže.

98179-201-01

98179-227-01

Farebný kód na schodnici:
 ▪ Žltá = pravá
 ▪ Modrá = ľavá

98179-228-01
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Krok č. 4

➤Schodiskové stupne umiestnite medzi schodnice. 
Dbajte na to, aby čap na schodnici presne zapadol 
do otvorov v stupni. Stupne zaistite úderom kladiva.

➤Na nasledujúce poschodie namontujte predstihové 
zábradlie (pomocou závor). Odporúčame pre tento 
účel použiť vlastné lešenárske stupne a pomocou 
nich namontovať obe úrovne zábradlia súčasne.

Krok č. 5

➤Schodisko dokončite montážou všetkých schodisko-
vých stupňov zdola nahor, podláh na prvej podeste, 
zábradlí pozdĺž schodiska a na prvej podeste a oko-
pových dosiek na prvej podeste.

➤Pomocou lešenárskeho stupňa namontujte dočasnú 
plošinu a jednoduché predstihové zábradlie tak, aby 
sa dalo použiť na postavenie druhej podesty.

➤V prípade potreby možno v tejto plošine ponechať 
otvor, ktorý umožní prístup rebríkom. Otvor sa 
vytvorí pomocou priečnika: závora k podlahe a 1,09 
m dlhej podlahy. V prípade potreby postupujte podľa 
pokynov uvedených v časti „Prístup po rebríku".

Veža je teraz kompletná až po prvé poschodie.

Krok č. 6

Druhé poschodie je možné zostaviť podľa ďalších 
postupných krokov:
➤Umiestnite 3,0 m stojky.
➤Namontujte závory.
➤Namontujte vertikálne diagonály na oboch vonkaj-

ších stranách.
➤Namontujte schodnice.
➤Namontujte stupne zdola nahor.
➤Namontujte podlahy na ďalšej podeste.
➤Namontujte zábradlie pozdĺž schodiska a ďalšej 

podesty.
➤Namontujte okopové dosky.
Veža je teraz kompletná až po druhé poschodie.

98179-230-01

98179-231-01
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Krok č. 7

Tretiu podestu môžete zostaviť podľa ďalších postup-
ných krokov:
➤Umiestnite 3,0 m stojky.
➤Namontujte závory.
➤Namontujte vertikálne diagonály na oboch vonkaj-

ších stranách.
➤Namontujte schodnice.
➤Namontujte stupne zdola nahor.
➤Namontujte podlahy na ďalšej podeste.

Krok č. 8

➤Schodisková veža je kompletne dokončená po osa-
dení 1 m stojok na tretej podeste, zábradlia (pomo-
cou závor) pozdĺž schodiska a na tretej podeste a 
okopových dosiek na tretej podeste.

Veža je teraz kompletná až po tretie poschodie.
➤Pokračujte týmto spôsobom, kým nedosiahnete 

požadovanú výšku schodiskovej veže.
Poznámky k demontáži schodiskovej veže Ringlock 
nájdete v časti „Návod na demontáž lešenia Ringlock“.98179-232-01

98179-233-01
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Prevedenie schodiskovej veže Ringlock (10 nôh)
Nižšie je uvedené všeobecné prevedenie oceľovej 
schodiskovej veže Ringlock s 10 nohami. Pozri 
„Zoznam materiálu schodiskovej veže (10 nôh)".

Pôdorys

d ... 2,07 m

Pohľad zozadu Pohľad zboku

e ... 1,04 m  
 

a ... 1,09 m  
b ... 2,07 m  
c ... 2,00 m

98179-225-01

d

98179-235-01

e e

98179-234-01

a b a

c
c

c



Návod na montáž a používanie Ringlock Postup pri montáži schodiskovej veže s 10 nohami

69999817924 - 06/2023

Zoznam materiálu schodiskovej veže (10 nôh)
Nižšie uvedená tabuľka uvádza potrebný zoznam 
materiálu pre schodiskovú vežu s 10 nohami s výškou 
6 m a ďalší materiál potrebný pre každé ďalšie poscho-
die s výškou 2 m.

Schodisková veža s 10 nohami (Š=2,07 m, D= 4,25 m, V=6,0 m)

Kód Popis Veža 
(6,0 m)

Každé 
2,0 m

306010600 Pätkové vreteno 60cm 10 -

301270000 Štartovací diel 10 -

301011000 Stojka 1,00m so spojkou rúry 5 -

301012000 Stojka 2,00m so spojkou rúry - 10

301013000 Stojka 3,00m so spojkou rúry 20 -

301031045 Závora 1,04 m 12 2

301031095 Závora 1,09 m 32 10

301032075 Závora 2,07 m 26 7

301062075 Vertikálna diagonála 200/207cm 18 6

308032075 Oceľová podlaha 32/207cm 16 4

308401045 Oceľová okopová doska žltá 1,04m 1 -

308402075 Oceľová okopová doska žltá 2,07m 3 1

308401095 Oceľová okopová doska žltá 1,09m 6 2

315072075 Schodnica 200/207cm ľavá (modrá) 3 1

315082075 Schodnica 200/207cm pravá (žltá) 3 1

315020890 Schodiskový stupeň 0,89m 30 10
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Všeobecne
Premiestňovanie pomocou žeriava
Systém Ringlock spoločnosti Doka je možné premiest-
ňovať pomocou žeriava. Odporúča sa pripraviť zostavu 
podľa nasledujúcich pokynov:
 ▪ Lešenie sa nesmie zdvíhať pri sile vetra vyššej ako 

25 km/h (15 míľ/h).
 ▪ Zdvíhacie príslušenstvo sa musí pred použitím skon-

trolovať.
 ▪ Zo všetkých poschodí odstráňte voľne uložený 

materiál.
 ▪ Overte, či je každý klin úplne zaistený.
 ▪ Zaistite všetky štandardné spoje skrutkami alebo 

spojkami.
 ▪ V prípade potreby namontujte dočasné vystuženia.
 ▪ Základňa lešenia musí byť zaistená, aby sa zabrá-

nilo jej oddeleniu počas zdvíhania. V prípade potreby 
použite spojky, zaistenie pätkového vretena a/alebo 
drôt č. 9.

 ▪ Všetky podlahy sa musia pred zdvíhaním pripevniť k 
závorám alebo odstrániť.

 ▪ Zdvíhacie laná musia byť pripojené k zdvíhacím 
okám Ringlock alebo popruhom pripojeným pod die-
rovým kotúčom Ringlock s kontrolnou spojkou 
namontovanou nad dierovým kotúčom. (Referenčné 
usporiadanie zdvíhania)

 ▪ Na vedenie premiestňovaného lešenia a zabránenie 
jeho otáčaniu používajte laná alebo iné pomôcky.

Opatrenia pre premiestňovanie

Lešenie sa môže prepravovať žeriavom, ak bolo na 
tento účel navrhnuté odpovedajúcim spôsobom. Pri 
navrhovaní a montáži lešenia vhodného na premiest-
nenie žeriavom sa okrem iného odporúča nasledovné:
 ▪ Pätkové vreteno musí byť pripevnené k štartova-

ciemu dielu alebo stojke pomocou zaistenia pätko-
vého vretena alebo podobným spôsobom.

 ▪ Všetky spoje stojok musia byť zaistené pomocou 
skrutiek a matíc M12 pre závesné stojky alebo 
pomocou spojok závesného lešenia (v páre) pre 
stojky so spojkou rúry.

 ▪ Podľa potreby je možná montáž dočasných výstuh, 
zaťažovacieho závažia alebo rozšírenia lešenia, aby 
sa zabezpečila tuhosť a zabránilo sa bočnému 
pohybu lešenia pri manipulácii so žeriavom.

 ▪ Všetky podlahy musia byť zaistené proti nadvihnutiu 
pomocou západky alebo podobným spôsobom.

Závesná stojka bez spojky rúry Stojka so spojkou rúry

A Šesťhranná skrutka M12 triedy 8.8 s maticou
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Spôsob premiestňovania lešenia

Existuje viacero spôsobov prevedenia zdvíhacích 
bodov lešenia. Nižšie sú uvedené niektoré typické spô-
soby zdvíhania lešenia v praxi.
 ▪ Závesné oká (závesná stojka)

 ▪ Priehradový nosník s popruhom

Dočasné vystuženie

Pred každým premiestňovaním lešenia je nutné vystu-
žiť lešenie, aby sa minimalizoval nechcený pohyb a 
deformácia lešenia v akomkoľvek smere a zabránilo sa 
tak posúvaniu a otáčaniu počas premiestňovania.
Dočasné vystuženie je špecifické pre konkrétnu prácu 
a závisí od prijatých opatrení pre premiestňovanie a na 
umiestnení zdvíhacích prostriedkov.  Správny návrh a 
prevedenie dočasného vystuženia na akomkoľvek  
systéme Ringlock vám poskytne technický zástupca 
spoločnosti Doka.

Dočasné vystuženie pre vežu s 10 nohami 

Dočasné vystuženie pre vežu so 4 nohami 
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Raster ukotvenia a vystužovania

Kotvenie lešenia Ringlock k stene

Kotvy majú významný vplyv na stabilitu lešenia a majú 
sa osádzať priebežne počas montáže lešenia. Je 
potrebné overiť a zabezpečiť, aby mala plocha kotve-
nia dostatočnú nosnosť. V prípade potreby sa musí 
nosnosť plochy kotvenia skontrolovať odtrhovou 
skúškou. Zaťaženie kotvy musí byť v medziach  
nosnosti všetkých komponentov, ako sú skrutka s 
okom a plastové hmoždinky. Stenová kotevná rúra s 
hákom musí byť namontovaná priamo pod uzlom 
úrovne podlahy. Bežné spôsoby kotvenia na stenu sú 
uvedené nižšie:
 ▪ Krátka stenová kotevná rúra s normálnou spojkou na 

vnútornej stojke: Tento typ kotvenia môže prenášať 
len sily kolmé k fasáde.

 ▪ Dlhá stenová kotevná rúra s hákom s dvoma normál-
nymi spojkami na oboch stojkách: Pripojením dlhej 
stenovej kotevnej rúry s hákom k obom stojkám 
pomáha aj pri prenose síl rovnobežných s fasádou.

 ▪ V-kotva (trojuholníková kotva): Buď pripojte obe ste-
nové kotevné rúry k vnútornej stojke pomocou nor-
málnej spojky, alebo pripojte prvú stenovú kotevnú 
rúru k vnútornej stojke a druhú stenovú kotevnú rúru 
k prvej stenovej kotevnej rúre pomocou normálnej 
spojky.

Podľa „Výpisu zo schválenia inštitútu pre stavebnú 
techniku č. Z-8.22-992“ sa vyžaduje len krátka stenová 
kotevná rúra a V-kotvy. Pri použití týchto spôsobov 
kotvenia na stenu môže byť odsadenie od steny k leš-
eniu max. 30 cm.

UPOZORNENIE
Ďalšie informácie o kotvení a vystužovaní náj-
dete v „Prílohe D – Výpis zo schválenia inšti-
tútu pre stavebnú techniku č. Z-8.22-992" 
tohto dokumentu.
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Príloha D – Výpis zo schválenia inštitútu pre 
stavebnú techniku č. Z-8.22-992

Základné prevedenie s ochranným lešením alebo 
bez neho

Čiastočne otvorená fasáda 
Uzavretá fasáda 
Neopláštené lešenie, trieda zaťaženia 3 (EN 12811-1)

H ... ≤ 24 m 
L ... ≤ 3,07 m 
hSP ... ≤ 29 cm 
a ... 8 m 
b ... 4 m 
c ... ≤ 0,3 m 
d ... 0,732 m

Upozornenie:
Komponenty na ochranu okrajov sú zobrazené len v 
rozsahu, v akom sú staticky potrebné.

Vysunutie vretena:
 ▪ hSP ≤ 29 cm
Kotvenie:
 ▪ 8 m po výške striedavo.
 ▪ Najmenej jedna V-kotva na každých 5 polí.
 ▪ Plne ukotvené poschodie ochranného lešenia.
 ▪ Možný posun polohy kotvenia o 30 cm.

Vystuženie:
 ▪ Priečniky vnútri a vonku na každom poschodí leše-

nia.
 ▪ Priečnik ako stĺpik zábradlia.
Poznámka:
 ▪ Montáž ochranného lešenia so stojkami 1 m.
 ▪ Ak sa ako ochranné lešenie použije bezpečnostná 

sieť, je potrebná 3-dielna ochrana okrajov, ktorá 
pozostáva z okopovej dosky, strednej závory a 
závory zábradlia.

... V-kotva

... Krátka stenová kotevná rúra s hákom s jednou normálnou 
spojkou

D Plocha podlahy
E Stĺpik zábradlia (priečnik)

9
8
1
7
9
-

-0
3
5
4

1
H

h
S

P

L L L L LL L L L L

AA BB

E

D

1 2 3 4 5 51 2 3 4
a

a
a

b
a

a

c d

b
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Prevedenie konzol s ochranným lešením alebo bez 
neho

Čiastočne otvorená fasáda 
Uzavretá fasáda 
Neopláštené lešenie, trieda zaťaženia 3 (EN 12811-1)

H ... ≤ 24 m 
L ... ≤ 3,07 m 
hSP ... ≤ 29 cm 
a ... 8 m 
b ... 4 m 
c ... ≤ 0,3 m 
d ... 0,732 m 
e ... 0,39 m

Upozornenie:
Komponenty na ochranu okrajov sú zobrazené len v 
rozsahu, v akom sú staticky potrebné.

Vysunutie vretena:
 ▪ hSP ≤ 29 cm
Kotvenie:
 ▪ 8 m po výške striedavo.
 ▪ Najmenej jedna V-kotva na každých 5 polí.
 ▪ Plne ukotvené poschodie ochranného lešenia.
 ▪ Možný posun polohy kotvenia o 30 cm.
Vystuženie:
 ▪ Priečniky vnútri a vonku na každom poschodí leše-

nia.
 ▪ Priečnik ako stĺpik zábradlia.

Poznámka:
 ▪ Montáž ochranného lešenia so stojkami 1 m.
 ▪ Ak sa ako ochranné lešenie použije bezpečnostná 

sieť, je potrebná 3-dielna ochrana okrajov, ktorá 
pozostáva z okopovej dosky, strednej závory a 
závory zábradlia.

... V-kotva

... Krátka stenová kotevná rúra s hákom s jednou normálnou 
spojkou

D Plocha podlahy
E Stĺpik zábradlia (priečnik)

9
8

1
7

9
-
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Základné prevedenie a prevedenie konzol so 
schodiskom

Čiastočne otvorená fasáda 
Uzavretá fasáda 
Neopláštené lešenie, trieda zaťaženia 3 (EN 12811-1)

H ... ≤ 24 m 
L ... = 3,07 m 
a ... 0,732 m 
b ... 0,732 m
A Priblíženie A: Plocha pre nohy, schodisko
B Závora typu O na výstup zo schodiska

UPOZORNENIE
Rovnaké ukotvenia ako pri zodpovedajúcich 
prevedeniach podľa kapitoly „Základné preve-
denie s ochranným lešením alebo bez neho“ a 
„Prevedenie konzol s ochranným lešením 
alebo bez neho", nie sú potrebné žiadne ďal-
šie dodatočné opatrenia.
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Stenová kotevná rúra s hákom pripojená k 
vnútornej stojke pomocou normálnej spojky

Základné prevedenie:

Prevedenie s konzolou:

V-kotva

Montáž V-kotiev:
➤Páry kotiev pripojené normálnymi spojkami k vnútor-

ným stojkám v tvare V pod uhlom približne ±45° voči 
rovine rámu.

➤Obe lešenárske kotevné rúry s hákom pripojené k 
vnútornej stojke alebo prvá lešenárska kotevná rúra 
pripojená k vnútornej stojke a druhá kotevná rúra pri-
pojená k prvej kotevnej rúre.
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Ďalšie bezpečnostné pokyny

Lešenárske práce

Upozorňujeme, že tieto pokyny predstavujú len mini-
málne požiadavky na bezpečnú prácu lešenárov. Ak 
pracujete na stavenisku s prísnejšími pracovnými  
postupmi (tzn. zásady nepretržitého istenia, samonaví-
jacie zariadenia pre ochranu pred pádom a pod.), majú 
tieto postupy prednosť.
 ▪ Odporúča sa, aby lešenári pri montáži, demontáži 

alebo úprave lešenia vždy pracovali v súlade s SG4 
(najnovšie vydanie). Pri práci vo výške by sa mali 
používať OOPP podľa postupu a/alebo požiadaviek 
staveniska. Vaše zariadenie pre ochranu pred 
pádom by sa malo dôkladne skontrolovať na každej 
pracovnej zmene ešte pred začatím práce. Akékoľ-
vek podozrenie na závady nahláste vedeniu spoloč-
nosti.

 ▪ Pred použitím zariadenia pre ochranu pred pádom 
by mali mať vždy prednosť opatrenia na prevenciu 
pádu. Lešenári by preto mali na každom mieste 
namontovať minimálne jedno ochranné zábradlie ku 
každému výťahu v súlade s SG4 (najnovšie vyda-
nie). Na montáž ochrany okrajov je možné použiť 
predstihové zábradlie, lešenárske stupne alebo iné 
vhodné vybavenie.

 ▪ Môžu sa použiť aj ďalšie spôsoby vrátane bezpeč-
nostných sietí, samonavíjacích zariadení a systé-
mov horizontálnych bezpečnostných lán. Ich použi-
tie by sa malo zvážiť pri plánovaní práce a v prípade 
potreby by sa mali zahrnúť do hodnotenia rizík. Na 
používanie týchto špeciálnych zariadení bude 
potrebné špeciálne školenie alebo usmernenie.

 ▪ Na vytvorenie podlahy je potrebné použiť príslušný 
počet podláh tak, aby bola pokrytá po svojej celej 
šírke.

 ▪ Odporúča sa, aby sa lešenári pripútali k vhodnému 
kotviacemu bodu a zostali na ňom pripevnení vždy, 
keď hrozí riziko pádu (vhodné miesta na pripevnenie 
postroja nájdete v časti „Body pripojenia bezpeč-
nostných postrojov"). To platí pre:

- Prácu mimo chránenej oblasti (tzn. plošina s 
podlahou a jednodielnym zábradlím).

- Zdvíhanie a spúšťanie komponentov lešenia 
(napr. „ručná manipulácia").

- Montáž/demontáž komponentov lešenia.
- Presúvanie pracovnej plošiny (napr. pri zdvíhaní 

alebo spúšťaní oceľových podláh).
 ▪ Rebríky by sa mali namontovať čo najskôr počas 

montáže a odstrániť čo najneskôr počas demontáže, 
aby sa eliminovala potreba šplhať sa na konštrukciu 
lešenia. Pozri časť „Používanie rebríkov“.

 ▪ Je potrebné zaviesť vhodný záchranný postup na 
urýchlené vyslobodenie osoby v prípade zastave-
ného pádu. Tento postup by mal byť súčasťou hod-
notenia rizík a všetci zúčastnení by mu mali porozu-
mieť pred začatím akejkoľvek práce.

 ▪ Montáž lešenia systému Ringlock je kvalifikovaná 
úloha a smie ju vykonávať len vyškolený personál. Z 
povahy práce vyplývajú závažné riziká a nehody 
majú často za následok vážne zranenia alebo smrť.

 ▪ Pred začatím práce skontrolujte, či boli získané 
všetky potrebné povolenia alebo oprávnenia, a vždy 

skontrolujte hodnotenie rizík a podpíšte ho na znak 
toho, že ste s ním oboznámení.

 ▪ Odporúča sa, aby ste každý deň pred začatím práce 
skontrolovali svoje lešenárske náradie, či sú všetky 
časti v dobrom stave, a ak zistíte alebo máte podo-
zrenie na nejaké závady, okamžite ich nahláste 
vedeniu spoločnosti. Chybné súčasti a zariadenia sa 
nesmú používať.

 ▪ Buďte si vedomí a upozornite svojich spolupracovní-
kov na všetky potenciálne nebezpečenstvá v blíz-
kosti vášho pracoviska, tzn. škodlivé výpary, kyse-
liny, elektrické zariadenia, nadzemné vedenie, nad-
merné teplo, pracovné stroje a pod.

 ▪ Obstarajte si a používajte všetko požadované bez-
pečnostné vybavenie, napr. samonavíjacie zariade-
nie pre zabezpečenie pred pádom, respirátor s prí-
vodom vzduchu, ochranné okuliare a pod. a vždy 
noste ochrannú prilbu, bezpečnostné topánky, kom-
binézu, rukavice, ochranu očí a bezpečnostný 
postroj.

 ▪ Ak je pravdepodobné, že cez pracovnú zónu alebo v 
jej blízkosti budú prechádzať iné osoby, zabezpečte, 
aby tu boli postavené vhodné zábrany alebo značky, 
ktoré ich na to upozornia a neumožnia im vstup do 
nebezpečného priestoru.

 ▪ Počas montáže lešenia zabezpečte, aby ste vy a 
všetci ostatní členovia lešenárskeho tímu robili 
nasledovné:

- Na zdvíhanie a spúšťanie komponentov lešenia 
používajte kladky a lano, NEHÁDŽTE kompo-
nenty lešenia smerom hore ani dole. (Pozrite si 
bezpečnostné pokyny „Kladky a laná“).

- Pri práci vo výške vždy vykonajte potrebné bez-
pečnostné opatrenia, aby ste zaistili bezpečný 
spôsob práce a zabránili pádu.

- Všade, kde je to možné, a akonáhle je to možné, 
postavte predstihové zábradlia.

- Zabezpečte, aby všetci členovia lešenárskeho 
tímu mali dostatočné skúsenosti s montážou 
„predstihových“ alebo „špeciálnych“ konštrukcií. 
Nepodstupujte zbytočné riziko.

- Pred použitím skontrolujte, či sú všetky kompo-
nenty prevádzkyschopné. Vyraďte a nahláste 
vedeniu spoločnosti všetky chybné komponenty.

 ▪ Vždy sa uistite, že základy alebo konštrukcia, na kto-
rej sa má lešenie postaviť, sú na to vhodné:

- Pod každou stojkou používajte pätkové vretená 
a drevené podkladové dosky. Na mäkkom 
teréne alebo tam, kde je pravdepodobnosť 
pretlačenia povrchu, zabezpečte pre každú 
stojku primerané podloženie.

- Ak sa má lešenie postaviť na streche alebo nad 
suterénom či horným poschodím, overte si u 
zákazníka, či ide o vhodný podklad alebo či je 
potrebné ho podoprieť.

- Informujte vedenie spoločnosti, ak v bez-
prostrednej blízkosti základne lešenia prebie-
hajú výkopové práce.

- Zabezpečte, aby bolo lešenie postavené v 
súlade s Návodom na montáž a používanie 
Ringlock, konštrukčnými riešeniami (ak je to 
relevantné) alebo dodaným konštrukčným 
výkresom. Ak nemáte tieto informácie k dispozí-
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cii alebo ak máte akékoľvek pochybnosti, obráťte 
sa na vedenie spoločnosti.

- Zabezpečte, aby bolo lešenie primerane pri-
kotvené k budove alebo konštrukcii v súlade s 
rastrom ukotvenia uvedeným v technickej prí-
ručke. Počas montáže upevňujte kotvy 
postupne, hneď ako sa dosiahne predpísaná 
výška. Pri demontáži by sa mali kotvy odstrániť 
čo najneskôr a v prípade potreby použiť alterna-
tívne prostriedky na udržanie stability lešenia.

- Zabezpečte, aby boli na všetkých okrajoch 
plošín, kde by mohlo dôjsť k pádu, namontované 
ochranné zábradlia a okopové dosky v súlade so 
zákonnými predpismi.

- Zabezpečte, aby boli na všetkých neúplných 
konštrukciách čo najskôr po montáži a pred 
začatím demontáže umiestnené značky „NEPO-
UŽÍVAŤ“ alebo „NEÚPLNÉ LEŠENIE".

- Mal by byť zavedený systém poskytovania infor-
mácii (napríklad postup označovania lešenia) o 
tom, či je lešenie bezpečné na používanie, o 
jeho triede zaťaženia a účele jeho použitia, tzn. 
zaistenie prístupu na pracovisko, všeobecné 
použitie alebo informácie o dovolenom zaťažení.

- Pred začatím demontáže skontrolujte, či sú 
všetky kotvy na svojom mieste a či je vstup na 
lešenie bezpečný.

- Zabezpečte, aby sa počas demontáže dodržia-
val bezpečný postup práce a aby sa dodržiavala 
postupnosť činností, ktorá zabezpečí, že lešenie 
bude v každej fáze stabilné a bezpečné.

- Pri demontáži alebo opätovnom postavení leše-
nia nepreťažujte lešenie odkladaním komponen-
tov lešenia alebo iného materiálu na lešenie.

Manipulácia s prvkami systému 
Ringlock a ich skladovanie

 ▪ Vždy, keď je to potrebné, noste vhodný typ rukavíc 
na ochranu rúk. Pri manipulácii s kovovými kompo-
nentmi s ostrými hranami buďte mimoriadne opatrní.

 ▪ Komponenty lešenia si vždy podávajte ručne alebo 
použite kladku a lano. Nikdy komponenty lešenia 
nehádžte ani nedovoľte, aby spadli.

 ▪ Neprenášajte komponenty lešenia nahor ani nadol 
po rebríku.

 ▪ Zabezpečte, aby boli všetky komponenty a zariade-
nia systému Ringlock správne uložené na príslušnej 
ukladacej palete alebo v regáli na skladovanie leše-
nia. Komponenty ukladajte úhľadne na seba do 
maximálnej výšky piatich vrstiev (platia miestne/regi-
onálne predpisy a nariadenia).

 ▪ Zabezpečte, aby boli ukladacie palety a regály na 
skladovanie lešenia naložené v rámci schváleného 
bezpečného pracovného zaťaženia a neboli preťa-
žené.

 ▪ Ukladacie palety a regály na skladovanie lešenia by 
sa mali pri preprave zdvíhať vidlicami alebo žeria-
vom na plošinové nákladné vozidlo. Samostatné 
alebo voľne uložené predmety by sa mali pred nalo-
žením a prepravou uložiť do stohovacích paliet alebo 
stohovacích roštových paliet a zaistiť obalom alebo 
zviazať.

 ▪ Ak je to možné, všetky zariadenia skladujte v 
suchom a bezpečnom prostredí.

 ▪ Po použití a vrátení späť do skladu vizuálne skontro-
lujte všetky komponenty lešenia. Informácie o kon-
trole a vyradení komponentov nájdete v dokumen-
toch Technické informácie a Návod na údržbu.

 ▪ V pravidelných intervaloch, nie dlhších ako 30 dní, 
kontrolujte prvky lešenia z hľadiska celkového opot-
rebovania. Všetky komponenty lešenia by sa mali 
skontrolovať ešte pred ich montážou a použitím.

 ▪ Ak sa komponenty lešenia Ringlock skladujú vonku, 
dbajte na zabezpečenie stability podkladu pri ich 
ukladaní a premiestňovaní.

Používanie rebríkov

V našom odvetví často dochádza k nehodám v súvis-
losti s rebríkmi, ktoré sú príčinou mnohých vážnych 
zranení. Keďže rebrík sa považuje za jednu z najzák-
ladnejších foriem prístupu, nie vždy sa predpokladá 
nebezpečenstvo s ním spojené.
 ▪ Rebríky skontrolujte vždy pred ich použitím a závady 

nahláste svojmu vedeniu. Uistite sa, že sú rovné bez 
zjavných závad. Poškodené rebríky nepoužívajte.

 ▪ Rebríky postavte na pevný a rovný podklad. Pred 
výstupom na rebrík sa uistite, že je v hornej časti 
bezpečne priviazaný a upevnený tak, aby nemohol 
skĺznuť dozadu alebo do strán.  Prístupové miesta k 
rebríkom by mali byť bez prekážok, aby nikto nemu-
sel prekonávať okopovú dosku alebo podliezať záb-
radlie.

 ▪ Vždy, keď je to možné, použite pravidlo „jedna ku 
štyrom“, tzn. rebrík by sa mal pri základni skláňať o 
jeden meter na každé štyri metre výšky.

 ▪ Uistite sa, že rebrík je dostatočne dlhý, tzn. musí 
vyčnievať aspoň 1,0 m (zvyčajne 5 priečok) nad 
miestom výstupu.

 ▪ Zabezpečte, aby bol rebrík pripevnený k lešeniu 
Ringlock pomocou vhodnej spojky na upevnenie 
rebríka alebo 18 mm polypropylénového lana.

 ▪ Z rebríka pracujte vždy bezpečne. Pri lezení použí-
vajte obe ruky a pri práci z rebríka sa nevykláňajte, 
vždy musíte udržiavať 3 body kontaktu.

 ▪ Ak potrebujete mať pri práci voľné ruky, používajte 
bezpečnostný postroj a lano pripojené k vhodnému 
nezávislému kotviacemu bodu. Pozrite si časť „Body 
pripojenia bezpečnostných postrojov".
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Kladky a laná

Pre zaobchádzanie s kladkami a lanami platia osobitné 
pokyny. Pred začatím práce sa uistite, že ste sa oboz-
námili s pokynmi poskytnutými vašou spoločnosťou.
 ▪ Kladky a laná používané na zdvíhanie a spúšťanie 

komponentov lešenia je potrebné riadne skontrolo-
vať a záznamy o kontrole by sa mali uchovávať pre 
budúce použitie. Záznamy o kladkách, návody na 
použitie a kontrolu a záznamy o kvalite lán by sa mali 
uchovávať spolu s kladkou. Zabezpečte, aby bolo na 
ráme kladky vyrazené bezpečné pracovné zaťaže-
nie. Každé lano a kladka MUSIA mať aktuálne 
osvedčenie o kontrole, aby sa zabezpečilo, že sú 
vhodné na daný účel.

 ▪ Pamätajte, že MAXIMÁLNE odporúčané zaťaženie 
lana a kladky by malo byť obmedzené na 25 kg pri 
zdvíhaní jednou osobou, ale rozhodne by nemalo 
prekročiť bezpečné pracovné zaťaženie vreca urče-
ného na zdvíhanie. Náklad, ktorý sa má zdvíhať, by 
sa mal podľa možnosti rozdeliť na viacero častí, kto-
rých hmotnosť môže ľahko zodvihnúť jedna osoba.

 ▪ V prípade potreby by sa mali používať otočné 
žeriavy. Kladky musia byť pripojené k otočnému 
žeriavu pomocou „D“ spony s minimálnym bezpeč-
ným pracovným zaťažením 30 kN.

 ▪ Laná používané na kladkách musia mať správnu 
veľkosť (zvyčajne polypropylénové lano s prieme-
rom 18 mm).

 ▪ Všetky náklady musia byť riadne zaistené pomocou 
správnych uzlov, zdvíhacích nádob, vriec alebo sietí. 
Pred ďalším zdvíhaním alebo spúšťaním nákladu ho 
vyskúšajte tak, že ho mierne nadvihnete zo zeme 
alebo plošiny, a uistite sa, že je zabezpečené.

 ▪ V okolí zabezpečeného priestoru umiestnite značky 
označujúce, že sa vykonávajú zdvíhacie práce. Pred 
začatím akýchkoľvek činností zdvíhania alebo spúš-
ťania nákladu MUSÍ byť pracovný priestor ohradený, 
aby sa zabránilo prístupu neoprávnených osôb.

 ▪ Pri zdvíhaní komponentov lešenia sa VŽDY držte v 
dostatočnej vzdialenosti. Nikdy nestojte priamo pod 
bremenom.

 ▪ Závady, na ktoré sa treba zamerať pri kladkách
- Chýbajúce osvedčenie
- Na kladke nie je vyrazené bezpečné pracovné 

zaťaženie
- Chýbajúca závlačka
- Preliačiny na koliesku, ktoré bránia hladkému 

chodu lana
- Povolené sú len kruhové kladky

 ▪ Závady, na ktoré sa treba zamerať pri lanách
- Chýbajúce osvedčenie
- Lano nie je na každom konci označené identifi-

kačným štítkom
- Minimálne jeden z týchto štítkov je pôvodný 

identifikačný štítok
- Oderky, vady, opotrebovanie, stenšenie alebo 

rozklad
- Zvyčajne je povolené len 18 mm polypropylé-

nové lano
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Návod na demontáž lešení Ringlock
Demontáž lešenia Ringlock sa nelíši od demontáže 
väčšiny iných typov lešení. Postup demontáže je 
opačný ako postup montáže; ako prvý sa demontuje 
posledný namontovaný komponent.
Nasledujúce body sa nemajú považovať za jedinečné 
pre lešenie Ringlock, ale slúžia ako návod na bezpečné 
postupy.
 ▪ Pred demontážou lešenia. Vedúci by sa mal stretnúť 

so všetkými členmi demontážneho tímu a vypraco-
vať bezpečný plán práce, ktorý identifikuje, kontro-
luje a/alebo odstraňuje všetky identifikovateľné 
nebezpečenstvá.

 ▪ Počas demontáže lešenia Ringlock monitorujte 
pohyb na stavenisku v bezprostrednej blízkosti. V 
prípade potreby oblasť uzavrite.

 ▪ So všetkými komponentmi manipulujte opatrne, aby 
ste minimalizovali možné poškodenie. Bezpečnosť 
osôb, ktoré lešenie demontujú, a okoloidúcich by 
mala mať počas demontáže najvyššiu prioritu.

 ▪ Pred začatím postupu demontáže skontrolujte celé 
lešenie, aby ste sa uistili, že je stále konštrukčne v 
poriadku, to znamená, že neboli poškodené alebo 
odstránené žiadne časti, ktoré by mohli ohroziť pra-
covníkov na lešení. Ak sa zistí akékoľvek takéto 
poškodenie alebo chýbajúca časť, tieto časti sa 
musia pred začatím demontáže vymeniť.

 ▪ Neodstraňujte kotvy lešenia alebo spojovací prvok 
konštrukcie, kým nie sú demontované a spustené na 
zem komponenty lešenia nad daným spojom.

 ▪ Na každej úrovni používajte dočasné pracovné plo-
šiny alebo nakladacie plošiny.

 ▪ Všetci lešenári by mali mať na sebe bezpečnostné 
postroje a iné vhodné OOPP. Postroje by mali byť 
pripevnené k lešeniu na vhodných miestach (pozri 
„Body pripojenia bezpečnostných postrojov").

 ▪ Na zdvíhanie častí lešenia používajte laná a 
popruhy. Komponenty nehádžte.

 ▪ Skontrolujte všetky komponenty, aby ste sa uistili, že 
každý z nich je v poriadku. Identifikujte všetky poško-
dené komponenty tak, že ich viditeľne označíte štít-
kom alebo značkou.

 ▪ Poškodené komponenty by sa mali uchovávať odde-
lene od všetkých ostatných komponentov v sklade 
vyradeného a poškodeného materiálu.
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Porovnanie zoznamu výrobkov Doka a AT-PAC

Doka AT-PAC

Číslo výrobku Názov výrobku Číslo výrobku Názov výrobku

301010500 Stojka 0,50m so spojkou rúry 01.01.050.00 Standard .5m/1'8" (1 Ring) - Crimped Spigot
301011000 Stojka 1,00m so spojkou rúry 01.01.100.00 Standard 1.0m/3'3" (2 Ring) - Crimped Spigot
301011500 Stojka 1,50m so spojkou rúry 01.01.150.00 Standard 1.5m/4'11" (3 Ring) - Crimped Spigot
301012000 Stojka 2,00m so spojkou rúry 01.01.200.00 Standard 2.0m/6'6" (4 Ring) - Crimped Spigot
301012500 Stojka 2,50m so spojkou rúry 01.01.250.00 Standard 2.5m/8'2" (5 Ring) - Crimped Spigot
301013000 Stojka 3,00m so spojkou rúry 01.01.300.00 Standard 3.0m/9'9"' (6 Ring) - Crimped Spigot
301014000 Stojka 4,00m so spojkou rúry 01.01.400.00 Standard 4.0m/13'1" (8 Ring) - Crimped Spigot
301021000 Stojka 1,00m závesná so spojkou rúry 01.02.100.00 Standard 1.0m/3'3" (2 Ring) - Hanging Spigot
301021500 Stojka 1,50m závesná so spojkou rúry 01.02.150.00 Standard 1.5m/4'11" (3 Ring) - Hanging Spigot
301022000 Stojka 2,00m závesná so spojkou rúry 01.02.200.00 Standard 2.0m/6'6" (4 Ring) - Hanging Spigot
301022500 Stojka 2,50m závesná so spojkou rúry 01.02.250.00 Standard 2.5m/8'2" (5 Ring) - Hanging Spigot
301023000 Stojka 3,00m závesná so spojkou rúry 01.02.300.00 Standard 3.0m/9'9"' (6 Ring) - Hanging Spigot
301024000 Stojka 4,00m závesná so spojkou rúry 01.02.400.00 Standard 4.0m/13'1" (8 Ring) - Hanging Spigot
301030150 Závora 0,15 m 01.03.015.00 Ledger O-Type 0.15m/6"
301030395 Závora 0,39 m 01.03.039.50 Ledger O-Type 0.39m/1'3"
301030735 Závora 0,73 m 01.03.073.50 Ledger O-Type 0.73m/2'5"
301031045 Závora 1,04 m 01.03.104.50 Ledger O-Type 1.04m/3'5"
301031095 Závora 1,09 m 01.03.109.50 Ledger O-Type 1.09m/3'7"
301031405 Závora 1,40 m 01.03.140.50 Ledger O-Type 1.40m/4'7"
301031575 Závora 1,57 m 01.03.157.50 Ledger 1.57m/5'2"
301032075 Závora 2,07 m 01.03.207.50 Ledger O-Type 2.07m/6'10"
301032575 Závora 2,57 m 01.03.257.50 Ledger O-Type 2.57m/8'5"
301033075 Závora 3,07 m 01.03.307.50 Ledger O-Type 3.07m/10'1"
301060735 Vertikálna diagonála 200/73cm 01.06.073.50 Bay Brace 2.0 x 0.73m /2'5"
301061045 Vertikálna diagonála 200/104cm 01.06.104.50 Bay Brace 2.0 x 1.04m/3'5"
301061095 Vertikálna diagonála 200/109cm 01.06.109.50 Bay Brace 2.0 x 1.09m/3'7"
301061405 Vertikálna diagonála 200/140cm 01.06.140.50 Bay Brace 2.0 x 1.40m/4'7"
301061575 Vertikálna diagonála 200/157cm 01.06.157.50 Bay Brace 2.0 x 1.57m/5'2"
301062075 Vertikálna diagonála 200/207cm 01.06.207.50 Bay Brace 2.0 x 2.07m/6'10"
301062575 Vertikálna diagonála 200/257cm 01.06.257.50 Bay Brace 2.0 x 2.57m/8'5"
301063075 Vertikálna diagonála 200/307cm 01.06.307.50 Bay Brace 2.0 x 3.07m/10'1"
301070735 Vertikálna diagonála 150/73cm 01.07.073.50 Bay Brace 1.5 x 0.73m/2'5"
301071045 Vertikálna diagonála 150/104cm 01.07.104.50 Bay Brace 1.5 x 1.04m/3'5"
301071095 Vertikálna diagonála 150/109cm 01.07.109.50 Bay Brace 1.5 x 1.09m/3'7"
301071405 Vertikálna diagonála 150/140cm 01.07.140.50 Bay Brace 1.5 x 1.40m/4'7"
301071575 Vertikálna diagonála 150/157cm 01.07.157.50 Bay Brace 1.5 x 1.57m/5'2"
301072075 Vertikálna diagonála 150/207cm 01.07.207.50 Bay Brace 1.5 x 2.07m/6'10"
301072575 Vertikálna diagonála 150/257cm 01.07.257.50 Bay Brace 1.5 x 2.57m/8'5"
301073075 Vertikálna diagonála 150/307cm 01.07.307.50 Bay Brace 1.5 x 3.07m/10'1"
301080735 Vertikálna diagonála 100/73cm 01.08.073.50 Bay Brace 1.0 x 0.73m/2'5"
301081045 Vertikálna diagonála 100/104cm 01.08.104.50 Bay Brace 1.0 x 1.04m/3'5"
301081095 Vertikálna diagonála 100/109cm 01.08.109.50 Bay Brace 1.0 x 1.09m/3'7"
301081405 Vertikálna diagonála 100/140cm 01.08.140.50 Bay Brace 1.0 x 1.40m/4'7"
301081575 Vertikálna diagonála 100/157cm 01.08.157.50 Bay Brace 1.0 x 1.57m/5'2"
301082075 Vertikálna diagonála 100/207cm 01.08.207.50 Bay Brace 1.0 x 2.07m/6'10"
301082575 Vertikálna diagonála 100/257cm 01.08.257.50 Bay Brace 1.0 x 2.57m/8'5"
301083075 Vertikálna diagonála 100/307cm 01.08.307.50 Bay Brace 1.0 x 3.07m/10'1"
301110395 Konzola 0,39m 01.11.039.50 SideBracket/Hop-Up O-Type 0.39m/1'3"
301110735 Konzola 0,73m 01.11.073.50 SideBracket/Hop-Up O-Type 0.73m/2'5"
301121090 Konzola 1,09m 01.12.109.00 Console Bracket O-Type 1.09m/3'7"
301165145 Priehradový nosník 5,14m bez spojky rúry 01.16.514.50 Lattice Girder 5.14m/16' - No Spigot
301166145 Priehradový nosník 6,14m bez spojky rúry 01.16.614.50 Lattice Girder 6.14m/20' - No Spigot
301167715 Priehradový nosník 7,71m bez spojky rúry 01.16.771.50 Lattice Girder 7.71m/25' - No Spigot
301181400 Dvojitá závora 1,40m 01.18.140.00 Truss Ledger O-Type 1.40m/4'7"
301181575 Dvojitá závora 1,57m 01.18.157.50 Truss Ledger 1.57m/5'2"
301182075 Dvojitá závora 2,07m 01.18.207.50 Truss Ledger O-Type 2.07m/6'10"
301182575 Dvojitá závora 2,57m 01.18.257.50 Truss Ledger O-Type 2.57m/8'5"
301183075 Dvojitá závora 3,07m 01.18.307.50 Truss Ledger O-Type 3.07m/10'1"
301220735 Zábradlie vstupu na rebrík 0,73m 01.22.073.50 Ladder Access Transom w/ Spigot .73m/2'5"
301233205 Priečnik závora k podlahe 32cm 1B 01.23.320.50 Ledger to Plank Transom O-Type 320mm - 1 Board
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301236405 Priečnik závora k podlahe 64cm 2B 01.23.640.50 Ledger to Plank Transom O-Type 640mm - 2 Board
301239605 Priečnik závora k podlahe 96cm 3B 01.23.960.50 Ledger to Plank Transom O-Type 960mm - 3 Board
301243205 Priečnik podlaha k podlahe 32cm 1B 01.24.320.50 Plank to Plank Transom O-Type 320mm - 1 Board
301246405 Priečnik podlaha k podlahe 64cm 2B 01.24.640.50 Plank to Plank Transom O-Type 640mm - 2 Board
301249605 Priečnik podlaha k podlahe 96cm 3B 01.24.960.50 Plank to Plank Transom O-Type 960mm - 3 Board
301270000 Štartovací diel 01.27.000.00 Starter/Base Collar
301270010 Štartovací diel krátky 01.27.001.00 Starter/Base Collar Short
301280000 Spojka závesného lešenia 01.28.000.00 Leg Lock (Suspended Scaffold)
301300003 Dierový kotúč T-čap SW23 01.30.000.30 Rosette Clamp (T-Bolt), 23mm Nut (AU)
301300004 Dierový kotúč T-čap SW22 EU 01.30.000.40 Rosette Clamp (T-Bolt), 22mm Nut (EU)
301300005 Dierový kotúč T-čap SW21 01.30.000.50 Rosette Clamp (T-Bolt), 21mm Nut (UK)
301300013 Dierový kotúč T-čap horizontálny SW23 01.30.001.30 Horizontal Rosette Clamp ( T-Bolt), 23mm Nut (AU)
301300014 Dierový kotúč T-čap horizontálny SW22 EU 01.30.001.40 Rosette Clamp (T-Bolt),  22mm Nut (EU)
301300015 Dierový kotúč T-čap horizontálny SW21 01.30.001.50 Horizontal Rosette Clamp ( T-Bolt), 21mm Nut (AU)
301311630 Zalomené zábradlie 1,63m 01.31.163.00 Guard Rail Standard "Crazy Leg" 1.63m
301410005 Hák na pripojenie priečky 01.41.000.50 Return Ledger Hook
301520013 Závesné oko SW23 01.52.001.30 Lifting Lug-AUS
301520014 Závesné oko SW22 EU 01.52.001.40 Lifting Lug-EU
301520015 Závesné oko SW21 01.52.001.50 Lifting Lug-UK
301640010 RLS-hlava zábradlia 01.64.001.00 Raised Ledger System - Capping Piece
301641575 RLS-dvojitá závora 1,57m 01.64.157.50 Raised Ledger System - Truss Ledger 1.57m/5'2"
301642075 RLS-dvojitá závora 2,07m 01.64.207.50 Raised Ledger System - Truss Ledger 2.07m/6'10"
301642575 RLS-dvojitá závora 2,57m 01.64.257.50 Raised Ledger System - Truss Ledger 2.57m/8'5"
301643075 RLS-dvojitá závora 3,07m 01.64.307.50 Raised Ledger System - Truss Ledger 3.07m/10'1"
301650735 Priečnik nosníka 0,73m 01.65.073.50 Girder Transom 0.73m/2'5"
301651095 Priečnik nosníka 1,09m 01.65.109.50 Girder Transom 1.09/3'7"
301651405 Priečnik nosníka 1,40m 01.65.140.50 Girder Transom 1.40/4'7"
301670735 Priečnik nosníka 0,73m vnútorná konzola 01.67.073.50 1 Inside Board Girder Transom 0.73m/2'5"
301671095 Priečnik nosníka 1,09m vnútorná konzola 01.67.109.00 1 Inside Board Girder Transom 1.09m/3'7"
301680735 RLS-závora 0,73m 01.68.073.50 Raised Ledger System - Ledger 0.73m/2'5"
301681045 RLS-závora 1,04m 01.68.104.50 Raised Ledger System - Ledger 1.04m/3'5"
301681095 RLS-závora 1,09m 01.68.109.00 Raised Ledger System - Ledger 1.09m/3'7"
301681405 RLS-závora 1,40m 01.68.140.50 Raised Ledger System - Ledger 1.40m/4'7"
301681575 RLS-závora 1,57m 01.68.157.50 Raised Ledger System - Ledger 1.572m/5'2"
301682075 RLS-závora 2,07m 01.68.207.50 Raised Ledger System - Ledger 2.07m/6'10"
301682575 RLS-závora 2,57m 01.68.257.50 Raised Ledger System - Ledger 2.57m/8'5"
301683075 RLS-závora 3,07m 01.68.307.50 Raised Ledger System - Ledger 3.07m/10'1"
301690010 RLS-stĺpik zábradlia 01.69.001.00 Raised Ledger System - Exterior Guardrail Post
301790500 Stojka 0,50m závesná bez spojky rúry 01.79.050.00 Standard 0.5m/1'8" (1 Ring) - No Hanging Spigot
301791000 Stojka 1,00m závesná bez spojky rúry 01.79.100.00 Standard 1.0m/3'3" (2 Ring) - No Hanging Spigot
301791500 Stojka 1,50m závesná bez spojky rúry 01.79.150.00 Standard 1.5m/4'11" (3 Ring) - No Hanging Spigot
301792000 Stojka 2,00m závesná bez spojky rúry 01.79.200.00 Standard 2.0m/6'6" (4 Ring) - No Hanging Spigot
301792500 Stojka 2,50m závesná bez spojky rúry 01.79.250.00 Standard 2.5m/8'2" (5 Ring) - No Hanging Spigot
301793000 Stojka 3,00m závesná bez spojky rúry 01.79.300.00 Standard 3.0m/9'9"' (6 Ring) - No Hanging Spigot
301794000 Stojka 4,00m závesná bez spojky rúry 01.79.400.00 Standard 4.0m/13'1" (8 Ring) - No Hanging Spigot
301801090 Horizontálna diagonála štvorhr. 109/109cm 01.80.109.00 Plan Brace - Square 1.09m x 1.09m/3'7" x 3'7"
301801405 Horizontálna diagonála štvorhr. 140/140cm 01.80.140.50 Plan-Brace - Square 1.40m x 1.40m/3'5" x 3'5"
301801575 Horizontálna diagonála štvorhr. 157/157cm 01.80.157.50 Plan Brace - Square 1.57m x 1.57m/5'2" x 5'2"
301802075 Horizontálna diagonála štvorhr. 207/207cm 01.80.207.50 Plan Brace - Square 2.07m x 2.07m/6'10" x 6'10"
301802575 Horizontálna diagonála štvorhr. 257/257cm 01.80.257.50 Plan Brace - Square 2.57m x 2.57m/8'6" x 8'6"
301803075 Horizontálna diagonála štvorhr. 307/307cm 01.80.307.50 Plan Brace - Square 3.07m x 3.07m/10'1" x 10'1"
301810735 Horizontálna diagonála 157/73cm 01.81.073.50 Plan Brace 1.57m x 0.73m/5'2" x 2'5"
301811090 Horizontálna diagonála 157/109cm 01.81.109.00 Plan Brace 1.57m x 1.09m/5'2" x 3'7"
301820735 Horizontálna diagonála 207/73cm 01.82.073.50 Plan Brace 2.07m x 0.73m/6'10" x 2'5"
301821090 Horizontálna diagonála 207/109cm 01.82.109.00 Plan brace 207/109cm
301830735 Horizontálna diagonála 257/73cm 01.83.073.50 Plan brace 257/073cm
301831090 Horizontálna diagonála 257/109cm 01.83.109.00 Plan brace 257/109cm
301840735 Horizontálna diagonála 307/73cm 01.84.073.50 Plan brace 307/073cm
301841090 Horizontálna diagonála 307/109cm 01.84.109.00 Plan brace 307/109cm
304032003 Spojka nosníka kovaná SW23 04.03.200.30 BEAM Clamp Forged Rigid 2", 23mm Nut (AU)
304032004 Spojka nosníka kovaná SW22 EU 04.03.200.40 Beam clamp forged rigid SW22
304032005 Spojka nosníka kovaná SW21 04.03.200.50 BEAM Clamp Forged Rigid 2", 21mm Nut (UK)
304042003 Spojka nosníka otočná SW23 04.04.200.30 BEAM Clamp Swivel  2", 23mm Nut (AU)
304042004 Spojka nosníka otočná SW22 EU 04.04.200.40 BEAM Clamp Swivel  2", 22mm Nut (EU)
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304042005 Spojka nosníka otočná SW21 04.04.200.50 BEAM Clamp Swivel  2", 21mm Nut (UK)
304052025 Normálna spojka SW21 04.05.202.50 T-BOLT Right Angle Clamp 2x2, 21mm Nut (UK)
304062025 Otočná spojka SW21 04.06.202.50 T-BOLT Swivel Clamp 2x2, 21mm Nut (UK) 
304100003 Spojka lešenárskej rúry SW23 vonkajšia 04.10.000.30 External Tube Joiner, 23mm Nut (AU)
304100004 Spojka lešenárskej rúry SW22 vonkajšia EU 04.10.000.40 External Tube Joiner, 22mm Nut (EU)
304100005 Spojka lešenárskej rúry SW21 vonkajšia 04.10.000.50 External Tube Joiner, 21mm Nut (UK)
304110003 Spojka lešenárskej rúry SW23 vnútorná 04.11.000.30 Internal Tube Joiner, 23mm Nut (AU)
304110004 Spojka lešenárskej rúry SW22 vnútorná EU 04.11.000.40 Tube joiner SW22 internal
304110005 Spojka lešenárskej rúry SW21 vnútorná 04.11.000.50 Internal Tube Joiner, 21mm Nut (UK)
304140003 Držiak lešenárskej rúry SW23 04.14.000.30 Putlog Clamp, 23mm Nut (AU)
304140004 Držiak lešenárskej rúry SW22 EU 04.14.000.40 Putlog clamp SW22
304140005 Držiak lešenárskej rúry SW21 04.14.000.50 Putlog Clamp, 21mm Nut (UK)
304150003 Uchytenie rebríka SW23 04.15.000.30 Ladder Hook Clamp/Clip, 23mm Nut (AU)
304150004 Uchytenie rebríka SW22 EU 04.15.000.40 Ladder Hook Clamp/Clip,  22mm Nut (EU)
304150005 Uchytenie rebríka SW21 04.15.000.50 Ladder Hook Clamp/Clip,  21mm Nut (UK)
304160013 Držiak okopovej dosky SW23 04.16.001.30 Toe Board Retaining Clamp, 23mm Nut (AU)
304160014 Držiak okopovej dosky SW22 EU 04.16.001.40 Toe Board Retaining Clamp, 22mm Nut (EU)
304160015 Držiak okopovej dosky SW21 04.16.001.50 Toe Board Retaining Clamp(Euro)
304390003 Držiak lešenárskej dosky SW23 04.39.000.30 Scaffold Board Retaining Clamp SW23
304390004 Držiak lešenárskej dosky SW22 EU 04.39.000.40 Scaffold Board Retaining Clamp SW22
304390005 Držiak lešenárskej dosky SW21 04.39.000.50 Scaffold Board Retaining Clamp SW21
305012003 Spojka klinovej hlavy 90° SW23 05.01.200.30 RA Adapter Clamp 2"- Bolt, 23mm Nut (AU)
305012004 Spojka klinovej hlavy 90° SW22 EU 05.01.200.50 RA Adapter Clamp 2"- Bolt, 22mm Nut (EU)
305012005 Spojka klinovej hlavy 90° SW21 05.01.200.50 RA Adapter Clamp 2"- Bolt, 21mm Nut (UK)
305022003 Spojka klinovej hlavy otočná SW23 05.02.200.30 Swivel Adapter Clamp 2"-Bolt, 23mm Nut (AU) 
305022004 Spojka klinovej hlavy otočná SW22 EU 05.02.200.40 Swivel Adapter Clamp 2"-Bolt,  22mm Nut (EU)
305022005 Spojka klinovej hlavy otočná SW21 05.02.200.50 Swivel Adapter Clamp 2"-Bolt,  21mm Nut (UK)
305032003 Spojka rúry so lešenárskou spojkou SW23 05.03.200.30 Spigot Adapter Clamp-Bolt, 23mm Nut (AU)
305032004 Spojka rúry so lešenárskou spojkou SW22 EU 05.03.200.40 Spigot Adapter Clamp-Bolt, 22mm Nut (EU)
305032005 Spojka rúry so lešenárskou spojkou SW21 05.03.200.50 Spigot Adapter Clamp-Bolt, 21mm Nut (UK)
305082003 Spojka rúry pre priehradový nosník SW23 05.08.200.30 Girder Spigot Adapter Clamp 2", 23mm Nut (AU)
305082004 Spojka rúry pre priehradový nosník SW22 EU 05.08.200.40 Girder Spigot Adapter Clamp 2", 22mm Nut (EU)
305082005 Spojka rúry pre priehradový nosník SW21 05.08.200.50 Girder Spigot Adapter Clamp 2", 21mm Nut (UK)
306010600 Pätkové vreteno 60cm 06.01.060.00 Base jack 60cm
306030780 Pätkové vreteno otočné 78cm 06.03.078.00 Swiveljack 780mm
306042000 Podnožka 5cm 06.04.200.00 Base Plate--System 2"
306110003 Zaistenie pätkového vretena SW23 06.11.000.30 Jack Retainer - Lifting,23mm Nut
306110004 Zaistenie pätkového vretena SW22 EU 06.11.000.40 Jack retainer for lifting SW22
306110005 Zaistenie pätkového vretena SW21 06.11.000.50 Jack Retainer - Lifting, 21 mm Nut
307070100 Vodiace koliesko 10kN 07.07.010.00 Castor Wheel 10kN
307090100 Vodiace koliesko 10kN bez vretena 07.09.100.00 Castor Wheel 10kN w/out Screwjack
308010735 Oceľová podlaha 19/73cm 08.01.073.50 Steel Plank 190mm - O-Type 0.73m/2'5"
308011095 Oceľová podlaha 19/109cm 08.01.109.50 Steel Plank 190mm - O-Type 1.09m/3'7"
308011405 Oceľová podlaha 19/140cm 08.01.140.50 Steel Plank 190mm - O-Type 1.40m/4'7"
308011575 Oceľová podlaha 19/157cm 08.01.157.50 Steel Plank 190mm - O-Type 1.57m/5'2"
308012075 Oceľová podlaha 19/207cm 08.01.207.50 Steel Plank 190mm - O-Type 2.07m/6'10"
308012575 Oceľová podlaha 19/257cm 08.01.257.50 Steel Plank 190mm - O-Type 2.57m/8'5"
308013075 Oceľová podlaha 19/307cm 08.01.307.50 Steel Plank 190mm - O-Type 3.07m/10'1"
308030735 Oceľová podlaha 32/73cm 08.03.073.50 Steel Plank 320mm - O-Type 0.73m/2'5"
308031095 Oceľová podlaha 32/109cm 08.03.109.50 Steel Plank 320mm - O-Type 1.09m/3'7"
308031405 Oceľová podlaha 32/140cm 08.03.140.50 Steel Plank 320mm - O-Type 1.40m/4'7"
308031575 Oceľová podlaha 32/157cm 08.03.157.50 Steel Plank 320mm - O-Type 1.57m/5'2"
308032075 Oceľová podlaha 32/207cm 08.03.207.50 Steel Plank 320mm - O-Type 2.07m/6'10"
308032575 Oceľová podlaha 32/257cm 08.03.257.50 Steel Plank 320mm - O-Type 2.57m/8'5"
308033075 Oceľová podlaha 32/307cm 08.03.307.50 Steel Plank 320mm - O-Type 3.07m/10'1"
308070735 Výplňový plech 0,73m 08.07.073.50 Infill Plank 0.73m/2'5"
308071095 Výplňový plech 1,09m 08.07.109.50 Infill Plank 1.09m/3'10"
308071405 Výplňový plech 1,40m 08.07.140.50 Infill Plank 1.40m/4'7"
308071575 Výplňový plech 1,57m 08.07.157.00 Infill Plank 1.57m/5'2"
308072075 Výplňový plech 2,07m 08.07.207.50 Infill Plank 2.07m/6'10"
308072575 Výplňový plech 2,57m 08.07.257.50 Infill Plank 2.57m/8'5"
308073075 Výplňový plech 3,07m 08.07.307.50 Infill Plank 3.07m/10'1"
308130755 Vyrovnávajúca podlaha 32/75cm 08.13.075.50 Gap Filler Plank 320 x 0.75m
308131005 Vyrovnávajúca podlaha 32/100cm 08.13.100.50 Gap Filler Plank 320 x 1.00m
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308131255 Vyrovnávajúca podlaha 32/125cm 08.13.125.50 Gap Filler Plank 320 x 1.25m
308131505 Vyrovnávajúca podlaha 32/150cm 08.13.150.50 Gap Filler Plank 320 x 1.50m
308131755 Vyrovnávajúca podlaha 32/175cm 08.13.175.50 Gap Filler Plank 320 x 1.75m
308132005 Vyrovnávajúca podlaha 32/200cm 08.13.200.50 Gap Filler Plank 320 x 2.00m
308140755 Vyrovnávajúca podlaha 19/75cm 08.14.075.50 Gap Filler Plank 190 x 0.75m
308141005 Vyrovnávajúca podlaha 19/100cm 08.14.100.50 Gap Filler Plank 190 x 1.00m
308141255 Vyrovnávajúca podlaha 19/125cm 08.14.125.50 Gap Filler Plank 190 x 1.25m
308141505 Vyrovnávajúca podlaha 19/150cm 08.14.150.50 Gap Filler Plank 190 x 1.50m
308141755 Vyrovnávajúca podlaha 19/175cm 08.14.175.50 Gap Filler Plank 190 x 1.75m
308142005 Vyrovnávajúca podlaha 19/200cm 08.14.200.50 Gap Filler Plank 190 x 2.00m
308150735 Vyrovnávajúci plech 32/73cm 08.15.073.50 Gap filler plate 32/73cm
308151045 Vyrovnávajúci plech 32/104cm 08.15.104.50 Gap filler plate 32/104cm
308151095 Vyrovnávajúci plech 32/109cm 08.15.109.50 Gap filler plate 32/109cm
308151575 Vyrovnávajúci plech 32/157cm 08.15.157.50 Gap filler plate 32/157cm
308152075 Vyrovnávajúci plech 32/207cm 08.15.207.50 Gap filler plate 32/207cm
308152575 Vyrovnávajúci plech 32/257cm 08.15.257.50 Gap filler plate 32/257cm
308400395 Oceľová okopová doska žltá 0,39m 08.40.039.50 Steel-toeboard Y 0.39m/1'3"
308400735 Oceľová okopová doska žltá 0,73m 08.40.073.50 Steel-toeboard Y 0.73m/2'5"
308401045 Oceľová okopová doska žltá 1,04m 08.40.104.50 Steel-toeboard Y 1.04m/3'5"
308401095 Oceľová okopová doska žltá 1,09m 08.40.109.50 Steel-toeboard Y 1.09m/3'7"
308401405 Oceľová okopová doska žltá 1,40m 08.40.140.50 Steel-toeboard Y 1.40m/4'7"
308401575 Oceľová okopová doska žltá 1,57m 08.40.157.50 Steel-toeboard Y 1.57m/5'2"
308402075 Oceľová okopová doska žltá 2,07m 08.40.207.50 Steel-toeboard Y 2.07m/6'10"
308402575 Oceľová okopová doska žltá 2,57m 08.40.257.50 Steel-toeboard Y 2.57m/8'6"
308403075 Oceľová okopová doska žltá 3,07m 08.40.307.50 Steel-toeboard Y 3.07m/10'1"
308410735 Uhlová podlaha 0,73m 08.41.073.50 Angular deck 0.73m
308411093 Uhlová podlaha 1,09m 08.41.109.50 Angular deck extension 1.09m
310012003 Otočné dvierka nastaviteľné SW23 10.01.200.30 Adjustable Swing Gate, 23mm Nut (AU) 2"
310012004 Otočné dvierka nastaviteľné SW22 EU 10.01.200.40 Adjustable swing gate SW22
310012005 Otočné dvierka nastaviteľné SW21 10.01.200.50 Adjustable Swing Gate, 21mm Nut (UK)2"
310067004 Komunikačná závora SW21 10.06.700.40 Access barrier SW22 EU
310067005 Komunikačná závora SW21 10.06.700.50 Access Barrier
310152005 Otočné dvierka nastaviteľné SW21 10.15.200.50 Adjustable swing gate galvanized SW21
310189003 Výklopé dvierka s okopovou doskou 900 SW23 10.18.900.30 Swing gate with toeboard 900 SW23
311022003 Držiak výklopného rebríka typu A SW23 11.02.200.30 A-Type Starter Bracket/Ladder Bracket (23mm)
311090243 Oceľový rebrík AS1892 2,40m 11.09.024.30 Steel Ladder AS 1892 - 2.4m
311090303 Oceľový rebrík AS1892 3,00m 11.09.030.30 Steel ladder AS1892 3.00m
311090363 Oceľový rebrík AS1892 3,60m 11.09.036.30 Steel Ladder AS 1892 - 3.6m
311090423 Oceľový rebrík AS1892 4,20m 11.09.042.30 Steel ladder AS1892 4.20m
311090483 Oceľový rebrík AS1892 4,80m 11.09.048.30 Steel Ladder AS 1892 - 4.8m
311090543 Oceľový rebrík AS1892 5,40m 11.09.054.30 Steel ladder AS1892 5.40m
311090603 Oceľový rebrík AS1892 6,00m 11.09.060.30 Steel Ladder AS 1892 - 6.0m
314012400 Alu-rebrík 2,40m 14.01.240.00 Aluminium Ladder 2.4m/ 8'
314013000 Alu-rebrík 3,00m 14.01.300.00 Aluminium ladder 3.00m
314013600 Alu-rebrík 3,60m 14.01.360.00 Aluminium Ladder 3.6m/12'
314014800 Alu-rebrík 4,80m 14.01.480.00 Aluminium Ladder 4.8m/16'
314015400 Alu-rebrík 5,40m 14.01.540.00 Aluminium ladder 5.40m
314016000 Alu-rebrík 6,00m 14.01.600.00 Aluminium Ladder 6.0M/20'
315020890 Schodiskový stupeň 0,89m 15.02.089.00 Stair Tread 0.89m/34" (2'11")
315072075 Schodnica 200/207cm ľavá 15.07.207.50 Stair Stringer Left 2.0m x 2.07m
315082075 Schodnica 200/207cm pravá 15.08.207.50 Stair Stringer Right2.0m x  2.07m/
316012575 Alu-schodiskové rameno 200/257cm 16.01.257.50 Alum Stair Platform w/ Landing O-Type  2.0m x 2.57m
316013075 Hliníkové schodiskové rameno 200/307cm 16.01.307.50 Alum Stair Platform w Landing O-Type  2.0m x 3.07m
316052575 Hliníkové schodiskové zábradlie vnút. predĺž. 200/257cm 16.05.257.50 Alum Stair Inner Extended Guardrail 2m x 2.57m
316053075 Hliníkové schodiskové zábradlie vnút. predĺž. 200/307cm 16.05.307.50 Alum Stair Inner Extended Guardrail 2m x 3.07m
316062575 Alu-schod. zábradlie vonkajšie 200/257cm 16.06.257.50 Alum Stair Outer Guardrail 2m x 2.57m
316063075 Alu-schod. zábradlie vonkajšie 200/307cm 16.06.307.50 Alum Stair Outer Guardrail 2m x 3.07m
316070010 Hliníkové schodiskové zábradlie 16.07.001.00 Alum stair filler handrail
316080005 Hliníkové schodiskové zábradlie vnútorné 100/257cm 16.08.000.50 Alum Stair Inner Guardrail 2.57m/8'5"
316151600 Alu-schodiskové rameno 100/160cm 16.15.160.00 Alum Stair Platform w/ Landing O-Type 1.0m x 1.60m
316161600 Hliníkové schodiskové zábradlie vnútorné 100/160cm 16.16.160.00 Alum Stair Inner Guardrail 1.0m Lift x 1.60m
317013350 Rebríkový nosník 3,35m 17.01.335.00 Ladder Beam 3.35m/11', 4.0mm
317014880 Rebríkový nosník 4,88m 17.01.488.00 Ladder Beam 4.88m/16', 4.0mm
317016390 Rebríkový nosník 6,39m 17.01.639.00 Ladder Beam 6.39m/21', 4.0mm
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319021005 Alu-podlaha s prielezom 100cm 19.02.100.50 All Alum Ladder Hatch Deck 1.00m/8'5"
319021575 Alu-podlaha s prielezom 157cm 19.02.157.50 All Alum Ladder Hatch Deck 1.57m/8'5"
319022075 Alu-podlaha s prielezom 207cm 19.02.207.50 All Alum Ladder Hatch Deck 2.07m/8'5"
319022575 Alu-podlaha s prielezom a rebríkom 257cm 19.02.257.50 All Alum Ladder Hatch Deck 2.57m/8'5"
319023075 Alu-podlaha s prielezom a rebríkom 307cm 19.02.307.50 All Alum Ladder Hatch Deck 3.07m/8'5"
319050015 Alu-rebrík pre podlahu lešenia 19.05.001.00 All Alum Ladder for Hatch Deck
320033050 Alu-priehradový nosník 50/305cm 20.03.305.00 Aluminum Lattice Girder Beam - 3.05M (500mm)
320034260 Alu-priehradový nosník 50/426cm 20.03.426.00 Aluminum Lattice Girder Beam - 4.26M (500mm)
320036390 Alu-priehradový nosník 50/639cm 20.03.639.00 Aluminum Lattice Girder Beam - 6.39M (500mm)
320038520 Alu-priehradový nosník 50/852cm 20.03.852.00 Aluminum Lattice Girder Beam - 8.52M (500mm)
320065000 Spojka Alu-priehradového nosníka 20.06.500.00 Aluminum Lattice Girder Beam Joiner - 500mm
328450600 Štvorcestné hlavové vreteno 60cm 28.45.060.00 4-Way Screw-Jack head 60cm/12"
328460600 Hlavové vreteno 60cm 28.46.060.00 Screw jack U-Head 60cm/12"
329142200 Adaptár pre ťažké lešenie 29.14.220.00 Heavy Duty Shoring Adapter
335020000 Gravitačný čap 35.02.000.00 Pig Tail Pin
335030000 Čap so západkou 35.03.000.00 Toggle Pin
335040000 Spojka rúry pre závesné lešenie 35.04.000.00 Spigot for Hanging Scaffold
335150025 Rúrová sklápacia závlačka 35.15.002.50 Spring Pin - M12
338180023 Stenová kotva dvojitý držiak 38.18.002.30 Wall Tie Bracket - Double
338190400 Stenová kotevná rúra s hákom 0,40m 38.19.040.00 Wall tie tube 0.40m with hook
338190800 Stenová kotevná rúra s hákom 0,80m 38.19.080.00 Wall tie tube 0.80m with hook
338191000 Stenová kotevná rúra s hákom 1,00m 38.19.100.00 Wall Tie - Tube w/ Hook 1000mm
338191500 Stenová kotevná rúra s hákom 1,50m 38.19.150.00 Wall Tie - Tube w/ Hook 1500mm
338191800 Stenová kotevná rúra s hákom 1,80m 38.19.180.00 Wall tie tube 1.80m with hook
352512000 Skrutka s okom GS M12x120 35.25.120.00  Eye-bolt GS M12x120
352523000 Skrutka s okom GS M12x230 35.25.230.00  Eye-bolt GS M12x230
352610000 Plastová hmoždinka S14x100 35.26.100.00  Plastic rawl S14x100
397320000 Matica pätkového vretena 97.32.000.00 Base Jack Handle
399010000 Stohovacia klietková paleta 99.01.000.00 INSERT/Scaffold Cage INSERT
399020000 Stohovacia paleta 1,20x1,20m 99.02.000.00 RACK/Scaffold Storage Rack
399200010 Stohovacia roštová paleta 1,20x1,20m 99.20.001.00 Rack w/ Welded Mesh Side and Mesh Bottom
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Zoznam prvkov[kg]Č. výrobku

Pätkové vreteno 60cm 3,7 306010600
Fußspindel 60cm

Pätkové vreteno otočné 78cm 5,6 306030780
Fußspindel schwenkbar 78cm

Podnožka 5cm 1,1 306042000
Fußplatte 5cm

Štartovací diel 2,4 301270000
Anfangsstück

Štartovací diel krátky 1,7 301270010
Anfangsstück kurz

Vodiace koliesko 10kN 7,0 307070100
Lenkrolle 10kN

Vodiace koliesko 10kN bez vretena 5,2 307090100
Lenkrolle 10kN ohne Fußspindel

Štvorcestné hlavové vreteno 60cm 7,2 328450600
Vierwegkopfspindel 60cm

Hlavové vreteno 60cm 6,8 328460600
Kopfspindel 60cm

Rúrová sklápacia závlačka 0,07 335150025
Rohrklappstecker

Čap so západkou 0,07 335030000
Klinkenstecker

Gravitačný čap 0,12 335020000
Fallstecker

Závesné oko SW21 6,9 301520015
Závesné oko SW22 EU 6,9 301520014
Závesné oko SW23 6,9 301520013
Schäkel

Spojka závesného lešenia 2,8 301280000
Hängegerüstverbinder
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Zaistenie pätkového vretena SW21 3,7 306110005
Zaistenie pätkového vretena SW22 EU 3,7 306110004
Zaistenie pätkového vretena SW23 3,7 306110003
Sicherung Gewindefußplatte

Stojka 0,50m so spojkou rúry 3,2 301010500
Stojka 1,00m so spojkou rúry 5,5 301011000
Stojka 1,50m so spojkou rúry 7,8 301011500
Stojka 2,00m so spojkou rúry 10,1 301012000
Stojka 2,50m so spojkou rúry 12,7 301012500
Stojka 3,00m so spojkou rúry 15,7 301013000
Stojka 4,00m so spojkou rúry 19,3 301014000
Stiel mit Rohrverbinder verpresst

Stojka 0,50m závesná bez spojky rúry 2,3 301790500
Stojka 1,00m závesná bez spojky rúry 4,6 301791000
Stojka 1,50m závesná bez spojky rúry 6,9 301791500
Stojka 2,00m závesná bez spojky rúry 9,2 301792000
Stojka 2,50m závesná bez spojky rúry 11,5 301792500
Stojka 3,00m závesná bez spojky rúry 13,9 301793000
Stojka 4,00m závesná bez spojky rúry 18,8 301794000
Stiel ohne Rohrverbinder Hängegerüst

Spojka rúry pre závesné lešenie 1,8 335040000
Rohrverbinder für Hängegerüst

Závora 0,15m 1,2 301030150
Závora 0,39m 2,1 301030395
Závora 0,73m 3,3 301030735
Závora 1,04m 4,4 301031045
Závora 1,09m 4,5 301031095
Závora 1,40m 5,6 301031405
Závora 1,57m 6,2 301031575
Závora 2,07m 8,0 301032075
Závora 2,57m 9,8 301032575
Závora 3,07m 11,6 301033075
Riegel

Dvojitá závora 1,40m 9,4 301181400
Dvojitá závora 1,57m 10,4 301181575
Dvojitá závora 2,07m 13,8 301182075
Dvojitá závora 2,57m 17,1 301182575
Dvojitá závora 3,07m 20,5 301183075
Doppelriegel

Priečnik závora k podlahe 32cm 1B 3,7 301233205
Priečnik závora k podlahe 64cm 2B 4,9 301236405
Priečnik závora k podlahe 96cm 3B 6,0 301239605
Belagsriegel Riegel-zu-Belag

Priečnik podlaha k podlahe 32cm 1B 4,1 301243205
Priečnik podlaha k podlahe 64cm 2B 5,3 301246405
Priečnik podlaha k podlahe 96cm 3B 6,4 301249605
Belagsriegel Belag-zu-Belag

Konzola 0,39m 4,8 301110395
Konzola 0,73m 7,5 301110735
Konzola 1,09m 12,5 301121090
Konsole

Vertikálna diagonála 200/73cm 7,2 301060735
Vertikálna diagonála 200/104cm 7,4 301061045
Vertikálna diagonála 200/109cm 7,5 301061095
Vertikálna diagonála 200/140cm 7,9 301061405
Vertikálna diagonála 200/157cm 8,1 301061575
Vertikálna diagonála 200/207cm 8,0 301062075
Vertikálna diagonála 200/257cm 9,8 301062575
Vertikálna diagonála 200/307cm 11,0 301063075
Vertikaldiagonale 200cm
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Vertikálna diagonála 150/73cm 5,9 301070735
Vertikálna diagonála 150/104cm 6,3 301071045
Vertikálna diagonála 150/109cm 6,4 301071095
Vertikálna diagonála 150/140cm 6,9 301071405
Vertikálna diagonála 150/157cm 7,2 301071575
Vertikálna diagonála 150/207cm 8,2 301072075
Vertikálna diagonála 150/257cm 9,2 301072575
Vertikálna diagonála 150/307cm 10,4 301073075
Vertikaldiagonale 150

Vertikálna diagonála 100/73cm 4,8 301080735
Vertikálna diagonála 100/104cm 5,3 301081045
Vertikálna diagonála 100/109cm 5,4 301081095
Vertikálna diagonála 100/140cm 6,0 301081405
Vertikálna diagonála 100/157cm 6,3 301081575
Vertikálna diagonála 100/207cm 7,5 301082075
Vertikálna diagonála 100/257cm 8,6 301082575
Vertikálna diagonála 100/307cm 9,9 301083075
Vertikaldiagonale 100

Horizontálna diagonála štvorhr. 307/307cm 16,0 301803075
Horizontálna diagonála štvorhr. 257/257cm 13,5 301802575
Horizontálna diagonála štvorhr. 207/207cm 11,0 301802075
Horizontálna diagonála štvorhr. 157/157cm 8,5 301801575
Horizontálna diagonála štvorhr. 140/140cm 7,7 301801405
Horizontálna diagonála štvorhr. 109/109cm 6,1 301801095
Horizontaldiagonale quadr.

Horizontálna diagonála 307/73cm 12,0 301840735
Horizontálna diagonála 307/109cm 12,3 301841095
Horizontálna diagonála 257/73cm 10,2 301830735
Horizontálna diagonála 257/109cm 10,6 301831095
Horizontálna diagonála 207/73cm 8,5 301820735
Horizontálna diagonála 207/109cm 9,0 301821095
Horizontálna diagonála 157/73cm 6,8 301810735
Horizontálna diagonála 157/109cm 7,4 301811095
Horizontaldiagonale

Priehradový nosník 5,14m bez spojky rúry 55,2 301165145
Priehradový nosník 6,14m bez spojky rúry 64,9 301166145
Priehradový nosník 7,71m bez spojky rúry 82,3 301167715
Gitterträger ohne Rohrverbinder

Spojka rúry pre priehradový nosník SW21 3,4 305082005
Spojka rúry pre priehradový nosník SW22 EU 3,4 305082004
Spojka rúry pre priehradový nosník SW23 3,4 305082003
Rohrverbinder Gitterträger

Spojka rúry so lešenárskou spojkou SW21 2,1 305032005
Spojka rúry so lešenárskou spojkou SW22 EU 2,1 305032004
Spojka rúry so lešenárskou spojkou SW23 2,1 305032003
Rohrverbinder mit Kupplung

Rebríkový nosník 3,35m 41,9 317013350
Rebríkový nosník 4,88m 61,0 317014880
Rebríkový nosník 6,39m 80,0 317016390
Leiterbalken

Alu-priehradový nosník 50/305cm 15,7 320033050
Alu-priehradový nosník 50/426cm 21,9 320034260
Alu-priehradový nosník 50/639cm 33,1 320036390
Alu-priehradový nosník 50/852cm 44,3 320038520
Alu-Gitterträger

Spojka Alu-priehradového nosníka 12,9 320065000
Rohrverbinder Alu-Gitterträger
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Oceľová podlaha 32/73cm 6,8 308030735
Oceľová podlaha 32/109cm 9,1 308031095
Oceľová podlaha 32/140cm 11,1 308031405
Oceľová podlaha 32/157cm 12,2 308031575
Oceľová podlaha 32/207cm 15,4 308032075
Oceľová podlaha 32/257cm 18,6 308032575
Oceľová podlaha 32/307cm 22,2 308033075
Stahlbelag 32cm

Oceľová podlaha 19/73cm 5,0 308010735
Oceľová podlaha 19/109cm 6,6 308011095
Oceľová podlaha 19/140cm 8,1 308011405
Oceľová podlaha 19/157cm 8,9 308011575
Oceľová podlaha 19/207cm 11,3 308012075
Oceľová podlaha 19/257cm 13,6 308012575
Oceľová podlaha 19/307cm 16,2 308013075
Stahlbelag 19cm

Oceľová okopová doska 0,39m 1,7 308390395
Oceľová okopová doska 0,73m 2,6 308390735
Oceľová okopová doska 1,04m 3,4 308391045
Oceľová okopová doska 1,09m 3,5 308391095
Oceľová okopová doska 1,40m 4,3 308391405
Oceľová okopová doska 1,57m 4,8 308391575
Oceľová okopová doska 2,07m 6,1 308392075
Oceľová okopová doska 2,57m 7,4 308392575
Oceľová okopová doska 3,07m 8,7 308393075
Stahl-Bordbrett

Oceľová okopová doska žltá 0,39m 1,7 308400395
Oceľová okopová doska žltá 0,73m 2,6 308400735
Oceľová okopová doska žltá 1,04m 3,4 308401045
Oceľová okopová doska žltá 1,09m 3,5 308401095
Oceľová okopová doska žltá 1,40m 4,3 308401405
Oceľová okopová doska žltá 1,57m 4,8 308401575
Oceľová okopová doska žltá 2,07m 6,1 308402075
Oceľová okopová doska žltá 2,57m 7,4 308402575
Oceľová okopová doska žltá 3,07m 8,7 308403075
Stahl-Bordbrett gelb

Držiak okopovej dosky SW21 0,74 304160015
Držiak okopovej dosky SW22 EU 0,74 304160014
Držiak okopovej dosky SW23 0,74 304160013
Bordbretthalter

Výplňový plech 0,73m 2,8 308070735
Výplňový plech 1,09m 4,5 308071095
Výplňový plech 1,40m 6,0 308071405
Výplňový plech 1,57m 6,0 308071575
Výplňový plech 2,07m 9,1 308072075
Výplňový plech 2,57m 11,5 308072575
Výplňový plech 3,07m 13,9 308073075
Spaltblech

Vyrovnávajúca podlaha 32/75cm 4,5 308130755
Vyrovnávajúca podlaha 32/100cm 5,5 308131005
Vyrovnávajúca podlaha 32/125cm 6,6 308131255
Vyrovnávajúca podlaha 32/150cm 7,8 308131505
Vyrovnávajúca podlaha 32/175cm 8,8 308131755
Vyrovnávajúca podlaha 32/200cm 10,0 308132005
Ausgleichsbelag 32cm

Vyrovnávajúca podlaha 19/75cm 2,9 308140755
Vyrovnávajúca podlaha 19/100cm 3,6 308141005
Vyrovnávajúca podlaha 19/125cm 4,3 308141255
Vyrovnávajúca podlaha 19/150cm 5,1 308141505
Vyrovnávajúca podlaha 19/175cm 5,8 308141755
Vyrovnávajúca podlaha 19/200cm 6,7 308142005
Ausgleichsbelag 19cm

Vyrovnávajúci plech 32/257cm 8,4 308152575
Vyrovnávajúci plech 32/207cm 7,0 308152075
Vyrovnávajúci plech 32/157cm 5,2 308151575
Vyrovnávajúci plech 32/109cm 3,5 308151095
Vyrovnávajúci plech 32/73cm 2,2 308150735
Ausgleichsblech

Uhlová podlaha 0,73m 15,3 308410735
Uhlová podlaha 1,09m 19,2 308411093
Winkelbelag
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Schodnica 200/207cm pravá 15,5 315082075
Schodnica 200/207cm ľavá 15,5 315072075
Treppenwange

Schodiskový stupeň 0,89m 8,6 315020890
Treppenstufe 0,89m

Alu-podlaha s prielezom a rebríkom 257cm 36,0 319022575
Alu-podlaha s prielezom a rebríkom 307cm 38,8 319023075
Durchstieg Alu mit Leiter

Alu/preglej. podlaha s prielezom 64/157cm 25,3 318071575
Alu/preglej. podlaha s prielezom 64/207cm 28,2 318072075
Alu/preglej. podlaha s prielezom 64/257cm 31,0 318072575
Alu/preglej. podlaha s prielezom 64/307cm 33,8 318073075
Alu-Durchstieg Siebdruckplatte 64cm

Alu-podlaha s prielezom 100cm 23,5 319021005
Alu-podlaha s prielezom 157cm 25,7 319021575
Alu-podlaha s prielezom 207cm 29,9 319022075
Alu-Durchstieg

Rebrík pre podlahu lešenia 1,57m 6,0 318081575
Leiter Gerüstbelag 1,57m

Alu-rebrík pre podlahu lešenia 32,6 319050015
Alu-Etagenleiter

Alu-rebrík 2,40m 7,2 314012400
Alu-rebrík 3,60m 10,8 314013600
Alu-rebrík 4,80m 14,4 314014800
Alu-rebrík 6,00m 18,0 314016000
Alu-Leiter

Oceľový rebrík AS1892 2,40m 12,7 311090243
Oceľový rebrík AS1892 3,60m 19,2 311090363
Oceľový rebrík AS1892 4,80m 25,6 311090483
Oceľový rebrík AS1892 6,00m 32,1 311090603
Stahlleiter AS1892

Alu-schodiskové rameno 200/257cm 29,7 316012575
Alu-schodiskové rameno 200/307cm 40,0 316013075
Alu-schodiskové rameno 100/160cm 26,0 316151605
Alu-Podesttreppe
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Alu-schodiskové zábradlie 6,9 316070010
Alu-Podesttreppengeländer

Alu-schodiskové zábradlie vnútorné 200/257cm 11,2 316080005
Alu-Treppe Innengeländer 200/257cm

Alu-schod. zábradlie vnút. predĺž. 200/257cm 14,8 316052575
Alu-schod. zábradlie vnút. predĺž. 200/307cm 16,0 316053075
Alu-Innengeländer verlängert

Alu-schod. zábradlie vonkajšie 200/257cm 16,8 316062575
Alu-schod. zábradlie vonkajšie 200/307cm 18,4 316063075
Alu-Außengeländer

Zalomené zábradlie 1,63m 8,2 301311630
Geländerstiel gekröpft 1,63m

Otočné dvierka nastaviteľné SW21 8,7 310012005
Otočné dvierka nastaviteľné SW22 EU 8,7 310012004
Otočné dvierka nastaviteľné SW23 8,7 310012003
Schwingtüre verstellbar

Komunikačná závora SW21 11,1 310067005
Komunikačná závora SW22 EU 11,1 310067004
Abschrankung

Zábradlie vstupu na rebrík 0,73m 5,8 301220735
Riegel Zugangsleiter 0,73m Rohrverbinder



Č. výrobku[kg] Č. výrobku[kg]

92 999817924 - 06/2023

Zoznam prvkov Návod na montáž a používanie Ringlock

Hák na pripojenie priečky 1,5 301410005
Riegelanschlusshaken

Spojka nosníka kovaná SW21 1,7 304032005
Spojka nosníka kovaná SW22 EU 1,7 304032004
Spojka nosníka kovaná SW23 1,7 304032003
Trägerkupplung

Spojka nosníka otočná SW21 1,6 304042005
Spojka nosníka otočná SW22 EU 1,6 304042004
Spojka nosníka otočná SW23 1,6 304042003
Trägerdrehkupplung

Držiak lešenárskej rúry SW21 0,67 304140005
Držiak lešenárskej rúry SW22 EU 0,67 304140004
Držiak lešenárskej rúry SW23 0,67 304140003
Gerüstrohrhalter

Uchytenie rebríka SW21 0,96 304150005
Uchytenie rebríka SW22 EU 0,96 304150004
Uchytenie rebríka SW23 0,96 304150003
Leiterbefestigung

Dierový kotúč T-čap SW21 1,2 301300005
Dierový kotúč T-čap SW22 EU 1,2 301300004
Dierový kotúč T-čap SW23 1,2 301300003
Lochscheibe T-Bolzen

Dierový kotúč T-čap horizontálny SW21 0,84 301300015
Dierový kotúč T-čap horizontálny SW22 EU 0,84 301300014
Dierový kotúč T-čap horizontálny SW23 0,84 301300013
Lochscheibe T-Bolzen horizontal

Spojka klinovej hlavy 90° SW21 1,6 305012005
Spojka klinovej hlavy 90° SW22 EU 1,6 305012004
Spojka klinovej hlavy 90° SW23 1,6 305012003
Keilkopfkupplung starr 90°

Spojka klinovej hlavy otočná SW21 1,8 305022005
Spojka klinovej hlavy otočná SW22 EU 1,8 305022004
Spojka klinovej hlavy otočná SW23 1,8 305022003
Keilkopfkupplung drehbar

Stenová kotevná rúra s hákom 0,40m 1,9 338190400
Stenová kotevná rúra s hákom 0,80m 3,3 338190800
Stenová kotevná rúra s hákom 1,00m 4,4 338191000
Stenová kotevná rúra s hákom 1,50m 6,2 338191500
Stenová kotevná rúra s hákom 1,80m 6,8 338191800
Wandankerrohr mit Haken

Stenová kotva dvojitý držiak 3,8 338180023
Wandanker

Skrutka s okom GS M12x120 0,17 352512000
Skrutka s okom GS M12x230 0,35 352523000
Ringschraube GS M12

Plastová hmoždinka S14x100 0,007 352610000
Dübel S14x100

Spojka lešenárskej rúry SW21 vonkajšia 1,0 304100005
Spojka lešenárskej rúry SW22 vonkajšia EU 1,0 304100004
Spojka lešenárskej rúry SW23 vonkajšia 1,0 304100003
Gerüstrohrverbinder außen

Spojka lešenárskej rúry SW21 vnútorná 0,80 304110005
Spojka lešenárskej rúry SW22 vnútorná EU 0,80 304110004
Spojka lešenárskej rúry SW23 vnútorná 0,80 304110003
Gerüstrohrverbinder innen
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Stohovacia roštová paleta 1,20x1,20m 84,6 399200010
Gerüst-Stapelpalette mit Gitter 1,20x1,20m

Stohovacia paleta 1,20x1,20m 48,1 399020000
Gerüst-Stapelpalette 1,20x1,20m

Stohovacia klietková paleta 29,0 399010000
Gerüst-Stapelpalette Gittereinsatz

Lešenárska rúra 48,3mm 0,50m 1,7 682026000
Lešenárska rúra 48,3mm 1,00m 3,6 682014000
Lešenárska rúra 48,3mm 1,50m 5,4 682015000
Lešenárska rúra 48,3mm 2,00m 7,2 682016000
Lešenárska rúra 48,3mm 2,50m 9,0 682017000
Lešenárska rúra 48,3mm 3,00m 10,8 682018000
Lešenárska rúra 48,3mm 3,50m 12,6 682019000
Lešenárska rúra 48,3mm 4,00m 14,4 682021000
Lešenárska rúra 48,3mm 4,50m 16,2 682022000
Lešenárska rúra 48,3mm 5,00m 18,0 682023000
Lešenárska rúra 48,3mm 5,50m 19,8 682024000
Lešenárska rúra 48,3mm 6,00m 21,6 682025000
Lešenárska rúra 48,3mm .....m 3,6 682001000
Gerüstrohr 48,3mm

Otočná spojka 48mm 1,5 582560000
Drehkupplung 48mm

Normálna spojka 48mm 1,2 682004000
Normalkupplung 48mm

Prepínací rapkáč 3/4" 1,5 580894000
Umschaltknarre 3/4"

Zakladací kľúč 22 3/4" L 0,22 582844000
Stecknuss 22 3/4" L

T-čap M14 pre spojku 0,10 698009004
T-Bolzen M14 für Kupplung

RLS-hlava zábradlia 0,95 301640010
RLS-Geländerkopf

RLS-stĺpik zábradlia 11,1 301690010
RLS-Geländerstiel

RLS-závora 0,73m 6,6 301680735
RLS-závora 1,04m 8,0 301681045
RLS-závora 1,09m 8,2 301681095
RLS-závora 1,40m 9,5 301681405
RLS-závora 1,57m 10,3 301681575
RLS-závora 2,07m 12,5 301682075
RLS-závora 2,57m 14,6 301682575
RLS-závora 3,07m 16,8 301683075
RLS-Riegel

RLS-dvojitá závora 1,57m 16,8 301641575
RLS-dvojitá závora 2,07m 21,5 301642075
RLS-dvojitá závora 2,57m 26,3 301642575
RLS-dvojitá závora 3,07m 31,0 301643075
RLS-Doppelriegel

pozink.

pozink.
veľkosť kľúča: 22 mm

pozink.
veľkosť kľúča: 22 mm

pozink.
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Priečnik nosníka 0,73m 7,6 301650735
Priečnik nosníka 1,09m 8,9 301651095
Trägerriegel

U-závora 0,73m 3,2 301040735
U-Riegel 0,73m

Priečnik nosníka 0,73m vnútorná konzola 10,6 301670735
Priečnik nosníka 1,09m vnútorná konzola 11,8 301671095
Trägerriegel Innenkonsole
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Upozornenie:
Výrobky s nasledujúcim označením:
 ▪ "SW21": Dostupné na MEA a v LATAM
 ▪ "SW22": Dostupné v EÚ
 ▪ "SW23": Dostupné v EAP
"SW" ... Veľkosť kľúča/matice

... Výrobok je certifikovaný Nemeckým inštitú-
tom pre stavebnú techniku
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Na celom svete vo vašej blízkosti

Doka patrí k podnikom s vedúcim postavením na celom 
svete vo vývoji, výrobe a v odbyte debniacej techniky 
pre všetky oblasti výstavby.
S viac ako 160 predajnými a logistickými miestami vo 
vyše 70 krajinách disponuje skupina Doka Group 

výkonnou predajnou sieťou a zaručuje tým rýchlu a pro-
fesionálnu prípravu materiálu a technickú podporu.
Skupina Doka Group je podnikom skupiny Umdasch 
Group a na celom svete zamestnáva viac ako 6000 
zamestnankýň a zamestnancov.
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